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INTRODUCCIÓN. 

Existen muchos estudios sobre la comunicación pero muy pocos sobre la radio; 
siempre se habla de la información que manejan los grandes medios de 
comunicación. Actualmente sabemos que la información más que una forma de 
saber, es una mercancía. la información ahora la venden y a resultado un excelente 
negocio. No se diga de ella como industria cultural, es decir, hoy ya es muy fácil que 
mucha gente pueda tener en su casa un cuadro de Da Vinci o una réplica de las 
esculturas de Miguel Angel, la reproductibilidad técnica de nuestros días lo permite. 
Por otra parte y uno de los más grandes negocios son las ventas de los 
establecimientos de las radios, es decir; de los edificios en donde se encuentran 
instalados, los inmuebles y las instalaciones internas cuestan grandes cantidades de 
dinero, a la hora de la venta de una radiodifusora o una televisora, las ganancias son 
enormes. 

Si bien la carrera de ciencias de la comunicación está muy saturada y por lo 
mismo muy competida, todavía hay muchos dispuestos a enfrentar grandes 
problemas por lograr una real comunicación y servicio de parte de los medios hacia 
la población. Las nuevas generaciones son las obligadas a hacerse cargo de los 
estudios correspondientes a las radios de las que nadie se hace cargo de ellas. 

Actualmente existen grandes cadenas de medios informativos y recreativos las 
cuales abarcan todos los medios; radio, televisión, cine, fotografía, prensa, 
multimedia en general etc; somos pocos quienes queremos dedicarnos a los 
pequeños medios tales como son las radios comunitarias, culturales y alternativas 
que tiene nuestro país. Estas radios, si bien son muy pequeñas, son muy importantes 
para los usuarios habitantes de regiones apartadas, pues estas estaciones están en 
lugares donde el acceso en vehículos es muy difícil y por lo tanto los servicios no 
llegan con tanta facilidad como donde hay el suficiente acceso a tales lugares. 
Todavía hoy, a finales del siglo XX hay muchas comunidades que no cuentan con 
los servicios más elementales, la radio ha podido ayudarles en muchos sentidos, a 
parte de agilizar las cosas, les ha dado un lugar propio de expresión al cual desde la 
conquista hasta nuestros días les fue negado. 

Por otra parte, son radios muy especiales, ya que transmiten mensajes que son 
de interés de la comunidad principalmente, y desde luego, transmiten en la lengua 
nativa de cada región esto es muy importante porque es ayuda y sirve, es la mejor 
manera -después de la transmisión familiar oral- de fomentar y mantener viva una 
cultura que requiere el cuidado de todos los mexicanos de otra manera tiende a 
desaparecer. La radio ha servido en las comunidades para que se escuche su lengua 



mucho más fuerte y más lejos y no solo dentro de la comunidad, ahora se proponen 
intercambiar programas con Otras comunidades y permitirles dar a conocer a otros 
hermanos sus costumbres, lenguas, leyendas, tradiciones etc. 

Con todo esto, y una serie de elementos que se darán a conocer en el presente 
trabajo, podemos darnos cuenta de lo importante que es el estudio de este tipo de las 
radios. 

En los demás medios, ya sean comerciales o no, existe un público que ha sido 
marginado desde el comienzo de la historia de la humanidad: "Los Niños", es decir, 
aún en las radios donde se puede expresar casi toda la comunidad, sobre todo la 
campesina, los niños todavía no tienen espacios de expresión que les permita dar a 
conocer sus vivencias o presentar sus inquietudes, a través de este medio ellos 
pueden aprender y al mismo tiempo dar a conocer lo que a ellos en un momento 
determinado les interesa. 

Este público tan especial siempre tiene algo interesante que contar, pero con el 
ritmo de vida actual, casi nadie les pone el real interés. En nuestra experiencia 
trabajando en un programa de radio infantil de una radiodifusora comercial, pudimos 
constatar lo anterior; los niños quieren hablar al aire para poder escuchar sus voces 
por el radio, Esto los motiva mucho para hacer las cosas que les corresponden como 
niños. 

Actualmente la radio infantil en México, no tiene la menor importancia, los 
niños en la radio sólo cuentan con uno o dos programas infantiles dentro de la radio 
comercial; uno peca de cultural y otro de trivial, ciertamente -y lo hemos podido 
comprobar- al niño no le interesa aprender en la radio pero también es bien cierto 
que no se les ha querido enseñar en forma didáctica y devertida, para no caer en que 
la radio se vuelva aburrida o exclusivamente trivial y de entretenimiento o relleno de 
silencios. 

Por todo lo anterior pensamos en la necesidad de tomar más en cuenta a esta 
parte del público quienes serán los radioescuchas del mañana, son personas en 
quienes debe crearse la afición de escuchar radio y de crear programas útiles para 
ellos y toda la comunidad. 

Nos hemos enfocado a la radio por sus características, ya que nos permite 
instalarla en casi cualquier lugar, su facilidad de empleo permite que cualquier 
persona que se dedique un poco a estudialra, la pueda manejar con facilidad. 
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Por otro, es un medio que nos permite hacer muchas cosas al mismo tiempo. :lo 
como la televisión a la que hay que mantenernos inmóviles y atentos ante el aparato 
para captar el sentido del programa que se esté transmitiendo. En el caso de la radio 
no, inclusive, gracias a la tecnología, podemos escuchar un radio en cualquier lugar, 
los radios de transistores han permitido que este medio tenga mucho más 
penetración en el auditorio que la televisión. 

Es por esto y por muchas ventajas nuis que nos ofrece la radio, que fue 
escogido este medio para el presente trabajo, esperando que sea de utilidad a la 
comunidad de Cuetzalan y sirva de inspiración para las siguientes generaciones que 
tengan creatividad para crear nuevos programas que puedan ser una buena opción 
para la sociedad en general y mucho más para los que mas lo necesitan. 

Hemos podido constatar que estas radios en todo el mundo han sido 
sumamente importantes para las distintas tribus, comunidades, y etnias en general, 
hacemos un exhorto para que las futuras generaciones no olviden a las comunidades 
indígenas del país, aún guardan un gran acervo de cultura que puede ser rescatado si 
hay personas que les puedan dedicar un poco de tiempo y atención. 

La radio presenta la mejor de las oportunidades para lograr un poco de cultura 
y atención a los necesitados olvidados y desde luego marginados por las nuevas 
formas de vida, es labor de los nuevos estudiantes, profesionales y teóricos unir sus 
fuerzas para, como dijo un escritor inglés, Haden Powell, "dejar el inundo en 
mejores condiciones de como lo encontramos." 

Lorena G. Tasues. 
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CAPITULO UNO 

COMUNICACIÓN 

1.1. ALGUNAS CONSIDERACIONES SOBRE COMUNICACIÓN E 
INFORMACIÓN. 

Las palabras comunicar y comunicación tienen muchos significados. es por eso 
que se utilizan en distintos contextos, para hablar de cosas distintas. 

Actualmente son muchas las ciencias y las técnicas que utilizan estas palabras 
"un ingeniero de caminos, hablará de vías de comunicación; un neurofisiólogo, de la 
comunicación intercelular; un comunicólogo, de los medios de comunicación de 
masas; un tecnólogo, de la aplicación de las ondas hertzianas la transmisión o 
comunicación de mensajes a distancia" 

En general hablamos de comunicación cuando deseamos expresar algo, entre 
personas que se hallan separadas por la distancia o por el tiempo, logrando 
establecer un contacto. Contacto que lleva un mensaje, es decir, que se genera la 
transmisión de algún tipo de información. 

La transmisión de información se realiza a través de instrumentos y medios de 
comunicación muy variados, por ejemplo, la televisión o la radio nos ponen en 
contacto con la actualidad al transmitirnos información, otro ejemplo, "en otro 
contexto, será el teléfono, con el que conectamos con nuestros amigos y les 
mantenemos informados".' 

Según Mario Kaplun, la comunicación tiene dos significadjs: l) acto de 
informar, de transmitir, de emitir, Verbo Comunicar. 2)Diálogo: intercambio, 
relación de compartir, de hallarse en correspondencia, en reciprocidad. VERBO 

'Pedro NIonianer y Itarael Nloyano.jY9p9 a0r,rium105;iwinps11)1:1. (je9.Q 	 A Ilumina. 
España 1989.p.1 I 

2  Ibidem. 
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IGUAL AL LENGUAJE, EN TANTO COMUNICARSE ES COMUNICAR UNO 

Al, OTRO Y VICEVERSA. 

El significado de la palabra comunicación es "acto y efecto de poner en 

común" que viene de la raíz. COMMUN/S. Pero ni con todas las definiciones 

existentes los estudiosos de la comunicación se ha puesto de acuerdo en un mismo 

concepto, para unos es una cosa y para otros es otra, veamos: 

Para Susana Becerra, comunicación o "relación comunicacional entendemos 

aquella que produce una interacción múltiple que da lugar al con-saber, lo cual sólo 

es posible cuando entre los integrantes de la estructura relacional de los papeles 

sociales son intercambiables, es decir, que generen un diálogo"' 

Esto quiere decir que la comunicación es múltiple, circular, abierta, presupone 

y da lugar a relaciones sociales de caracteres participativos y ampliamente 

democráticos. 

Miguel Morágas Spá menciona que durante muchos años, la investigación 

sobre comunicación de masas, fue sinónimo de sociología de la comunicación hasta 

que Surgió la Mass comunication research, que es una corriente investigadora del 

tema de la comunicación. 

En este sentido, han surgido muchas corrientes que estudian la comunicación, 

por ejemplo la escuela de Frankfurt en Europa y la ya mencionada Mass 

comunication research en Estados Unidos. 

En un principio, los postulados de la corrientes anteriores eran muy cerrados, 

menciona Morágas que "el marco histórico del nacimiento de la Ma'ss Comunication 

Research, coincide con la expansión de los medios, especialmente la radio y la 

prensa." 

Esta expansión generó el concepto que los norteamericanos llaman "miss 

media", estos fueron los más importantes propulsores de los medios masivos 

aproximadamente en 1928-29 cuando la gran crisis de Norte América. Menciona 

3  Susana Beeerra._Nuevas tecnologías de  la cointraiiiiSiLyzirrierivejl'uldeinoetarica:  En Segundo foro 

internacional de comunicación. México 1988. p.176 

Miguel de Nloragas Sra. linden' p.16 
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Kaplun que "para legitimar a los medios, y afirmar su prestigio, ellos comenzaron a 
llamarse "medios de comunicación social". Se apropiaron del termino 
"con►unicación" y ahí, probablemente nació el error"' 

Este autor menciona "error" porque no considera que los actuales medios sean 
de comunicación ya que para él, lo que se hace actualmente es una emisión continua 
de mensajes a los que no se le ha puesto el real conocimiento para emitirlos bien 
dirigidos a la población. Por otra parte, no considera que sean de "comunicación 
social" porque ya no hacen labor social. 

Actualmente el tipo de comunicación que predomina en los medios es 
autoritaria y vertical, es decir que sólo hay un emisor que esta arriba de todos, un 
mensaje y un receptor que esta abajo del emisor, para Daniel Prieto Castillo, "en un 
proceso autoritario, la elaboración del mensaje, queda en manos de especialistas 
cuya función es diseñar mensajes para que logren un máximo de impacto en el 
público con la consiguiente mínima cantidad de información de datos sobre la 
realidad en sus cuestiones esenciales."6  Lo que ocasiona versiones parciales o 
distorsionantes. 

Autores como los dos anteriores hablan de que la comunicación actual es 
dominante, esto es debido al tipo de estructura social que viven nuestros países, tanto 
por su estructura interna, como por sus relaciones internacionales; basta con ver la 
relaciones que existen entre países como México y Estados Unidos por ejemplo. 

En este sentido, México se ha convertido en el receptor sumiso de Estados 
Unidos, con la aparición de los estereotipos norteamericanos, la influencia que ejerce 
este país en el nuestro es por demás notoria y lo que es peor, creemos que inevitable; 
cada vez vamos adoptando las costumbres de ese país y al mismo tiempo olvidando 
las nuestras. 

Pero esto no es exclusivo de México, toda América Latina sufre el mismo 
problema, es por eso que se crean las alternativas de comunicación. 

3  Mario Kaplun.131,Cotpunieadolfoptilar. lid. Humanizas. 2' edición. menos Aires 1985.p.14 

'Daniel Prieto Castillo. Discurso Autoritario y Comunicación _Allem:MI. a 5' edición Premia editora de libros 
S.A. 	TIaliimpan Puebla. I 992.p.I I 
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Daniel Prieto Castillo, nos habla de la comunicación, mencionando que 
"► econocemos dos tipos de comunicación: 	La información colectiva y la 
comunicación intermedia (grupal )".7  A partir de esto podemos distinguir 8 elementos 
que están siempre presentes en todos los procesos de comunicación: emisor, código, 
mensaje, medios y recursos, referente, marco de referencia, receptor, y formación 
social, Pedro Montaner y Rafael Moyano, agregan a estos elementos el canal, "que 
es el soporte físico del mensaje"," e incluye los órganos a través de los cuales es 
captado por el receptor, 

Por último pero no por eso menos importante, tenemos el contexto, que viene 
dado por mensajes anteriores a él ya sean de la misma o diferente naturaleza, en este 
sentido Pedro Montaner y Rafael Moyano nos dan un ejemplo: "el mensaje «es el 
rey» la significación del mismo será una si existe un mensaje previo tal como «es 
el mejor tenor del inundo» y otra distinta si existe un mensaje posterior, si se añade 
«baila como nadie», refiriendose a Nureyev"9  

Es decir que el tiempo y el espacio y las circunstancias socioculturales en las 
que se produce la comunicación forman palle del contexto. El contexto determina el 
referente del mensaje, aquello a lo que el mensaje remite, condición sumamente 
importante para la correcta comprensión del mensaje. 

Estos elementos establecen una determinada relación según el tipo de proceso 
en que aparecen "elementos pues no válidos en si sino por su carácter relaciona. Es 
ese carácter el que permite distinguir entre información colectiva y comunicación 
intertnedia"."' 

Estas diferencias aparecen en la manera en que son jugados los elementos, en 
el poder de decisión que tenga el emisor o el perceptor, en el acercamiento o no a las 
causas reales de un formación social. 

Ibideto. 

Pedro Montaner y Rafael Morolo. 1bidem. p.50 

9 1bitlem.p .63 

l'1)aniel Prieto Castillo. lIndem p.16 
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Hemos dicho algunos de los significados del concepto de comunicación de 
varios autores, pero debemos tomar en cuenta un concepto básico de comunicación, 
nos referimos a que la comunicación designa esencialmente relaciones sociales de 
distintos tipos, es decir, "que la comunicación promueve y fomenta en el ser humano 
fundamentalmente interacción social". I' 

Esto es muy importante porque todas las relaciones que existen son gracias a la 
comunicación, ya sea que hablemos de relaciones sociales, exteriores. políticas etc. o 
simplemente entre dos individuos. Todos los miembros que pertenecen a una 
comunidad están relacionados entre si por un patrimonio común de símbolos, 
hábitos sociales y culturales; comparten ese patrimonio y lo utilizan para mantener y 
crear nuevas formas de relación social, nuevas identidades y nuevos objetivos. En 
este sentido decimos que los miembros de una comunidad compartimos la misma 
lengua. 

Es por esto que la comunicación es muy importante para los hombres, 
comunicar es una actitud, una capacidad, dice Kaplun: "comunicar supone ponernos 
en disposición de cultivar en nosotros la voluntad de entrar en comunicación con 
nuestros interlocutores"u  o lo que es igual a generar un diálogo. 

Para que esto se pueda dar es muy importante hablar de la reciprocidad del 
mensaje, es decir que el emisor a la vez se convierte en receptor. Situación que tiene 
la base de se éxito en saber escuchar. 

En este sentido, menciona Mario Kaplun, que "la verdadera comunicación no 
comienza hablando sino escuchando; la principal condición del buen comunicados es 
saber escuchar" 

Con todo esto veremos que el acto comunicativo no se realiza si el emisor no 
utiliza un código que conozca el receptor, de otro modo no se podrán entender. "Un 
código es un conjunto de señales relacionadas entre si, de una manera que cada señal 
o conjunto de ellas. tiene asignada una función significativa"» 

II  Pedro Montaner y  Rafael MoYano,i...Córno  nos corputik:aemos? pcl fiemo a la telemiStica. Ed. 
España 1989.1).20 

12  Mario Kaplun. Fleopppiliador Popular. EJ. Ilunianitas, 2' edición. Buenos Aires 1985.11.1 15 

Eliden). p.I 19. 

Pedro Montaner y Rafael Moyano.Xittno nos conninislpinos? Del Gesto a la  telemática. Ed.Alhainbra. 
España 1989 p.50 
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Debemos tomar en cuenta la intención con la que se emite un ine.nsaje; es 

decir, la forma y el tono de voz, para que exista una buena comunicación, lo que 
estamos diciendo debe estar de acuerdo al tono que empleamos. Para entender esto 
pongamos como ejemplo a un bebé; éste apenas entiende significados de algunas 
palabras, pero la forma como recibe el mensaje, es muy importante para él, de tal 
manera que si la mamá le dice "te quiero mucho" en tono imperativo y a un volumen 
alio, es muy probable que el niño llore. 

Al contrario de lo anterior, si la madre le dice "eres un niño feo, tonto, 
espantoso, etc." pero en un tono amoroso, lo que el niño muy probablemente haga, 
es un sonrisa y le extienda los brazos para que lo cargue. 

En este ejemplo podemos ver que para que exista un buena comunicación se 
necesitan muchos elementos. En la mayoría de los casos comunicativos cotidianos, 
muchos de estos elementos quedan fuera del proceso por no ser tomados en cuenta, 
situación que mengua mucho la comunicación abierta y plena. 

Vemos pues que la comunicación despierta, de una persona en otra, conceptos, 
sentimientos, actitudes etc. y esta puede ser directa o indirecta, interpersonal o 
colectiva. Hablamos de una comunicación directa cuando se efectúa sin 
intermediario, es decir, que va de un emisor a un receptor que, a su vez transmite el 
mensaje recibido y se convierte en emisor. Esto es lo que Mario Kalun llama 
EMIRECS, es decir que el emisor también se convierte en receptor y viceversa. 

En tanto que en la comunicación indirecta no se dan contactos inmediatos entre 
emisor y receptor, es decir, se interpone un medium que puede ser un documento o 
una cinta de video o de audio; pero esto permite que se amplíe la comunicación tanto 
en espacio como en tiempo, pues al poder llevar con uno la información se puede 
llegar a más personas. 

1 .a comunicación colectiva se realiza en dos niveles: en el primero el individuo 
se dirige a un.grupo y la comunicación es directa y en el segundo nivel, un grupo se 
comunica con otro grupo y es aquí cuando la comunicación se hace indirecta y más 
complicada, para poder llegar a mayor cantidad de gente, entonces aparecen lo que 
actualmente y mejor dicho llamaremos medios colectivos y de difusión. 

Por otra parte tenemos la información a la cual muchas veces se le ha 
confundido con el término de comunicación, han existido grandes debates (sobre 
todo en las universidades) por ver si los medios son de comunicación o de 
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información. a continuación veremos los conceptos de información de varios autora 
para dejar en claro este concepto. 

La palabra informar se deriva del latín informare que significa "dar forma", 
"en términos generales, dar forma a ciertos datos sobre la realidad y transmitirlos de 
una manera unilateral a través de canales que técnicamente. al menos en la actual 
situación social, no permiten un retorno" I ' 

En este sentido podemos ver que éste tipo de emisiones y transmisiones de 
información no permite que haya una contestación de parte del receptor: esto a su 
vez, hace que tenga que ir amoldándose la sociedad, dócilmente, a una realidad 
tecnológica. la cual es parte de una determinada formación social. 

"Analistas de todo el mundo coinciden en señalar que una de las principales 
consecuencias de la moderna transformación tecnológica es la emergencia de la 
información como elemento central de los más diversos sectores de la sociedad". i6  
La información constituye hoy un factor clave de transformación no sólo en la 
cultura o de la política, sino también de la economía del trabajo. de la tecnología, "de 
la estrategia militar y en general de las ciencias contemporáneas"17  

La información ha dejado de ser un objeto de estudio ele los sociólogos de la 
comunicación que ahora son comunicólogos "para extender su influencia sobre los 
estudios de economía, tecnología, de." 18  

Por información debemos entender "noticia". "informe o conjunto de 
conocimientos nuevos" (le tal manera que si el mensaje no comunica novedades al 
receptor, podemos afirmar que carece de información. "La calidad informativa de 
un mensaje se reconoce por el grado de sorpresa que es capaz de generar en quien lo 
recibe". 

I' Daniel Prieto Castillo. 1)is4`nso Autoritatio ; Comunicación Atte; milis a 5' edición Premia editora de libro; 
S 	 Puehla.1992.p30 

Moraga; tipa. p.32 

Ibidem p..10 

" Pedro Montaner y Rafael Moy ano.¿Cómo 	comunicacinos? Del (1e;to a la telt:manca I d. Mliambra. 
lIspafía 19891-1.99 

Ibidein.p. 16. 
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Daniel Prieto menciona que unto la publicidad ;:omo la propaganda, ' .1)11 en ot 

esencia informativas", ya que parten de un idireccionalidad en el mensaje y es tan 
sutil que el receptor no se da cuenta del manejo de que está siendo objeto. 

En este sentido vemos que en la educación que reciben los niños. se les 
informa o transmite una serie de conocimientos que ellos aprenden a analizar, sólo 
memorizan y repiten, es decir que se les deposita la información de manera 
sistematiea. 

Mario Kaplun menciona que este tipo de educación es "educación bancaria", 
podrían calificársele de comunicación manipuladora; este autor habla de un modelo 
que pone énfasis en los electos; como modelo tiene muchas cualidades, por 
mencionar sólo algunas tenemos que: cuestiona al modelo educativo tradicional, da 
mucha importancia a la motivación, propone un cambio de actitudes. entre otras 
cuestiones. 

El autor menciona que con todas estas cualidades, tiene el problema de que 
llegó a América Latina en los años 60 pero es un modelo norteamericano que no es 
aplicable cien por cielito en México ni en países latinos. ya que las realidades de los 
países desarrollados nada tienen que ver con la de los países en vías de desarrollo. 

En fin, en este mismo contexto, podemos mencionar que la educación no ha 
sido mejorada. Pero regresando a la educación si bien es manipulada y manipuladora 
también es cierto que una sociedad no podría funcionar sin ella. "hay un simple 
recepción de datos, un << enterarse de » que permite las mas elementales 
relaciones sociales?' 

Por otro lado. sabemos que la inffirmación actualmente es una mercancía, que 
se puede comprar y vender si hay quien compre o venda y no debemos olvidar la 
competencia que existe por tener cualquier tipo de información, de tal manera (Inc  se 

ha creado una especie de guerra informativa cuyo objetivo es tener la noticia a veces. 

sin importar el precio. 

La información permite que exista opinión pública, es decir, la gente cada vez 
esta mas informada de lo que acontece en el mundo, ya sea a través de la televisión. 
la radio o la prensa: esto le permite saber sobre los tenias actuales, al mismo tiempo 
puede opinar. y algunas veces manifestarse en contra o a favor. 

Uaniel Prieto Ca.iltt 	I hscut ,ii Atliorturioy_ronitiori•deiliti /511e/odio .1 5' Cli1C11111 Premia r lit nade 

SA.'flalitiapan Puebla 1992 e 31 
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Esto es lo que a grandes rasgos podríamos llamar opinión pública, que a 
nuestro juicio, es la que debería mover a los medios y no al revés. 

"La información requiere un estado de derecho en el que la libertad de 
pensamiento y expresión esta garantizada por todos"." La situación es que cada 
quien admite la necesidad y el valor de la información. El hecho de aceptar esa 
necesidad quiere decir al mismo tiempo, la aceptación de un sistema democrático 
pluralista que la genera y la utiliza. 

Para todo esto (y mas), la guerra ha sido conductor y creador, tanto de avances 
técnicos como de información y poder, ahora se preocupan, a parte de las armas de 
mejorar las técnicas de transmisión de información; la información, dice Dominique 
Wolton, es el motor de la sociedad pluralista "información y libertad van a la par 
tanto en el plano económico como en el social y cultural y por esto se puede decir 
que la información es el gran valor democrático de fines del siglo XX". 

Históricamente hablando, podemos ver que antes en los siglos pasados, los 
temas sociales , políticos, culturales, sólo eran tratados por una minoría "selecta", o 
sea que no todo el mundo tenía derecho a la educación y por lo tanto a la 
información, porque hay que recordar que ésta era escrita, ya que sólo había 
exclusivamente periódicos, los cuales sólo eran leídos por las clases altas que sabían 
hacerlo. 

En la actualidad, aunque no todo el mundo ha aprendido a leer, ya todos 
pueden estar informados pues con la radio y la televisión cualquier persona puede 
escuchar o ver lo que está pasando en cualquier parte del mundo, Lo que ha 
generado, -aunque no muy profundo- un análisis y por lo tanto enfrentamientos de 
distintos puntos de vista. 

"La información está, así pues, en el centro de las sociedades complejas 
democráticas, tanto por sus razones funcionales como normativas; este proceso 
refuerza evidentemente el carácter estratégico de la información y por esto mismo, el 
de los medios"-`' 

DOIlljniqUe Wolton. War Game, 1.a Información / liumerra. Flianarion. París.  

Ibideni. p.6,1 
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La información a partir de su ampliacion en la cobertura se ha convertido en un 

bien de producción que genera mucho dinero, y aquí hay que tener mucho cuidado 

porque ahora los medios permiten que todo se sepa pero también a su conveniencia, 

las grandes empresas de comunicación no se pueden dar el lujo de perder dinero, 

generan información que es vendida a otros países. 

El problema de esto es que la información es procesada por cada país de 

acuerdo a sus intereses, y lo mismo ocurre en el país que la genera, así, el público 

queda con una imagen que ante sus ojos es la realidad, y cuino no puede haber otro 

punto de vista porque todos están controlados, la realidad no siempre es tan "real" 

como nos la presentan. 
En el caso de la guerra, por citar un ejemplo, lo mejor que pueden conseguir 

los periodistas son fotos sensacionalistas o crueles, espectaculares, pero habría que 

ver todo el entorno de esa foto porque nadie nos garantiza o nos muestra lo que en 

realidad existe dentro del contexto global de la foto, 

En este sentido, debemos recordar que las imágenes fotográficas, fílmicas y de 

video, son perfectamente alterables, y no hay manera de comprobarlo, a menos que 

existan alternativas que nos presenten una realidad tal cual con todos sus elementos. 

Para Paoli, información es un conjunto de mecanismos que permiten al 

individuo retomar los datos de su ambiente y estructurarlos de una manera 

determinada, de modo que le sirvan como guía de su acción. Es decir, que en la 

información "no necesitamos evocar en común con otro u otros sujetos ",21  pero ya 

para difundir esta información y transmitirla, es necesario hacerlo en los términos de 

los otros a los que se lo vamos a decir, lo que significa volver al comienzo del 

capítulo "poner en común". 

En esto que nos dice Paoli, queda de una manera muy clara la diferencia entre 

comunicación e información, que a lo largo de este capítulo hemos querido dejar en 

claro para no cometer errores de concepto. 

Sin embargo hemos encontrado que si bien la comunicación y la información 

no son lo mismo, tienen muchos elementos que generan confusión, nos referimos a 

que sin procesos de información no podría haber sociedad, esto nos lo explica Paoli 

"una teoría de la información debería darnos instrumentos para reconocer los 

"Antonio l'aoli. La C'llintinicac1511. Ud. Editad. 2 edicikín.111hico 1979. 
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mecanismos sociales, posibilitar la transformación de los sentidos de la acdón social 

que remodelan los significados de un grupo":' 

Es decir. que la información habrá de analizarse en su contexto, como algo 

determinado y determinante que tienda a conformar el conjunto social. 

Por naturaleza el ser humano ha tenido sed de saber, conocer, investigar; esta 

necesidad de conocimiento lo obliga a conocer los fenómenos que tiene a su 

alrededor, en la antigüedad, esa necesidad de saber qué pasaba, quedaba saciada al 

transmitir los acontecimientos de las casas vecinas o de los pueblos aledaños, pero 

ya no había más, bastaba con ir a los lavaderos o a la taberna del lugar para saber 

qué ocurría. 

Pero ahora el crecimiento de las ciudades, la creación de estructuras políticas, 

exigen una información extensa, rápida y completa. Ahora cada actividad requiere 

de una información específica y todas a la vez se informan de manera global. Esto es 

que se tiene información política, social, cultural, deportiva, etc. 

Con todo esto, podemos darnos cuenta de que actualmente estamos viviendo 

una era de la información que como todos sabemos, Estados Unidos lleva la cabeza 

tanto como productor como generador, procesador, exportador y consumidor ya sea 

de noticias o de bienes de la información. Ellos son los guardianes de la información 

y de la cultura de su nación y algunas más fuera de sus fronteras nacionales. 

Las empresas de comunicación ya no tienen fronteras, en estos tiempos, en esta 

era informática, nada se detiene por una frontera y mucho menos hablando de ondas 

de radio. 

Actualmente, las comunicaciones a nivel mundial son un gran negocio, es decir 

que los medios como la televisión, la prensa, radio, etcétera, son un símbolo en los 

países desarrollados o en vías dé. Se puede decir que estas empresas están 

consideradas tan importantes como lo fueron en su momento las industrias del 

carbón, siderurgia, petróleo, sólo por mencionar algunas. 

En este sentido vemos que las diez empresas de comunicación más grandes del 

mundo son: Dai Nipon Printing (Japón), Time Warner (E.U.), Toppan Printing 

(Japón), Bertelsmann (Alemania), News Corp (Canadá), Thomson Corp (Canadá), 

Ibidem. p. 23. 
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1 lachette (Francia), ( iranett (E.I1.), Times pirrar (E U.), R.R. Donelly (E.1 
publicado en el Fortune, 30 de julio 1990. 

Para poder darnos una idea, Televisa, es una de las industrias más importantes 
de América, actualmente tiene una cobertura mundial a través del sistema 
informativo ECO y si nos remitimos a la lista anterior podemos damos cuenta de que 
ni figura, es decir que estas diez empresas controlan toda la información que se 
genera y procesa en el mundo y lo que para América Latina es el sistema más amplio 
de cobertura, para el resto del inundo no es sólo una pequeña parte. 

Si pensamos en la comunicación comercial, con estos grandes empresarios, y 
nos remitimos a los pequeños medios alternativos podríamos decir que éstos últimos 
no podrán jamás en contra de los grandes. 

Pero queremos dejar claro que estas aparentemente pequeñas maneras de 
comunicación no buscan competir con los primeros porque a demás en cuanto a su 
estructura y contenidos, son totalmente diferentes los grandes de los chicos, y 
también ya cada uno tiene su propio público. Es por lo anterior que podemos 
empezar a comprender cómo es que hay tantos tipos de radio y la diferencia entre 
estos. 

1.2. COMUNICACIÓN RADIOFÓNICA. EL MEDIO INFALIBLE. 

"Lo vio en la radio", "manténgase informado, sin tener la vista fija", estos son 
algunos de los slogans que han utilizado las radiodifusoras, en efecto, todas estas 
cosas la radio nos permite hacerlas. 

Las características que tiene este medio de difusión, le permite abarcar una 
cobertura mucho más amplia que cualquier otro medio, incluyendo la prensa, esto lo 
podemos constatar si viajamos un poco por el interior de la república; los periódicos 
(cuando llegan) llegan con uno o dos días de retraso, mientras que en la radio basta 
con hacer contacto con el interruptor de encendido y listo, podemos encontrar 
noticias, música, comentarios, consejos, notas deportivas, partidos de fut bol, etc. 
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Aunado a esto y del lado de la producción la observamos también sencilla, si 
hien las tecnologías se han complicado. es cierto que con capacitación actualizada se 
vuelve más fácil la operación de una radio. Hay de emisoras a emisoras; por 
ejemplo, Radio Programas de México o Sistema Radiopolis, tienen unas emisoras 
ultramodernas que les permite hacer emisiones y recepciones vía satélite a todo el 
inundo. 

Sin embargo también encontramos, sobre todo en el interior de la República, 
pequeñas estaciones muy rudimentarias y de fácil funcionamiento. Todo esto, como 
se mencionó, le permite a la radio llegar más fácilmente al radioescucha. 

En la primer parte de este capítulo, hablamos de que ahora la información la 
puede leer (el que sabe) y escucharla o verla en la televisión, es decir, que ya todo el 
mundo tiene acceso a ella, en este sentido Jesús Manuel Martínez en el capítulo 3 de 
su libro "Ideología y Medios de Comunicación" menciona que los programas de 
difusión de la cultura, recogen en sus fuentes las mejores expresiones de la cultura 
humana, antigua y actual, y la ponen a disposición de grandes masas populares que 
antes no tenían acceso a ella elevando así incesantemente el nivel de la cultura de 
masas. 

En este mismo contexto, también tenemos que los programas de difusión son 
informativos, educativos, recreativos, pero veamos esto con calma y desde el 
principio; los medios informativos permiten al ciudadano darse cuenta de lo que 
sucede en su ciudad, país y el inundo. Por su parte, los medios educativos, permiten 
llegar al pueblo los valores de la civilización, los principios morales y las normas de 
conducta en que ella se sustenta. Aparecer en los medios, es aparentemente, un 
certificado de buena ciudadanía, el premio a quienes se destacan con el servicio a la 
comunidad. 

Existen también los programas "fiscalizadores que constituyen la vigilancia 
implacable de los poderes públicos y de la administración del bien común, 
denunciando abusos rescándalos"". Complementan su función educativa mediante 
esta fiscalización, pues denuncian a las instituciones, las conductas y los fenómenos 
antisociales. 

No podemos olvidarnos de los programas recreativos, aquellos que difunden 
deporte, humor, comedia, música ligera, los hechos menudos de la vida, chismes de 

25 1.M. Nlartinez. Idenlogíay medios de coinupiociski. F.(1. México. p.I9. 
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actores etc; estos alivian tensiones y provocan descanso, esparcimiento y hasta unión 
en la familia cuando todos comparten los mensajes. 

Todo esto genera opinión pública, dando lugar a que existan los programas de 
opinión que abarcan, dudas, aspiraciones y opiniones de los ciudadanos quienes le 
prestan atención y los favorecen en la medida y amplitud con que los medios 
expresan esas opiniones. 

Así, la radio cumple una serie de funciones dentro de la sociedad, sólo por 
mencionar algunas, tenemos la función modernizadora y progresista, presenta los 
últimos avances científicos y culturales, captando sobre la marcha el avance de la 
humanidad y haciéndolo deseable para los ciudadanos "la publicidad enseña a vivir 
mejor, estimula las especiativas, la producción, la competencia y el consumo, son los 
voceros del progreso"=". 

Jesús Manuel Martínez, nos habla de la función universalista "da origen a la 
primera civilización verdaderamente mundial. Constituyen la base de un lenguaje, de 
un estilo y de un comportamiento comunes a los habitantes de algún país, 
contribuyen a la amistad entre los pueblos".21  

En tanto la función democrática cumple un papel sumamente importante ya que 
educa, informa, cultiva y crea la posibilidad de que el ciudadano participe y elija, 
sentando las bases de la democracia; también defiende a la sociedad de las 
arbitrariedades burocráticas y las tendencias totalitarias del poder político. 

En este sentido, la radio funge una posición de piedra angular para la 
democracia, en la libertad de ciudadanos y los derechos humanos, de aquí se deriva 
que la libertad de expresión sea tan importante y se le acabe respetando cien por 
ciento, al mismo tiempo que fomentarla para que siempre exista. 

Por todo lo anterior podemos decir que la radio es en verdad un medio 
universal, "si hay un medio y sólo uno que sea el símbolo de todas las batallas por la 
libertad, desde su desarrollo en 1918, es la radio"2'. 

Gracias a estas características, la radio puede llegar a cualquier parte, es por 
esto que han surgido otras radios, que hay que mencionar, como son las radios 
alternativas, estas existen sobre todo en países en vías de desarrollo o 
tercermundistas. 

'6  Ibidcm 
27  Ibidem 
29  Dominique WuIton, War Gamo, Im Información y la Guerra Flmarion, París.p 112 
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Cun►ple con una función social, cultural, comunitaria, democrática; permite 
controlar una herramienta de comunicación genuina que fomenta la creatividad y 
facilita el acceso popular, para hacer de la radio una empresa colectiva dedicada al 
desarrollo. 

Aunado a esto. hoy tenemos la ventaja de escuchar lo que ocurre en cualquier 
parte del mundo en el mismo instante en que se producen los hechos, o tener 
testimonios grabados para las siguientes emisiones. 

Por otra parte vemos que la publicidad ha encontrado en la radio la mejor 
manera de difundir productos, esto es por lo económico (comparado con otros 
medios) que resulta producir y emitir mensajes de patrocinadores. Tomando en 
cuenta la recepción que tiene la radio, para los publicistas resulta un "medio 
infalible". 

.La radio desde su creación, ha servido para muchas cosas, tenemos dos 
ejemplos que dan una idea sobre esto: 

La primera es una emisión que realizó una compañía de teatro para 
promocionar una película de extraterrestres que supuestamente invadían la Tierra. El 
guionista de la película era H. G. Wells y el director Orson Wellsse hizo una 
pequeña producción en la radio de la parte más emocionante de la película 
basándose en el guión. 

Las personas que escucharon el programa desde el principio, si se enteraron 
bien de lo que se trataba, pero los que prendieron el radio después y sólo escucharon 
la trama actuada, juraban que los extraterrestres nos invadían; se generó un pánico 
horrible, a tal grado que las calles se congestionaron y salían corriendo de sus casas. 

En este ejemplo, podemos darnos cuenta del poder que tiene la radio sobre la 
imaginación, ya que a través de ruidos, sonidos, música, palabras, etc. podemos crear 
todo un mundo sin necesidad de que éste se vea o realmente exista. 

Otro ejemplo del gran poder que puede alcanzar la radio, lo tenemos con 
Hittler, quien aprovechó las ventajas que le daba la radio en cuanto a la cobertura y 
la facilidad de transmisión: La influencia que generó a través de este medio con sus 
discursos no hubiera sido posible sin la radio. Así los que no tenían forma de ir 
donde Hittler daba sus discursos todos, hasta los que vivían en los pueblitos más 
lejanos, se enteraban de lo que decía el Filrer; el gran poder de penetración de los 
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discursos, como también el de la radio, le valió a Killer el dominio total de 
Alemania. 

Estos son algunos de los ejemplos en los cuales la radio ha tenido mucho que 
ver, los dos ejemplos anteriores son totalmente distintos entre si, sin embargo los dos 
crearon o lograron que una gran cantidad de gente reaccionara ante una einisón 
fantástica o una situación muy real. Esto hablando en cuestiones económicas, .un 
mounstruo en la televisión es carísimo, mientras que en la radio resulta sumamente 
económica su creación. 

La labor de la radio es más fácil porque es más flexible, cara de del apremio de 
la imagen y permite mantener una relación de confianza importante con el 
periodista, mediatizando por la memoria esencial de la voz. "Esta presencia tan 
fuerte del periodista en la radio, subjetiviza la información y la humaniza"29. 

La radio es en verdad el medio universal, las cifras de la audiencia de la radio 
son impresionantes, aún cuando poco se hable de ellas; tiene muchas cualidades este 
medio, una de ellas muy importante es la integración a las costumbres de cualquier 
pueblo, ciudad o comunidad, ya que se da de inmediato, lo que permite que el 
público también se adapte rápidamente en este medio. 

Wolton en su libro menciona "si la democracia en el siglo XIX es inseparable 
de la prensa, la del siglo XX es mucho más inseparable de la radio", aún así, 
sabemos que esta industria ha sido controlada evidentemente por los Estados, pero 
las tutelas han durado menos puesto que la competencia y la ligereza de la 
herramienta facilitan el desarrollo de las llamadas radios piratas, alternativas o radios 
libres, cosa que no puede ocurrir con la televisión por lo elevado del costo de su 
producción y transmisión, por lo tanto son un gran obstáculo para lograr la 
autonomía. 

Todo lo anterior hace de la radio un medio prácticamente infalible, al que todo 
el mundo puede tener acceso ya que para poder transmitir sólo se necesita hablar y 
es todo, no es necesario ni leer ni escribir, sólo hablar y escuchar. 

Pero hay que tomar en cuenta que las transmisiones son muy rápidas ahora, nos 
enteramos de lo que sucede al momento, por esto tenemos que estar en un mismo 
contexto social (sin tener que ser radicales) y cultural. Es decir, la comunicación 
actual cada día es más rápida ahora se puede transmitir un acontecimiento desde el 

2'  I bidein .p. 
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mismo lugar donde se produce sin importar cuan recóndito esté el sitio. Es por esto 
que la capacidad de comprensión tiene que ser total. Antes era mucho mas fácil 
deformar una noticia de acuerdo a los intereses particulares del transmisor, ahora 
esto ya no es tan factible. 

Ya se hablaba de las nuevas tecnologías, pues gracias a ellas lo anterior poco a 
poco va quedando en el olvido. Si bien ésto no se ha podido erradicar del todo, ahora 
es menos factible que antes, 

Actualmente los medios de comunicación son tan eficientes y transmiten tan 
rápido que es muy importante para los que trabajan en esta área conocer muchos 
idiomas, de otra manera no podrían comprender lo que ocurre en otros países; 
aparentemente esto es evidente pero debemos reconocer la importancia del lenguaje 
en general y particularmente en los medios de comunicación. 

El lenguaje a lo largo del desarrollo de la humanidad ha permitido la 
organización de ésta para poder vivir en convivencia y lograr auge dentro de una 
comunidad, la cual con el tiempo llegará a ser una gran ciudad; a continuación 
veremos en el siguiente capitulo la importancia del lenguaje. 
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CAPITULO II 

EL LENGUAJE RADIOFÓNICO 

2.1. LA INIPORTANCIA DEL LENGUAJE RADIOFÓNICO. 

El lenguaje es la gran diferencia entre los animales y los seres humanos, esta 
capacidad que poseemos es lo que nos ha permitido la convivencia, el aprendizaje, el 
desarrollo. 

Gracias al lenguaje hemos podido vivir en conjunto. El origen de la lengua 
tiene muchas hipótesis, entre otras, la Biblia hace referencia de la gran diversidad de 
lenguas que existen a través de la historia de la torre de Babel en la que se dice que 
antiguamente todos hablaban una misma lengua, así pudieron ponerse de acuerdo 
para construir una torre que los hiciera famosos. Jehová, al darse cuenta baja y 
confunde la lengua entre todos; así se ven obligados, al no ponerse de acuerdo, a 
dejar de construir la torre y unirse todos los que hablaban la misma lengua y 
dispersarse por toda la tierra. 

Si bien esta es una de las historias que cuenta la Biblia, aún no se sabe con 
certeza cómo surgen las diferentes lenguas de cada país. 

Es importante mencionar lo siguiente, la importancia de cada lengua 
corresponde al número de hablantes asi vemos que, el inglés es la lengua más 
internacional y la que tiene el mayor número de hablantes en el mundo. 

En tanto el español, lengua de la comunidad hispánica, a demás de contar con 
un gran número de hablantes y se utilizarse en muchos países es y ha sido de gran 
tradición cultural, ha permitido que trascienda nuestra cultura así como también es 
un factor fundamental en la unificación de los pueblos hispanohablantes. 

Para poder crear un buen programa, es necesario conocer algunos aspectos 
básicos que nos van a permitir crear programas con calidad, aspectos tan 
importantes como la forma de hablar, es decir la locución, la persona que está ante el 
micrófono a parte de lograr mantener la atención del radioescucha tiene una gran 
responsabilidad, porque hacemos radio para ser escuchados. 
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Bien, varios autores coinciden -y es también nuestra opinión- en que la 
locución debe ser clara y amigable respetando el contenido de lo que se esté leyendo, 
ya sea un guión literario o noticioso, es decir que cuando se da una noticia trágica no 
se puede hacer en un tono jovial o muy alegre o a la inversa, lo que es muy 
importante es que no se arrulle a los radioescuchas con una lectura plana y fría. 

Para lograr el efecto que buscamos, dentro de la locución existen algunas 
variables que es conveniente aplicar. Primero está la vocalización, es decir que lo 
que leamos tiene que ser muy claro, debemos pronunciar cada una de las letras por 
las cuales está constituida una palabra "sobre todo si se toma en cuenta que los 
oyentes de la radio no tienen oportunidad de pedir aclaraciones."' 

La entonación es un punto muy importante, la idea de ponerle una entonación 
es que se puede decir un texto en lugar de leerlo. Emilio Prado dice que la 
entonación "debe describir una curva variable como la que representaría la expresión 
oral cotidiana" o lo que es lo mismo, hay que aprender a platicar con el 
radioescucha. 

Es muy importante tomar en cuenta el ritmo, porque de otra manera se vuelve, 
nuestro texto, imperceptible, es decir, que si leernos muy rápido creará la sensación 
de agotamiento, si leemos muy lento se vuelve monótono y tedioso; lo ideal es que 
se haga una combinación de ritmos rápidos y lentos para dar la sensación de que en 
vez de estar leyendo, solo lo estamos platicando. 

No hay que dejar de lado la actitud y la claridad de vocabulario que se debe 
emplear, todo esto debe de ir armónicamente conjugado con los demás elementos, 
música, sonidos etc, de los que ya hemos hablado. 

Con todo esto podemos construir un lenguaje radiofónico, básicamente esto es 
la estructura elemental que debe tener un programa de radio que desde luego varía 
de acuerdo al contenido del mismo sin que esto quiera decir que no cuente con estos 
elementos y características, 

2.1.1. El lenguaje. 

Una de las partes más importantes del contenido del taller propuesto, es lo 
referente al lenguaje y no tanto al idioma COMO tal, es decir al totonaco o al náltuatl, 

I  Emilio Prado. E; natura Ida información radiordnica. Cid. A. T. E. Barcelona, 1981, p.I8. 
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sino al lenguaje en sí. Por un lado tenemos el lenguaje radiofónico y por otro al 
lenguaje como la facultad humana de comunicarse. 

El lenguaje es una parte fundamental y esencial en la estructura radiofónica y 
de aquí su importancia, la enseñanza eficaz del lenguaje reside en el centro de la 
información del concepto de si mismo; el maestro que corrompe el lenguaje de un 
niño le corrompe su integridad personal; quien lo ayuda a comprender su lenguaje, lo 
ayuda a encaminarse hacia la comprensión de su yo. Es muy importante comprender 
que la realidad que rodea a un niño afecta sus conductas lingüísticas. 

Interesarnos en el desarrollo del lenguaje es reconocer su importancia oral, 
recordemos que la radio es palabra, es habla y la radio necesita de esos dos 
elementos mucho más que cualquier otro medio, en el caso de la televisión, con 
imágenes y música ya se puede crear un mensaje, en la radio se puede hacer pero no 
mantenerlo por mucho tiempo. 

La mayor parte del conocimiento) que obtiene un niño es a través del lenguaje, 
primero aprende a hablar que a escribir por lo que es muy importante conocer la 
influencia que tiene el niño por parte de los que le rodean y le ayudan a desarrollar 
su lenguaje ya que el hecho de pasar la mayor parte del tiempo con adultos le 
permite desarrollar su lenguaje y al mismo tiempo conocer su lengua. 

El lenguaje abarca mucho más que los actos de leer y escribir, hablar y 
escuchar, es el mayor medio de percepción, es el medio por el cual establecemos 
discusiones que conducen a grandes cambios en la conducta personal, la política 
institucional y el bienestar de la sociedad. "El lenguaje hace al hombre mismo, 
porque ninguna otra característica distingue con tanta precisión al humano del 
animal."2  El lenguaje permite al ser humano comunicarse con su prójimo y con su 
medio en una armonía razonable. La sustancia de la comunicación es tan importante 
como la forma. 

El lenguaje, es oh producto social; Susana González Reyna lo esquematiza de 
la siguiente forma: 

Comunicación = Facultad humana + Relaciones sociales. 

Lo que quiere decir que el individuo puede comunicarse, porque biológica y 
anatómicamente está creado para lograrlo y por otro lado, vive en un sociedad 

2  Susana González Reyna. isianual «redacción l_investivcitS0 documenta El. "Frillas cd. México 1990, 
p. 37. 
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encargada de ayudarle a desarrollarlo ya que la lengua se aprende por escuchada a 

diario, solamente a lo largo de la convivencia se logra aprender tamo la lógica como 
la gramática de una lengua. 

Cuando los niños comienzan a hablar, lo hacen imitando a los adultos pero, 
será únicamente con la convivencia como pueden ir aumentando su vocabulario y 
organizando mucho mejor la construcción gramatical aunque ésta cada vez se vuelva 

más y más compleja; esto les va a permitir dar una orden específica a través de la 
articulación determinada de los signos para poder tener una buena comunicación con 
su entorno que, en resumidas cuentas, es el fin inmediato del que comienza a 
aprender a hablar pues "no basta con comunicar las palabras que designan los 

objetos o las conductas, sino, que además es preciso relacionarlas de acuerdo con un 

orden específico"" y lo ideal es poder dar a conocer lo que pensamos y lo que 
sentimos por lo cual es necesario aprender una lengua; de acuerdo al lugar en donde 

vivamos es la lengua que vamos a aprender, por ejemplo, los ingleses, hablan inglés; 

los franceses, hablan francés; los españoles, hablan español etc. 

Con todo esto queremos decir que el uso de la lengua depende del tiempo y del 
espacio y también es un sistema necesario de integración con el medio que nos 
rodea. Para Susana González. Reyna, la lengua es un sistema de comunicación 
determinada por tres factores "el código, la raza y la cultura del grupo social"'. 

Esto es que el niño totonaco por ejemplo aprende códigos de la misma manera 

que el lenguaje y al hacerlo aprende una lengua sujeta a convenciones sociales 
dentro de su comunidad la cual es una comunidad étnica, cultural y socialmente 
formada por la comunidad lingüística, es decir, "se establece, una correlación 
marcada y estrecha, aunque no necesaria entre la lengua, el grupo social y la cultura 
de este grupo."5  

Ahora, existe también el dialecto, es una variación regional de la lengua, que es 
tan amplia como la lengua misma, porque cualquier variación ya sea gramatical o de 
vocabulario en cualquier lengua puede generar un dialecto. "Las lenguas se 
diferencian entre sí por los sonidos y la estructura de las palabras, por las distintas 
formas de combinaciones, de los cambios, por las distintas estructuras de las 
oraciones. 

Ibídem. p.I8. 
4  Ibídem. p.19. 

1 	r1.2ü 
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La diferencia ol.• la lenguas entre si. radica en la Jis ersidad 	signirieado, 

gramaticales y miís aún en los modos de sus expresiones: es decir, en la diversidad 
de recursos gramaticales."6  

2.2. El, LENGUAJE DE LA RADIO. 

Todo lo anterior se logra gracias al lenguaje oral ya que éste es mucho más 
completo que cualquier otro ya sea escrito, mímico o de alguna otra forma de 
expresión,. Susana González dice que es el más completo porque se puede 
complementar con la entonación "cuando una persona habla, además de la 
información de sus [palabras, por el tono de su voz se conoce su estado de ánimo"' en 
el primer capítulo mencionábamos esto y su importancia, con el ejemplo de los niños 
y sus reacciones de acuerdo a la manera de hablar de la mamá. Todo lo que sucede a 
nuestro alrededor lo detectamos gracias a nuestros sentidos, estos nos permiten 
captar sólo los efectos de algunas de las características de los objetos o de las 
situaciones, nuestro oídos son capaces de identificar cinco o más sonidos 
simultáneos. 

El mundo acústico) esta formado por sonidos y ruidos y el más importante de 
estos es la palabra que en conjunto con los otros dos deben ser interpretados 1)0r 
tonos, para que en el caso de los sonidos y los ruidos tengan un significado y en el 
caso de la palabra, tenga o haga producir el efecto que buscamos. Podemos decir que 
la radio es el medio por el cual verdaderamente se produce el arte sonoro porque es 
en este medio donde intervienen al unísono la palabra y los efectos sonoros. 

La radio proporciona la mejor oportunidad para lograr lo anterior, pero 
aparte puede dar la posibilidad, con otros elementos de dar la voz al radioescucha, es 
decir, que debiera existir la comunicación recíproca, la retroalimentación. Dice 
Bertolt Brecht: "la radiodifusión podrá ser el más gigantesco medio de comunicación 
inimaginable en la vida pública, un inmenso sistema de canalización. Esto es, lo 
sería si no fuera sólo capaz de emitir sino también de recibir, en otras palabras, si se 
consiguiera que el oyente no sólo escuchará sino que también hablará, que no 
permaneciera aislado sino relacionado." 

Ibídem. p.35 
7  Ibídem. p.54 
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Actualmente la radio utiliza el esquema clásico de comunicación: Emisor--
medio—mensaje—receptor así sólo será un medio de distribución de mercancías 
mensajes. 

2.3. LIMITACIONES DE LA RADIO. 

Vemos pues, que la radio se ha hecho unidireccional y su principal limitación 
es -como lo menciona Mario Kaplun- lo unisensorial del medio, esto quiere decir 
que la radio sólo se vale del sentido del oído. no como la televisión o el cine que 
cuentan con el apoyo visual. En el caso de la radio, este apoyo no existe "ante un 
aparato de radio somos como ciegos; el oyente ha de asumir una voluntaria 
ceguera"." 

Por otra parte si comparamos a la radio con el periódico o con cualquier medio 
impreso, el mensaje a través de la radio se pierde, es efímero y fugaz, es mucho más 
fácil y común que una persona permanezca más tiempo atenta a un programa de 
televisión o a una película que a un programa de radio, volviendo a los medios 
impresos se tiene la ventaja de poder retomar lo que se lea en caso de que por 
cualquier cosa el lector se distraiga, es sólo cuestión de regresarse uno o dos párrafos 
y volver a leer con más atención. 

Otro de las grandes limitaciones con las que cuenta este medio es el hecho de 
que los locutores no pueden ver a sus receptores, esto trae como consecuencia que 
las expresiones no se pueden ver, los emisores no pueden darse real cuenta del 
impacto que tiene o deja de tener un programa determinado. En el caso de las radios 
comerciales supuestamente se mide la audiencia a través de encuestas realizadas por 
empresas que se dedican a la medición del raiting de programas de radio en las 
ciudades. Estas mediciones desde luego son muy ambiguas y no del todo verídicas. 

Todas estas cosas cuando no son cuidadas provocan un inevitable aburrimiento 
y consecuentemente aula distracción del radioescucha, la radio por un lado tiene la 
ventaja de permitirnos hacer otras actividades al mismo tiempo en que la estamos 
escuchando pero esto aunado a lo anterior en vez de ser una ventaja o cualidad se 
convierte en un inconveniente. 

$ Mario Kaplun. Producción de prourainaLdeigiiLElfflion - la realincján. lo. edición, ediciones 
CIESPAL. Junio 1978. p. 384. 
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Todo esto, hablando sobre un programa educanvo crea un gran problema. En 
un salón de clases, por ejemplo, el profesor esta delante del grupo, a su vez los 
alumnos delante del profesor, esto en la radio no es posible si el receptor no escuchó 
algo de lo que dijo el locutor, ya no seguirá el hilo del programa, automáticamente se 
distrae y ya no hace caso a la transmisión ya que no hay forma de preguntar o 
retomar lo que se dijo, de otra manera habría que decir todo muchas veces por cada 
persona que no escuchó tal o cual cosa y definitivamente esto es totahuetite 
imposible. 

Mario Kaplun llano►  a esto la limitación de la información, es decir, la radio 
sólo nos permite transmitir pocas ideas pues si cargamos de información una 
emisión, el receptor no puede retener todo lo que se dijo y como productores de 
radio la idea es hacer programas con contenidos que a la gente le sirvan. 

En este sentido es aconsejable ir racionando los conceptos que se quieran dar a 
conocer, si tenemos, por decir algo, quince conceptos para dárselos a la gente, por 
programa sólo deben de ir dos o tres, de tal manera que se le permite al oyente 
asimilar la información y esta no se pierde. Es muy importante tomar en cuenta que 
si bien hay que ser reiterativos en el mensaje debemos tener cuidado en no caer en lo 
aburrido y monótono. 

2.4. ELEMENTOS DE LA RADIO. 

La radio posee características como son la inmediatez, la instantaneidad, 
simultaneidad y la rapidez, al mismo tiempo cuenta con una serie de elementos para 
la realización de la producción que son la palabra, sonidos, música y silencios, 
vamos a ver cada uno de estos elementos y características con el debido 
detenimiento. 

El silencio, significa abstención de hablar, falta de ruido. En el radio este 
elemento es muy importante, si bien la transmisión es ininterrumpida, existen en la 
radio los silencios, entre otras cosas nos sirven -sólo por poner un ejemplo- para 
darle tiempo al radioescucha, de asimilar el contenido, es decir, cuando alguien nos 
habla, la mayoría de las veces nos pregunta para ratificar que en efecto estamos 
escuchando lo que nos dice y al final de la frase hace algún ruido, gesto o inclusive 
toda la pregunta; podemos escuchar un !Aha! como respuesta. 

Otro elemento es el sonido, técnicamente nos dice la enciclopedia Salvat: es un 
agente físico que consiste en vibraciones mecánicas de puntos materiales que. al 

29 



propagarse en el medio circundante llegan al oído y perturban su equilibrio 
provocando la sensación sonora. El sonido nos lo dan las ondas y oscilaciones, son 
periódicas y armónicas; la música es el arte de los sonidos puede ser un concierto de 
instrumentos o voces, o de ambas cosas a la vez. En la radio nos van a ayudar para 
poder contextualizar nuestro programa, es decir, los sonidos nos permitirán 
ambientar una situación que queramos recrear en la radio. 

Esta recreación de sonidos nos permite transportar, a través de la imaginación, 
al radioescucha a un lugar determinado en donde se desarrolle una escena, por 
ejemplo, podemos lograr un ambiente de un restaurante creando el ruido de los 
platos, cubiertos, copas e inclusive sillas que se arrastran en el piso, sin olvidar el 
murmullos de las personas que supuestamente están en el lugar. 

Un campo en la noche lo logramos con sonido de grillos y si fuera 
amaneciendo se escucharía el canto de los pajaritos matutinos. Si se tratara por 
ejemplo de gritos y porras llevaríamos al radioescucha a un estadio deportivo. 

Los sonidos también en un momento determinado nos ayudan a representar 
sensaciones, por ejemplo en una historia de terror, el ruido de las cadenas del 
fantasma nos ayudan a darnos cuenta de que está en escena o a punto de aparecer 
creando sensaciones de miedo, o angustia. 

Otra función que pueden tener es narrativa nos ayudan por ejemplo, el oír un 
caballo que se aleja y luego que se acerca y relincha, nos da la impresión de que se 
fue de algún lado y llegó a otro. Esto puede ser usado como enlace de una secuencia 
a otra sin que necesariamente tenga que ser música el único enlace.. 

Bien, otro elemento lo acabamos de mencionar, la música; efectivamente, este 
elemento lo podemos utilizar como enlace de una escena a otra o bien para pasar de 
un punto a otro totalmente diferente. Este elemento también al igual que los sonidos 
nos adornan nuestro programa ayudan a crear un clima emocional la idea es "crear 
una atmósfera sonora.:. para provocar en el oyente una determinada identificación 
emocional" 9  

Por último pero no por eso menos importante, está la palabra que es un 
conjunto de sonidos o un sólo sonido con el cual se expresa una idea, en forma oral, 
es decir hablada. También puede ser en forma escrita, en este sentido es una 
representación gráfica de estos sonidos, es en pocas palabras la facultad de hablar 

Ibídem. p. 164. 
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que a fin de cuentas es lo que hace existir a la radio, la palabra es un elemento básico 
en la radio, si bien todos los anteriores factores cumplen una función vital en el 
desarrollo de un programa de radio, la palabra es lo que en un momento dado nos 
permite la absoluta claridad del mensaje. 

2.5. CARACTERÍSTICAS DE LA RADIO. 

En cuanto a sus características, está la simultaneidad, que viene de la palabra 
simultáneo, quiere decir lo que se hace u ocurre al mismo tiempo que otra cosa. La 
radio nos da esta posibilidad, podemos hacer transmisiones desde cualquier parte del 
mundo enlazando una cabina con una unidad de control remoto y un teléfono al 
mismo tiempo en tres países distintos, con lo cual en el ámbito de las noticias la 
radio ha ganado mucho terreno pues es mucho más fácil trasladar una unidad de 
radio que una de televisión. 

La inmediatez es otra característica muy importante, de acuerdo al diccionario 
enciclopédico quiere decir que sucede en seguida, sin tardanza, diríamos más que 
rápido; en la radio comercial así suceden las cosas todo se hace de inmediato ya que 
tiempo es dinero y si se pierde el tiempo se pierde el dinero. Por otro lado en cuanto 
a la noticia, ésta no espera, sucede y punto; la radio gracias a esta característica 
puede transmitir mucho más rápido que cualquier otro medio. 

Y la instantaneidad, la sola palabra indica el significado; al instante, en ese 
momento. Así con todos estos elementos y características funciona una radio, hay 
que sumarle todo lo anteriormente escrito sobre este medio acerca de lo barato de los 
costos de producción, la posibilidad de cobertura amplia, mayor penetración en el 
público y el dinamismo propio de este medio. 

Sentimos de verdadera importancia hacer un viaje por la historia de la radio, 
esto nos va a permitir darnos cuenta de cómo y porqué actualmente tenemos estas 
grandes compañías y cómo fueron surgiendo por todo el país hasta llegar a lo que 
hoy conocemos como la industria de la radio y la televisión. 
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CAPITULO III 

LA RADIO 

3.1 HISTORIA DE LA RADIO. 

Aún no se ha podido precisar con exactitud cuál fue la primera emisión de 
radio en México, se presume que fue en el norte del país, en Monterrey y fue hecha 
por el Ingeniero Constantino de Tárnava el 9 de octubre de 1921. Por otro lado 
también se dice que el Dr. Adolfo Enrique Gómez Fernández fue el primero que hizo 
una emisión de radio,' ésta, en la Cd. de México en el mismo año.' 

A partir de este momento comenzarán en el país varias transmisiones, sobre 
todo en el norte y en el Distrito Federal, pero no es sino hasta 1922 cuando se 
constituye la Liga Nacional de Radio. Esta Liga, junta a todos los radioaficionados 
de la República, quienes tenían como finalidad intercambiar experiencias y noticias 
de acontecimientos cotidianos. 

En este año aparecen los que más adelante se convertirán en los 
monopolizadores de medios más importantes del país, los Azcárraga; Raúl 
Azcárraga, es un convencido de lo importante que es la radio para el país. Así, se va 
a Estados Unidos, concretamente a Texas para recibir capacitación en esta área. Una 
vez en México funda la Casa de Radio. 

Más adelante se unirá la empresa Azcárraga con el diario El Universal del que 
en esa época era director Felix F. Palavichini; esto, da pie a que otros diarios hagan 
lo mismo como es el caso del diario "El Mundo" bajo la dirección de Martín Luis 
Guzman "para 1923 ya existen la Liga Nacional de Radio, el Club Central Mexicano 
de Radio y el Centro de Ingenieros'. 

Estas tres, posteriormente se van a fusionar y con esto surge la Liga Central 
Mexicana de Radio, la que con el paso del tiempo se convertirá en la actual Cámara 
Nacional de la Industria de la Radio y la Televisión. 

IFatima Fernández Christlich. Los Medios (le 1)ifusión N1asiva en Nléxico.Ed. Juan Paths. 7' edición, México 
1989. p.77 
2  Ibidem 
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1.a industria de la radio (predecesor de la televisión) surgió sin el apoyo e 

interés del gobierno. pareciese como quo no tomaban conciencia de lo que se podía 

lograr a través de los medios, concretamente la radio. El hecho de no saberlo le restó 

importancia a esta industria durante varios sexenios. 

1920 fue el año de la entrada de la radiodifusión al país, pero el Estado estaba 

muy ocupado tratando de arreglar problemas políticos y económicos, no hizo mucho 

caso de la radio, no se había dado cuenta de la potencialidad en lo político, 

educativo, social, cultural etc. que ofrecía a México este medio; es por esto que toda 

la industria queda en manos de los particulares. 

"Si el Estado hubiera atendido la radiodifusión en sus inicios, se hubiera 

podido desarrollar en torno a ella, una política que fuera capaz de aprovechar las 

posibilidades de la radio para la difusión de la educación y la cultura, de haber sido 

así, otra sería la historia de la radiodifusión en México".' 

Para tener en claro cómo surgió la radiodifusión en manos de los particulares, 

Mejía Barquera hace tres planteamientos: el primero, concuerda con los escritos de. 
Fátima Fernández, es que la garantía de la propiedad privada que se plasmó en la 

Constitución de 1917, dándoles oportunidad a los que tuvieran dinero de invertir 

fuertes cantidades en esta naciente industria pero sólo lo podían hacer con capital 

nacional durante el gobierno de Alvaro Obregón pues mostró un absoluto rechazo 

para dar concesiones a extranjeros quienes eran los que hubieran podido invertir 

mucho más dinero a diferencia de los mexicanos. 

En segundo lugar, si bien Obregón estaba muy ocupado con la política 

mexicana, no descuidó del todo la radiodifusión, es más, Obregón mismo supervisó 

junto con funcionarios de la Secretaría de Comunicaciones y Obras Públicas planes y 

proyectos que permitieron un mejor y más amplio desarrollo de la radio, estos planes 

se convertirán en una base para cuando entró la televisión al país, con el fin de no 

permitir el monopolio, cosa que en la realidad nunca se pudo evitar. 

En 1922 debido a la gran cantidad de peticiones que se recibían para poder 

tener concesiones en esta área, el gobierno decidió dar concesiones mixtas, es decir 

que la parte de la participación del Estado se encargaría de "servicios noticiosos, de 

información meteorológica y estaciones que transmitieran propaganda oficial; en 

tanto que la participación de los privados tendrían estaciones que proporcionaran 

'Fernando Mejía Barquera. Ja Industria de la Radio y la Televisidn . La política del Estado mexicano (1920-
1960j. Ed. Fundación Manuel Buendía. México1989. p.19. 
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noticias y conciertos"',teniendo ingresos de los publicistas interesados en transmitir 

las cualidades de sus productos por la radio. 

En este mismo año el presidente lanzó una convocatoria para que todo aquel 
que estuviera interesado en poner radios, lo hiciera con todas las facilidades y 
garantías que proporcionara el gobierno. Esto permitió que a partir de este momento 
se crearan condiciones jurídicas, administrativas y políticas para el desarrollo de la 
industria de la radio. 

Desde el momento en que los particulares abren las puertas a los 
patrocinadores comienza un desarrollo y crecimiento acelerado "porque su carácter 
comercial propiciaba su reproducción ampliada", las estaciones comerciales pueden 
multiplicarse como se multiplica el mercado interno, "conforme crece la sociedad 
capitalista se desarrolla la necesidad de acelerar la circulación del capital mercantil"°. 

Así, podemos ver entonces que el surgimiento de la radio en los años 20 si bien 
ni fue muy cuidado en su origen en esta industria tampoco se podía hacer mucho por 
de parte del Estado ya que éste no contaba en ese momento con el suficiente capital, 
así es como queda en manos de los particulares, pero siempre bajo la supervisión del 
Estado y teniendo concesiones solamente por un año, al término del cual debían 
renovar el convenio. 

Estas estaciones estaban obligadas a "guardar silencio de las 11 a las 13 hrs. y 
de las 17 a las 19 hrs. debían mantenerse en una potencias de 100 a 200 watts y en 
una frecuencia de 350 a 500 kilohertz" y desde luego cada una de estas estaciones 
debía pagar un impuesto anual de acuerdo a la cantidad de watts que tenían para su 
transmisión, 

Pero aún así vemos que el Estado, desde los comienzos de la radio en nuestro 
país siempre ha estado en segundo término. Durante toda la década de los años 20, 
tanto los particulares como el gobierno, se preocuparon por legislar y organizar bien 
la industria radiofónica, se llevaban a cabo importantes reuniones internacionales 
sobre el tema en distintos países sobre todo latinoamericanos con el fin de ponerse 
de acuerdo en cuestiones de espacios aéreos por ejemplo. 

p.24 
Ihid. p.31) 
Ibid.p. 22 
Ihicip 35 
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Para 1930 se han presentado muchos avances pero es en este año cuando ocurre 
un gran acontecimiento radiofónico con la creación de la XEW "La voz de la 
América Latina" ( veremos porque ese nombre) y actualmente "La Más Querida" 

Es así como en el gobierno de Alvaro Obregón se impulsa una política (pie 
ayuda a nacer la industria radiofónica en el país, basado en un sistema mixto por 
falta de capital del Estado; con Plutarco Elias Calles comienza la tarea de legalizar.la 
política de radiodifusión y delimitar jurídicamente el campo de acción de los 
particulares y del Estado. 

3.1.1 Surgítalenta de la XEW. 

Es 1930 un año sumamente importante para la industria radiofónica en México 
y América Latina, se funda "la estación que habría de dar un extraordinario impulso 
al desarrollo de la radio comercial: la XEW." 

Al inicio del capítulo vimos como los Azcárraga ponen una pequeña estación 
que se une con un diario. Para 1930 junto con la Níational Broadcastíng Corporation 
(N13C) comienza la industria más importante del país y de toda Latinoamérica ya en 
manos de Emilio Azcárraga Vidaurreta. 

La actual XEW toma sus iniciales a partir de la Conferencia Internacional de 
Telecomunicaciones celebrada en Washington, siendo presidente de México Emilio 
Portes Gil en 1929, así, a cada país le serían asignadas las siglas que hasta el 
momento se siguen utilizando a México le correspondieron las siglas XAA hasta 
XPZ y la Secretaría de Comunicaciones y Obras Públicas las distribuyó de la 
siguiente manera: 

Aviación. Servicios de Radiocomunicación 	XA 

Servicios Generales 	 X13 

Telégrafos 	 XD;XF 

Servicio Marítimo 	 XC 

Radiodifusión en General 	 XE 
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Con esto, las estaciones que ya existían tuvieron que cambiar las siglas que 
tenían. Pero el 18 de Septiembre de 1930 con 5000 wats de potencia (entonces la 
más grande) comienza sus transmisiones en "los altos del cine °limpia" la XEW la 
más importante radiodifusora en toda Latinoamérica. Esta estación se pudo lograr 
porque contaba con un capital cuantioso no acumulado en la radio sino provenía de 
otras empresas y actividades, se financiaba, por ejemplo, porque Emilio Azcárraga 
tenía concesión en el norte del país para vender aparatos radiofónicos de la 
compañía RCA-Victor y por otro lado vendía vehículos de la Ford, haciendo grandes 
ventas a otras empresas, todo esto le permitía financiar la radio hasta que ésta 
pudiera ser autónoma y generar dinero tal como sucedió más adelante. 

El hecho de que contaba con la RCA-Victor para la venta de aparatbs fue un 
factor muy importante porque esto le permitió tener créditos y un suministro de 
equipo que en esa época no se conseguía fácilmente; aún así, le costó año y medio 
aproximadamente poder abrir la estación ya que tuvo que guardar el equipo durante 
seis meses, cuando ya lo pudo instalar se llevó tres semanas de pruebas antes de 
entrar al aire. 

Ya se había mencionado el hecho de que la XEW hiciera una alianza con la 
NBC lo que le permitió a Emilio Azcárraga contar con el apoyo técnico, político y 
crediticio de una de las más importantes corporaciones en materia radiofónica. 

Así "la RCA-Victor, por su parte lograba penetrar en el campo de inversión al 
que la Ley de Comunicaciones Eléctricas de 1929 le había impedido irrumpir 
libremente debido a la prohibición de que extranjeros fueran propietarios de 
estaciones radiofónicas. En la medida en que México tuviera una radiodifusión 
desarrollada, el capital estadounidense dedicado a esta actividad podía, aún tener 
estaciones propias en nuestro país, exportar gran cantidad de receptores, equipos 
para la instalación de estaciones, refacciones, y más tarde, programas grabados e 
incluso técnicas publicitarias". 

Pero la estación ibexicana también ganó mucho, ya decíamos de los créditos y 
apoyo técnico, pero además pudo vender tiempo aire para comerciales y más 
adelante también para grabar programas, lo que significaban muchas ganancias para 
el dueño de la estación. 

Con todo lo anterior podemos entender que la XEW en poco tiempo se 
convirtiera (y lo es hasta la fecha ), en una parte muy importante de la vida diaria de 

Ibid.p. 52 
Ibid.p. 53 
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los mexicanos, esta estación acaparó la atención de todos los radioescuchas del pais; 
debido a la potencia con la que contaba en sus inicios, podía llegar a casi toda la 
República. 

A partir de este momento cambia totalmente el concepto que se tenía de la 
radio, ahora la publicidad juega un papel muy importante en esta industria, tan es así, 
que de diecinueve estaciones que existían antes de la XEW, para 1934 eran unas 
veinticinco ya establecidas; no estaban solamente en el Distrito Federal, había 
también estaciones al norte de la República y en estados tales como Puebla, 
Veracruz, Michoacán entre otros. 

Ahora ya la radio es una herramienta (no siempre es bien utilizada), que va a 
permitir anunciar, legitimar, provocar, en fin una serie de cosas pie creemos que ni 
los dueños ni el misnio Estado hubieran pensado jamás. 

Y para muestra sólo basta un botón, cuenta Mejía Barquera, en su libro "La 
industria de la radio en México", que la XEW transmitió un mensaje subversivo. 
Para como estaba la situación del dominio del Estado sobre los medios, esto fue un 
acontecimiento sin precedentes, al ser la estación más grande de la época, llegaba 
hasta países sudamericanos y sus transmisiones se escuchaban también en 
Norteamérica, de tal manera que casi todo el continente escuchó dicho mensaje. 

En este tiempo ya el Estado había hecho leyes que prohibían la cantidad de 
mensajes en contra del gobierno y las figuras políticas, es decir, que todas las 
corrientes izquierdistas no tenían forma de expresarse a través de la radio, sino 
solamente de manera escrita por medio de periódicos, gacetas, volantes, etc., las que 
desde luego no tenían la cobertura de la radio ni la penetración de ésta. 

Así, el 7 de noviembre de 1931, tres miembros del Partido Comunista 
Mexicano, entraron a las instalaciones de la XEW y durante 10 minutos tomaron el 
control de la estación; sujetaron al operador 'en turno y se hicieron cargo de la 
transmisión con un discurso sobre la Revolución rusa, en contra del imperialismo 
yanqui, de la dictadura de Calles, entre otras cosas. 

Cuenta Mejía Barquera que en ese momento, cuando las autoridades 
escucharon la transmisión, mandaron a la policía para que defendieran las 
instalaciones de los asaltantes - así fueron llamados - y comenzó una persecución en 
contra de los dirigentes del PCM. Supuestamente, los tres que entraron a la estación 
fueron Valentín Campa, Germán Lizt y David Alfar° Siqueiros, quienes desde luego 
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fueron detenidos, y acusados de "asalto de los delitos, de ataques a funcionarios, 

incitación a la rebeldía y sedición" 

Lógicamente, a partir de este momento, kidw, los dueños de las demás 

estaciones pidieron protección policiaca para que los defendieran de los comunistas. 

México se enfrenta al problema de que en toda Latinoamérica se escuchó el mensaje 
y desde luego los reportes de prensa no se hicieron esperar con la exageración que 

caracterizaba a la época. 

De cualquier manera esto no afectó en gran cosa el desarrollo de la 

radiodifusión, pero fue una muestra muy significativa del poder y alcance de la 

radio. Sin embargo, ni con estas acciones, el Estado se preocupó del todo por hacer 

difusión de programas culturales, su máxima producción era de tipo político, con los 

que realmente estaban interesados en hacer llegar cultura al pueblo, poco a poco 

comenzaron a darse cuenta de lo difícil que iba a ser lograr algo así, "el Estado sólo 

se preocupaba de la emisión de sus propios mensajes, no había sido capaz de 
incorporar a la radio un plan de difusión cultural y educación". Viendo realmente 

cómo está la radio en la actualidad, no ha cambiado esto mucho, ya que tampoco 
tenemos muchos programas culturales a lo largo del cuadrante, a excepción de Radio 

UNAM o Radio Educación. 

Siguió el tremendo crecimiento de esta estación aumentando a su vez, la 

inversión, para finales del gobierno de Lázaro Cárdenas dio un salto impresionante, 
al principio contaba con una planta de 500 wats, pues, aumentó en 1937 a 10 000 y 

amplió su transmisión a onda corta. No detuvo su avance, un año después ya contaba 

con 100 000 wats de potencia, al año siguiente colocó una antena de media onda 

logrando así 200 000 wats. 

De tal manera que siempre fue la estación más potente del país, amplió 

entonces sus instalaciones poniendo a funcionar la "Q" , así, Emilio Azcárraga 

Vidaurreta se hizo el radiodifusor más poderoso de México, permitiéndole esto la 

posibilidad de introdulár más tarde la televisión, conformando de esta manera el 

Grupo Televisa y lo que ahora se conoce como Sistema Radiopolis. 

Esta estación acaparaba de una manera no vista jamás, tanto recursos humanos 

como anunciantes, dinero y desde luego, todo esto le daba poder. Lo que fue motivo 

(entre otras cosas) para organizar mejor a los trabajadores de la radio y a los dueños. 

Con lo que surge la Asociación Mexicana de Estaciones de Radio, la cual se 

191iid.p.58 
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convertirá unos meses después en la Asociación Mexicana de Radios Comerciales 
AMERC, con el objetivo de "defender los intereses comunes de los radiodifusores y 
hacer frente común en todas las cosas en que puedan resultar afectadas sus 
actividades"» 

3.2. CONSOLIDACIÓN DE LA RADIO COMO INDUSTRIA EN 
MÉXICO. 

El Estado se da cuerna de las potencialidades de la radio y ahora comienza a 
participar con el objetivo de influenciar a la sociedad con ideología oficial y al 
mismo tiempo impedir a las fuerzas contrarias al gobierno el acceso a este medio tan 
poderoso, para que, no pusieran en peligro la permanencia del gobierno en el poder. 
Por otro lado, también pretendían una alianza de todas las clases en torno al Estado 
posrevolucionarío. 

En este sentido, el Partido Nacional Revolucionario (PNR) pone su propia 
estación de radio, la XEPNR, después se convirtió en la XEFO. Corría el sexenío de 
Pascual Ortiz Rubio quien desde luego, estuvo presente el día de la inauguración. 

A esta estación se le creó una programación para que llevara la ideología a 
cada sector de la población, es decir, había programas para obreros, campesinos, 
comerciantes, industriales, inclusive niños y amas de casa. Esta programación 
consistía en noticiarios matutinos con servicio informativo del periódico El Nacional 
Revolucionario y por las noches, se escuchaban conciertos con cápsulas en las que se 
transmitían los principios del PNR, opiniones sobre las condiciones del país de 
acuerdo a su punto de vista, y desde luego, con el objeto de incorporar adeptos al 
partido 12. 

Los lunes había programas dedicados a cada estado de la república abordando 
temas de interés social; los martes transmitía la Hora Campesina, programa que para 
el partido eralle interés particular políticamente hablando; los miércoles era día de 
obreros es decir, que el programa más importante de ese día estaba dedicado a los 
obreros, al grado de que -según Mejía Barquera- mandaron poner altoparlantes en 
los barrios para que todos escucharan el mensaje del gobierno; el día siguiente, o sea 
el jueves, había conciertos para industriales y comerciantes, durante los cuales se 
platicaban tópicos de interés nacional; el viernes era de conferencias de historia 
dedicadas a examinar los hechos y la ideología de los movimientos sociales. 

Il ibid.p.88 
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Esta programación no excluía a nadie, los sábados se dedicaba a los niños y a 

las madres de familia, con programas tales como I.a llora del Hogar, que transmitía 

clases de costura, cocina, tips para la limpieza, etc. 

Podemos darnos cuenta que ahora el Estado produce y de alguna manera 

restringe y se reserva temas que en aquella época podíamos decir que eran fuertes 

como por ejemplo lo eran los temas políticos. Si nos ponemos a pensar, vemos que 

nos hemos tardado 65 años para que se puedan decir y tratar profunda y realmente 

estos temas en los medios masivos. 

En este mismo año, Lázaro Cárdenas era presidente del partido y se dio 

perfecta cuenta de los alcances de la radio, no dudó ni un momento en utilizarlos, de 

tal manera que mientras se escuchaba música, historia, recetas etc. el partido hablaba 

de sus cualidades y difundía su ideología con una gran cobertura; así cuando llega a 

la presidencia, comienza a tomar medidas para que la radio fuera la forma de 

entablar un contacto estrecho entre el gobierno y el pueblo. 

Esta medida fue muy efectiva, Mejía Barquera explica: "la radio tiene una 

capacidad mucho mayor que la prensa; en esa época, para lograr que la prensa 

tuviera el alcance de la radio cuando se emitió el primer mensaje a la nación de 

Cárdenas, hubiera tenido que juntarse a los cuatro periódicos más importantes que 

entre todos juntaban un tiraje de 120 mil ejemplares y cada una hubiera tenido que 

ser leído por tres personas, y se habría tenido que estar publicando durante veintidós 

días el mismo mensaje para alcanzar la cobertura que tuvo el presidente en su 

discurso, Dice Morales Blumerson (encargado de las transmisiones de Cárdenas y de 
su campaña presidencial) que el mensaje fue escuchado por 4 millones de personas 

en México y otro tanto igual en el extranjero. 

Si bien en esta época no todo el mundo tenía un radio, para este discurso se 

colocaron bocinas en el Palacio de Bellas Artes y en el Zócalo capitalino, así, aún los 

que no estaban en casa,  tuvieron la posibilidad de escucharlo. 

Con 'cada paso que daba la radiodifusión se requería la creación de nuevas 

leyes para controlarla y porque para el gobierno le era importante controlar la 

información política que las demás radiodifusoras hacían, pues el gobierno no podía 

permitir las contradicciones sobre temas referidos al presidente y al gobierno en 

general. 
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Es por esto que se crea el Departamento Autónomo de Prensa y Publicidad 

(DAPP), este se encargaba de centralizar, procesar y difundir la información, sobre 

todo, lo referente a política, de tal manera que sólo salía al aire lo que este 

departamento autorizaba, desde luego se trataba de noticias que le interesaba al 

gobierno difundir. 

La justificación para que se creara el departamento la daba el General Cárdenas 

decía así: "El desarrollo de un programa definido de gobierno requiere de órganos de 

publicidad y propaganda coordinados bajo una sola dirección y aplicados a realizar 

una obra continua de difusión de hechos y doctrinas (le la mente pública; así lodo 

gobierno que no se limite a cuidar el orden sino que además ejerza funciones 

definidas que tiendan a fomentar la potencialidad económica del país, así como fijar 

conceptos de (laica colectiva debe disponer de un mecanismo adecuado para actuar 

sobre la atención pública nacional y extranjera. (no obstante aclaraba el presidente) 

hasta aquí, la propaganda de los principios en que se ha fundado la acción 
gubernativa que se ha desarrollado más bien inconexamente y con un fin 

propiamente expositivo, pero sin obedecer a un propósito general de Estado"". 

Cierto o no, este departamento fue muy útil para el gobierno ya que cada 

información que se hacía contaba con la propaganda necesaria para su promoción. 

Para 1937 ya podríamos hablar (le una industria de radio consolidada para 

entonces también habían crecido las radiodifusoras centrales (en el DE) y en el 

interior de la república ya se contaba con estaciones más grandes y consolidadas las 

cuales en su mayoría pertenecían a la Secretaría de Educación Pública, 

Ahora se hacía evidente que las leyes crearlas en un principio era necesario por 

"la constante emisión de anuncios comerciales, la corrupción del lenguaje, la 

ausencia en sus transmisiones de un contenido vinculado a las necesidades de la 

educación y cultura de la población"." 

El entonces secretario de Comunicaciones, el General Francisco J. Mújica, 

preocupado por la diferencia en cuanto a la cantidad de estaciones particulares que 

ya llegaban a 65, difería de la del Estado pues este sólo contaba con II estaciones, 

así el General Míjuca hizo una crítica a la ley y entregó un documento al presidente 

para que con las pertinentes reformas a la ley, el Estado Se quedara con todo el 

control de la radio ya que en el norte del país no se la respetaba en la mayoría de los 

casos. 

Is Ibid.p.70 
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Durante todo 1938 el Departamento Autónomo de Publicidad y Prensa, jugó un 
papel muy importante, ya veíamos que se encargaba de todo el contenido 
radiofónico de las estaciones del gobierno, el cual en el extranjero no estaba 
teniendo una buena reputación; así el DAPP se encargó durante todo ese año de 
crear y difundir una campaña de información "fidedigna para el extranjero", por 
medio de informes escritos para los espacios de las periódicos, desde luego pagados 
por nuestro gobierno; de la misma forma se lograron transmisiones a través de la 
XEW y la XEWW (de onda corta) para difundir "la realidad" del gobierno mexicano. 

En este sentido, Mejía Barquera menciona que el DAPP fue un laboratorio de 
comunicación social durante el gobierno de Cárdenas ya que éste sabía usar tanto la 
publicidad como la propaganda, si bien no era como ahora, la publicidad se usaba 
para dar a conocer y la propaganda para movilizar y hacer participar a la ciudadanía 
en las cosas del gobierno. 

Como un ejemplo tenemos que estaciones como la XEDP entre otras transmitía 
programas de las diferentes secretarías y departamentos de Estado en los cuales se 
daban a conocer informes de las actividades de cada una, así como los proyectos a 
realizar, transmitiendo también música de todo género. 

Así durante el cardenismo el Estado amplía y fortalece su intervención en la 
radiodifusión mexicana como emisor, pero en 1940 los diversos cambios que sufrió 
la sociedad y la constitución obligó al Estado a abandonar los caminos de la 
expansión de la industria en el gobierno, lo que permitió un mayor crecimiento de la 
radio privada. 

Al dejar a un lado el Estado esta industria, las estaciones que tenía comienzan a 
tener problemas como fue el caso de la XEFO que enfrentaba varias demandas 
legales por parte de sus empleados, por esto tuvieron que ser vendidas y se 
convirtieron en estaciones comerciales. 

En 1941 se constituye la Comisión Consultiva de Radio, en 1942 hace un 
nuevo reglamento referente a las estaciones radiodifusoras comerciales, de 
experimentación científica y de aficionados "que tenía -desde luego- el objeto de 
adecuar la legislación de la materia a las nuevas necesidades para la acumulación del 
capital.de esta industria.", 

"Ibid.p. I 08 
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Para entonces, ya se producían discos en el país, si bien la mayoría se bacía en 
Estados Unidos, México ya podía comenzar con su propia producción discográfica. 
El nuevo reglamento también se encargaba de regular esto ya que se hacía necesario 
para evitar que se reprodujera el material mexicano sin previa autorización. 

Con este nuevo reglamento quedaba estructurada la producción de radio, es 
decir se señalaba el tiempo de duración de cada comercial y la cantidad de éstos .en 
cada programa, así como la cantidad de canciones o melodías que habría entre cada 
comercial. 

Algo que no se había hecho era la transmisión de programas o comerciales en 
otro idioma que no fuera español, con este reglamento quedaba permitida hasta un 
50% del total de un comercial para ser transmitido en otro idioma. Gracias a esto, 
durante la Segunda Guerra Mundial se escucharon muchos programas 
propagandísticos a favor de los aliados en inglés y en español. 

Poco a poco modificaron y aumentaron el reglamento para beneficio de los 
propietarios de las estaciones; lo que demostró la poderosa influencia que ejercían 
los radiodifusores privados en la política radiofónica del Estado. Esto no quiere decir 
que los dueños de las radios pudieran hacer lo que quisieran; por ejemplo, el 
gobierno de Miguel Alemán Valdés emitió en decreto en el que se obligaba a las 
emisoras a ahorrar lo más posible de energía y transmitir mensajes para el ahorro 
general en el consumo de la población en todo el país. 

Aún así, los radiodifusores cada vez eran más y mas fuertes, de tal manera que 
para 1947 se podía dar el lujo de recordarle al Estado que eran ellos los que hacían 
posible la emisión de los mensajes del gobierno; por lo que éste se veía obligado a 
satisfacer una serie de demandas y dar facilidades para que esta industria continuara 
su crecimiento sin el menor problema. 

Con este nuevo reglamento quedaba estructurada la producción de radio, es 
decir, se señalaba el tiempo de duración de cada comercial y la cantidad de éstos en 
cada programa, así como la cantidad de canciones o melodías existente entre cada 
comercial. 

Algo que no se había hecho, era la transmisión de programas o comerciales en 
otro idioma que no fuera español, con este reglamento quedaba permitido hasta un 
50% del total de un comercial para ser transmitido en otro idioma. Gracias a esto, 
durante la Segunda Guerra Mundial se escucharon muchos programas 
propagandísticos en favor de los aliados en inglés y español. 



Más adelante siendo presidente Adolfo Ruiz Cortines, se crearon ya, leyes que 
abarcaban tanto el área técnica como la limitación a las distintas estaciones de radio; 
para este tiempo la televisión formaba parte de lo que después sería la industria 
mexicana de medios de comunicación, es decir, que ya podíamos contar con 
periódicos, radio y televisión. Ante esta situación hubo necesidad de reformar leyes, 
crear otras y hacer organismos que se encargaran de su regulación. 

Siendo un gran negocio había que tener mucho cuidado pues perderlo 
significaba tirar por la borda mucho dinero invertido, o sea, una vez que se pensaba 
poner una estación, se tenía que comprar el equipo y simplemente con esto, se 
arriesgaba mucho el capital. El gobierno de López Mateos, se caracterizó por la serie 
de cambios en cuanto a facultades y limitaciones puestas en las leyes que regulaban 
esta industria. 

En esta década, en los años cuarenta se dieron por parte del Estado exenciones 
fiscales, permisos de libre importación de equipo y de materiales para las empresas 
radiofónicas y la legislación correspondiente. A finales de esta etapa presidencial, 
comenzó la entrada de la televisión al país para, más adelante siendo presidente 
Adolfo Ruiz Cortines se crean ya, leyes que abarcan tanto el área técnica corno las 
limitaciones impuestas a las distintas radios; para este tiempo ya estaba bien 
constituida la televisión, con lo que se tuvieron que crear nuevos reglamentos, leyes, 
normas, etc. 

Sin embargo, Ruiz Cortines tuvo mucho interés porque el gobierno tuviera más 
participación y presencia en la industria radiofónica y desde luego tenía un especial 
interés (como todos) en vigilar las emisiones diarias poniendo interventores en las 
estaciones, los cuales eran previamente capacitados. 

En este sexenio, el Estado había administrado legalmente a la industria de 
radio, pero con Gustavo Díaz Ordaz esto cambia, ahora el Estado dicta medidas 
tendientes a organizar la industria, ya por la necesidad de regular las innovaciones y 
también como respuesta a la presión industrial en contra de todos los reglamentos 
anteriores en cuanto a las limitaciones a las que eran sujetas.' 

En 1953 el director de la Cadena Radio Continental S.A., el señor fijan 
Martínez Barranco diseña un programa con el cual se pretende que el gobierno diera 
a conocer sus planes a través de programas políticos sin que éstos aparezcan así, es 

Eatima Fernandet 	Los Medios de Difusión Masiva en México. Ed. Juan Pahlos. 7' edición. 
México 1989. 
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decir, que la idea de Barranco era hacer entrevistas con secretarios y funcionarios 
través de periodistas no muy vinculados con el gobierno o que este vínculo no litera 
muy evidente para que de esta modo la gente aceptara mejor el mensaje. 

Pero aún así la política no cambia mucho con respecto a los gobiernos del 
pasado de tal manera que el Estado siguió dependiendo de las estaciones privadas. 
Estas de alguna manera no querían que el gobierno tuviera las propias, así que 
prestaron su ayuda para emitir los mensajes. 

Esto con la idea de seguir contando con el apoyo incondicional del gobierno 
para lo cual propusieron (Radio Panamericana) que se instalara un cabina en el 
Palacio Nacional para transmitir mensajes gubernamentales. El costo de estas 
emisiones las cubriría la XEQ pues Radio Panamericana era concesionaria de la 
primera. 

Desde luego, los noticiarios que difundieron las actividades diarias del 
presidente estarían vigiladas y redactadas (lo mismo que censuradas) por el 
Departamento de Información y Prensa de la presidencia. 

De 1950 a 60, fue una época de gran crecimiento para la radio, desde sus 
inicios no había dejado de desarrollarse cada vez había más personas con 
posibilidades para hacer crecer esta industria, uno de tantos personajes que dieron 
gran impulso a la radiodifusión fue Clemente Serna Martínez, quien desempeñó 
muchos cargos importantes como fueron: la presidencia del Club Rotarios de 
México, Gobernador del distrito 106 de Rotary International. Presidente patronal de 
Tampico, Presidente del Consejo Nacional de la Publicidad y Presidente de Radio 
Programas de México, entre otros tantos puestos, que le ayudaron mucho a apoyar la 
industria radiofónica, Serna Martínez al estar relacionado con comerciantes, 
industriales, políticos etc. promovía en estos la necesidad y beneficios de anunciar 
sus productos en la radio." 

En este sentido promovía también la posibilidad de inversión extranjera sin que 
este capital desplazara al nacional. Existía gran preocupación por esto ya que con la 
entrada de la televisión se perdían muchos anunciantes en la radio. 

Al principio no se tenía confianza en la televisión porque no había muchos 
aparatos en el país, pero no dejaba de preocupar a las radiodifusoras y con sobrada 
razón, porque en años siguiente efectivamente eso ocurrió. 

''Fernando Mejía Barquera. I.a Industria de la Radioy la Televisión .1.a política del Estado mexicano (192°-
19601 Ed. Fundación Manuel Buendía. México1989. p.171 
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Durante mucho tiempo la radio quedó en un segundo plano frente a la 
televisión. A nuestra manera de ver no es sino hasta que la explosión demográfica y 
por esto, el crecimiento desmedido de la que es hoy la ciudad de México hace 
necesario retomar la gran importancia de la radio, la cual como hemos visto tiene 
actualmente una gran penetración en el público con la gran ventaja de poderla 
escuchar en cualquier parle sin dejar de hacer otras actividades. 

Nuestro país comenzaba a cambiar de una manera vertiginosa, las calles, 
edificios etc. todo cambiaba con tanta rapidez que muy poca gente se daba cuenta de 
lo que realmente estaba ocurriendo. En las últimas décadas la radio poco a poco ha 
ido recuperando terreno, ahora el ritmo de la ciudad es mucho más rápido, ya no hay 
tiempo para sentarse frente a un televisor y escuchar las noticias durante dos o tres 
horas; es por esto que los noticiarios han tenido que sintetizar la información. 

La mayor parte de la gente escucha las noticias en la mañana por la televisión y 
continúa haciéndolo en el auto rumbo al trabajo o a dejar a los niños a la escuela; los 
reportes viales que tienen algunas radiodifusoras son servicios que se ha tenido que 
incorporar para darle mejores opciones al conductor y ayudar a la circulación 
vehicular en la ciudad más grande del mundo. 

Poco a poco ha tenido que ir cambiando el modelo radiofónico, ahora es mucho 
más flexible, ya casi esta todo permitido, el problema de esto es que como el 
desarrollo y el cambio han sido tan rápidos no se han reformado las leyes de acuerdo 
a los tiempos y necesidades tanto de la sociedad como de las estaciones, lo que a 
traído como consecuencia que la actual ley de radio y televisión sea obsoleta en la 
mayor parte de sus artículos. 

Por poner un ejemplo de esto, tenemos que en la ley se habla de que los 
programas o comerciales transmitidos en inglés debían tener la traducción 
inmediatamente después de haberse hecho en el idioma extranjero; si escuchamos 
algunas estaciones podemos darnos cuenta de que en la práctica no se hace como 
debiera. No criticamos las transmisiones en otros idiomas sino que la ley no haya 
reformado algunos de los artículos que ya es imposible cumplir. 

Algunas Secretarías están obligadas a revisar el contenido de los comerciales, 
es el caso de la Secretaria de Salud, por mencionar alguna, en anuncios tanto para 
televisión como para radio referidos a cigarros o bebidas alcohólicas, sentido las 
leyes son muy estrictas para dar los permisos necesarios de difusión con el fin de 
que los comerciales "no tan malos para la sociedad", es decir, en el caso de los 
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cigarros la leyenda de "Rimar es nocivo para la salud" tiene que aparecer en la 
pantalla durante todo el comercial, en el caso de televisión, para radio el comercial 
lo debe incluir el locutor. 

Así la radio en nuestro tiempo ,e ha vuelto un instrumento básico para la 
sociedad, por mi lado es un excelente medio de entretenimiento, difusor de noticias 
el cual permite la transmisión inmediata de los acontecimientos y por otro puede ser 
utilizado como regulador o al contrario incitador a 	la realización de los 
movimientos sociales. 

3.3. LAS RADIOS CULTURALES DEL iNsurrro NACIONAL 
INDIGENISTA. 

El acto comunicativo es el proceso central de la socialización, de la definición 
del individuo a través de su forma de ser en la sociedad, es el punto constitutivo de 
ambos; por ahí pasan todas las estructuras y formas de legitimación o de consenso y 
conflicto, de realización o enajenación y es donde se plasman objetivamente los 
procesos de la micro y macrofísica del poder." 

I.a radiodifusión cultural indígena en nuestro país nace en 1979 y se incorpora 
de lleno a un movimiento regionalizador, sin embargo desde 1960 comienza la gran 
incursión en las radios comunitarias. 

Entre 1964 y 1980 surgen en el país el grueso de las radiodifusoras 
comunitarias; se perfilan los proyectos culturales comunitarios de radiodifusión en 
Huayacocolla y Teocelo en Veracruz; nacen también las emisoras de las casas de la 
cultura de Campeche y Aguascalientes y otras radiodifusoras que durante todos estos 
años han librado una batalla heroica a contra corriente de los modelos tradicionales 
de radiodifusión comercial que desde los años veinte han impulsado las radios 
privadas. 

Es hasta la presente década cuando se habla ya de un fenómeno regionalizador 
de la radiodifusión, y aún así este se había socavado tanto por el protagonismo que 
ha tenido la televisión en este movimiento. En los últimos tres o cuatro años la radio 
al fin se encuentra en un proceso rei vindicador. 

I/Boletin Interno de la red de difusoras culturales indigenistas. "Todas la Voces" Ante 1 nov.89- feb.90 No. 4 
Instituto Nacional Indigenista. México 1990.p.10 
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Estás grandes zancadas históricas que se han dado permiten ubicar a grosso 
modo el fenómeno regionalizador de la radio en México y la presencia que en este 
movimiento ha tenido y tiene la radiodifusión cultural indigenista. 

Los indígenas han tenido 500 años de constante opresión y desprecio en su 
haber, esto es que desde que se dieron a conocer las tierras mexicanas al Viejo 
Mundo y esto se convirtió en la Nueva España, los indígenas dejaron de vivir en sus 
tierras y han sido constantemente molestados e inclusive aniquilados por los 
mestizos. 

Quienes antaño fueron los nativos de estas tierras y dueños de las mismas, 
ahora no tienen espacios habitables, no son tomados en cuenta, no tienen espacios de 
expresión en un país de su pertenencia que ahora busca el desarrollo y la 
modernidad a cualquier precio. 

A mediados de los años sesenta, tomando como ejemplo las radios que 
comienzan a surgir en todo el inundo, a principios de esta década en México aparece 
la alternativa en radiodifusión en el Estado de Veracruz. con Radio Huayacocotla y 
Radio Teocelo. 

Con estas ideas de las dos emisoras se comienza con lo que ahora conocemos 
como la red de difusoras culturales que están a cargo del Instituto Nacional 
Indigenista. Comienza la aventura en Tlapa de Comonfort en Guerrero, en donde se 
instala la XEZV "La Voz de la Montaña", a partir de esa momento surgen por todo 
el país una serie de radios culturales que fueron posibles gracias a 15 largos años de 
trabajo y esfuerzo para darles a los indígenas los espacios con los que ahora cuentan 
en estas estaciones. 

Ubicadas muy cerca de las comunidades indígenas, generalmente dentro de los 
centros indigenistas del INI. Cuentan con instalaciones que (varía de acuerdo al 
lugar) les permiten hacer transmisiones hasta de 10,000 wats de potencia como es el 
caso de la radio del sudeste de México, la XEPET "La Voz de los Mayas", sólo por 
citar un ejemplo. 

Las emisoras han sido una gran ayuda para las comunidades indígenas de todo 
el país; a través de estas se pueden comunicar con sus familiares, ya sea dentro de la 
comunidad, del país e inclusive en el extranjero ya que actualmente las condiciones 
de vida son desastrosas, lo que los ha obligado a viajar al extranjero para buscar 
mejores condiciones de vida. 
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La nicho cultural, para los indígenas de México se ha convertido en el único 
enlace que existe entre unas comunidades y otras y entre el mundo externo y los 
indígenas de cualquier otro estado del país. 

No es sino hasta ahora que a través de la radio cultural los indígenas del norte 
conocen las canciones, problemas e inquietudes de los indígenas del sur o viceversa. 
Las grandes distancias en nuestro territorio habían hecho casi imposible 'la 
comunicación entre indígenas de diferentes etnias, con la radio reciben la 
información hasta en su lengua materna sin necesidad de desplazarse o utilizar 
traductores para darse a entender, 

Al principio hablamos sobre Radio Teocelo y lIuayacocotla, en el Estado de 
Veracruz, estas dos estaciones fueron pioneras de las radios alternativas que surgen 
en todo el mundo, principalmente en países tercermundistas las que necesitan de otro 
tipo de espacios que no sean las radios comerciales, 

Si bien en México no existe la radio alternativa como en los países 
sudamericanos o africanos, estas dos radios en Veracruz funcionan más o menos de 
manera parecida a lagunas radios alternativas de otros países del mundo. Cabe 
aclarar que las radios veracruzanas no pertenecen al Instituto Nacional Indigenista, 
son independientes y se subsidian de otra manera, pero también son radios 
participativas y democráticas que les permiten a las comunidades adyacentes tener 
contacto y permanente participación en la comunidad y para la comunidad. 

Por otra parte, el INI dandose cuenta del poco acceso con el que cuentan las 
comunidades proponen poner tina estación de radio para mantener contacto 
permanente con los indígenas. Así poco a poco y con mucho esfuerzo se instaló el 
equipo esencial para la Zona de la Montaña en el Estado de Guerrero hace 15 años. 

Al principio esta estación estaba manejada y administrada por personal del INI 
del Distrito Federal, trabajadores de la Subdirección de radio del Instituto y uno que 
otro indígena que se interesó por el proyecto de radio. 

Los citadinos del INI se tomaron el tiempo necesario para capacitar a los 
indígenas de cada comunidad con el fin de que estos aprendieran a manejar el equipo 
y para poder hacer ellos mismos sus propias producciones de radio. 

El objetivo era lograr que los indígenas manejaran casi en su totalidad la 
estación; hablamos de un "casi" porque la administración hoy, está a cargo de gente 
no indígena, para facilitar los trámites necesarios entre las oficinas del Distrito 
Federal y cada una de las emisoras, por otra parte se necesita personal capacitado 
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para la dirección y los indígenas no pueden estar yendo a las ciudades para hacer una 
carrera de antropólogo o COMUnicólogo como lo son la mayoría de los actuales 
directores de las radios. 

Ver estas radios, actualmente, manejadas por indígenas es verdaderamente de 
llamar la atención. en estas estaciones se conjuntan las nuevas tecnologías y la 
esencia tradicional de estas culturas que están prácticamente en extinción. 

Las estaciones culturales del INI le han dado al indígena un lugar propio para 
expresarse de acuerdo a su idiosincrasia y en su propia lengua, si bien estas 
estaciones también transmiten en español, el mayor tiempo al aire son programas 
transmitidos en la lengua de la región. 

Desde los inicios de estas radios el personal del INI ha tenido largas jornadas 
para capacitar a los indígenas en el manejo del equipo así como para la preparación 
de los programas, los cuales han ido cambiando de acuerdo a las necesidades de la 
población en donde se encuentran estas transmisoras, realmente no es muy 
complicado aprender a manejar los apar,► tos pero si tiene su gracia ya que es un 
equipo muy caro y se necesita conocer bien para que dure y rinda correctamente; en 
cuanto a la capacitación para hacer un buen programa de radio también es muy 
importante saber hacerlo porque no se trata nada más de hablar frente al micrófono y 
listo. Todos los programas tienen un guión y un formato determinado cuidando el 
balance de los mismos para obtener cada vez mejor calidad de contenido. 

Los equipos con los que cuentan las radios son aportados por el instituto así 
como el material para grabar música y programas en general. Todo el dinero que se 
utiliza para las estaciones es dado por el INI con presupuesto gubernamental. 

Cuentan algunas estaciones con equipo portátil ya que en las comunidades de 
hacen festividades que son grabadas y retransmitidos posteriormente o en vivo, en 
estas fiestas participan muchas comunidades de la región que llevan sus bandas o 
grupos de baile, toda la música es grabada y a veces intercambiada de un estado a 
otro o bien es enviada a la subdirección de radio donde se va creando un acervo 
musical indígena (pero no siempre se puede). 

Al no contar con locales específicos y equipados para hacer las transmisiones 
en lugares cerrados, estos equipos portátiles son de gran ayuda pues se puede recoger 
en el momento de su realización alguna festividad o presentación de los grupos 
musicales de los pueblos que en su mayoría son "bandas" muy grandes compuestas 
hasta con más de treinta elementos, aunque cabe destacar que con los espacios que la 
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radio proporciona, solistas, declamadores, oradores, entre otros, tienen la posibilidad 
de dar a conocer sus sentimientos por medio de las diversas formas que les permite 
la radio. 

Los servicios que prestan las radios a las distintas comunidades son de diversa 
índole, tenemos por ejemplo la barra de avisos, en esta cualquier persona puede dar 
el aviso que necesite, para mencionar alguno, se han recibido anuncios de 
campesinos quienes han perdido alguna animal de su ganado; a través de la radio la 
comunidad se entera y al poco tiempo es localizado. 

Otro ejemplo similar es cuando se trata de localizar personas o avisar que están 
han llegado bien a algún destino, ya que los indígenas no tienen teléfono los que 
parten de la comunidad pueden hablar a la estación o enterar a su familia que están 
bien o al contrario avisar por si tienen algún percance. 

Algunas veces, inclusive han llamado al médico por radio, y de no hacerlo así, 
éste no llegaría pues si bien el médico tiene vehículo que puede circular por los 
caminos de brecha, para el indígena significa días de camino para ir a buscar a un 
doctor. 

Estos entre tantos más son algunos de los anuncios que conforme van llegando 
a la estación son transmitidos a la hora de los avisos, la cual generalmente es en la 
tarde cuando ya está la familia reunida después de la jornada laboral en el campo o 
en el comercio. Sólo por citar un ejemplo, han habido estaciones que han recibido 
hasta 70 u 80 mensajes diarios.'' 

Algunos más de los servicios que incluye la barra son solicitudes de empleo, 
peticiones, encargos, citatorios, compra-venta de ganado y saludos. 

También las estaciones llegan a funcionar como una sucursal de correos, en 
1988 la "XETAR La Voz de la Sierra Taraumara" en Chihuahua entregó 300 envíos 
de cartas y paquetes a sus respectivos destinatarios.'" 

Esto es porque los pueblos indígenas están muy apartados de los lugares donde 
puede llegar el correo con eficacia y puntualidad y entregar una carta a domicilio 
verdaderamente es muy complicado, así a través de la radio se les avisa a las 

/913oleti» bueno de ta red de radiodifusoras culturales imlígenislas. "Todas las Voces". ab 1 septiembre-
octubre 1989. No. 7 México. p.17 
.0  noletin interno de la red de radiodifusoras culturales indigenistas. "Todas las Voces." año 1 noviembre 
1989- febrero 19911 No. 4 México. p. 9 
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personas que les llegó un paquete o una carta para que pasen a recogerlo a la 
estación. 

Ninguna de las emisoras del !NI hace publicidad ni propaganda. los anuncios 
que ocasionalmente (cuando hay) se escuchan son de las campañas de vacunación o 
avisos para cooperar con los censos de población y vivienda pero no difunden 
ningún comercial publicitario ni propaganda política de ningún partido. son radio 
totalmente democráticas en donde trabaja la comunidad para la comunidad. 

Si bien no es la base de la programación, la barra de saludos es muy importante 
para los indígenas, tan es así, que comenzaron a llegar saludos sin que las estaciones 
lo promovieran. Se tuvieron que crear espacios específicos para hacer llegar las 
peticiones, saludos e inclusive críticas y comentarios sobre la programación y el 
personal que la realiza, 

Por último pero no menos importante son los noticiarios, los cuales difunden 
todas las actividades de la comunidad, las denuncias de los indígenas también entran 
en las noticias y las festividades de toda la región son algunas de las noticias que se 
transmiten diariamente. En este sentido también se hace (cuando se puede) 
intercambio de noticias con las otras radios y las oficinas centrales en el D.F. les 
mandan copias de los diarios más importantes para la conformación del noticiario 
indígena. 

Las radios comunitarias aunque en cada comunidad son diferentes, son radios 
hechas para el servicio del pueblo, al indígena le da un espacio para la expresión, la 
participación valora y conserva la cultura local, con el objeto de darle voz a los que 
no la tienen, a los grupos marginados y a las alejadas de los grandes centros 
urbanos." 

Ya desde 1939 se veía la necesidad de otros espacios de expresión que les 
permitieran a la corrientes en contra del gobierno o con cualquier otro tipo de 
ideología dar a conocer sus discursos. Así, en México, en este año la ultra derecha 
logró organizar una red radiofónica clandestina en las que se incitaba a la revuelta. 
Pero no fueron lo suficientemente fuertes para combatir a la radio comercial. 

Los indígenas ni siquiera tienen acceso a la radio privada de grandes alcances, 
pero la radio de su comunidad les dan un espacio de expresión en su propia lengua, 
respetando su ideología y fomentando su cultura. 

21  Michel Delorme. godioapasionados 21 experiencias de radio comunitaria en el mundo. Ediciones CIESPAI. 
Colección Volumencs didácticos Vol.111. QUITO 1992. 
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"En materia de comunicación, la radiodifusión cultural indigenista pretende 
acercar entre sí y de alguna manera lo está haciendo a las comunidades que han 
permanecido incomunicadas"» Con la ventaja de decir y escuchar todo en una 
lengua que ellos entienden escuchar su música, e inclusive discutir los problemas 
que son de la comunidad paia que entre la misma puedan dar soluciones 
satisfactorias para todos. 

Otro elemento sumamente importante en estas estaciones es la música, la cual 
se a convertido en una de las preocupaciones centrales de trabajo cotidiano algunas 
de las afirmaciones que llegaron a producirse fueron en el sentido de que la música 
comercial, de protesta y cantada en inglés no debería transmitirse por las emisoras 
del INI. 

Así desde los inicios del estas radios se llevo a cabo un proyecto de grabación 
de música indígena local que hasta 089 se tenían ya listas 16 mil piezas musicales 
compuestas e interpretadas por indígenas mexicanos "podemos decir sin temor a 
equivocarnos que este acervo es parte importante del patrimonio cultural étnico del 
país".(todas las voces julio p.7). Pero desafortunadamente la música y leyendas para 
niños no toda se ha tomado en cuenta, actualmente el niño indígena deja de serio a 
muy temprana edad aunado a que cada vez es más difícil cultivar las tradiciones, 
muchas cosas se han perdido y sería de mucho valor cultural e histórico poder 
recuperarlas a través de la radio. 

3.3.1. Diez principios de las radios libres. 

Ante la gran necesidad e importancia que tienen estas radios pata las 
comunidades, la CIESPAL, el Instituto Nacional Indigenista y las asociaciones de 
radios comunitarias del inundo han hecho estos diez principios de la radio no 
comercial en todo el mundo: 

I.- Cualquier grupo de ciudadanos que desee crear una radio y transmitir su 
propia programación tiene el derecho de acceder libremente a las ondas la creación 
de una radio y la radiodifusión no pueden estar sometidos a normas legales que sean 
Inas restrictivas que para la publicación de un órgano de prensa. 

2.- Una radio libre, es una radio sin objetivo comercial, sin remuneración 
publicitaria independiente tanto de los poderes públicos como de los grupos 
comerciales. 

22  Boletin interno de la red de radiodifusoras culturales indigenistas. "Todas las Voces". año I noviembre 
1989. febrero 1990 No. 4 México. p. 14 
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3.- Los ciudadanos tienen el derecho a estar informados acerca de la utilización 
de las frecuencias que están bajo control del Estado y de conocer los criterios de 
planificación y repartición. 

4.- Un sector determinado de banda de frecuencias debe ser reservada a las 
radios libres. Las radios libres serán prioritarias en un tercio de las frecuencias 
disponibles para la radiodifusión. Además de estas frecuencias, otras serán puestas a 
disposición de las radios libres para la transmisión de algunos programas. 

5.- Las radio libres decidirán en el ámbito regional de manera autónoma la 
atribución de frecuencias o las modalidades técnicas de la transmisión en el sector de 
frecuencias que les es reservado. Para ello las radio libres de cada región eligen una 
comisión. Se podrá recurrir ante una instancia superior. 

6.- A petición de una radio libre, la comisión debe verificar las condiciones 
para la atribución de una frecuencia sean respetadas. 

7.- Las radios libres serán eximidas de contribuciones, tasa e impuesto para 
poder sobrevivir, las radios libres tienen derecho a un apoyo público. Los medios 
para este apoyo tienen que estar cubiertos por el pago de impuestos particularmente 
sobre la remuneración publicitaria de las estaciones de radio y teledifusión pública y 
privada. 

8.- En lo que se refiere a los derechos de autor, las radios libres tienen que 
beneficiarse de un reglamento que corresponda a su carácter no comercial. 

9.- Los colaboradores de las radios libres tienen derecho al acceso a la misma 
información y la misma protección legal que los periodistas profesionales. 

10.- Los representantes de las radio libres tendrán el derecho de palabra y voto 
en la elaboración de los proyectos de ley, de enmiendas y convenios internacionales 
referentes a los medios de comunicación. 

3.4. LA RADIO DE CUETZALAN. 

Las comunidades náhuatl y totonaca de la Sierra Norte de Puebla cuenta con 
una estación casi recién creada ubicada en Cuetzalan Puebla a las orillas de este 
pueblo que es cabecera municipal. 
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Esta radio, como la mayoría de todas las radios del Instituto Nacional 
Indigenista, surgió por la gran necesidad de los indígenas por estar comunicados, 
poder dar a conocer su cultura a través de su música o de sus comentarios y 
beneficiarse con todos los servicios que trae consigo la instalación de una radio 
cultural. 

Actualmente esta estación esta totalmente terminada, tiene todo el equipo 
necesario para hacer sus transmisiones abarcando toda la Sierra Norte de Puebla y 
llagando hasta Veracruz. Cuenta con una potencia de 2000 wats en la frecuencia 
1350 de amplitud modulada A.M. 

Ya veíainos en el principio del capítulo 2 las siglas que le corresponden a 
México en el espacio aéreo de frecuencias, es decir, que son XE, así las siglas de 
esta estación son XECTZ, todas las estaciones tienes su rúbrica de identificación, 
por ejemplo en el caso de la estación de Guerrero es la XEZV "La Voz de la 
Montaña" o el caso de la XEW "La voz de la América Latina", o la estación del 
sudeste es "La Voz de los Mayas", pues así también la estación de Cuetzalan es "La 
Voz de la Sierra Norte". 

Con estas rúbricas todas las estaciones del INI se van identificando de tal 
manera que todas son las voces de los indígenas de alguna región, así se pudo 
publicar un boletín informativo de "Todas las Voces" en donde se mencionaban los 
avances de cada radio. Actualmente está suspendida esta publicación por falta de 
presupuesto, pero el proyecto sigue en pie. 

Bien, "La Voz de la Sierra Norte" se inauguró el 9 de Septiembre de 1994 con la 
idea de contribuir al mejoramiento de las condiciones de vida de las comunidades 
indígenas y al mismo tiempo al fortalecimiento y fomento de la cultura tradicional. 
Busca también propiciar y apoyar el intercambio de experiencias entre la población 
indígena principalmente. 

Actualmente esta emisora tiene la siguiente programación: 

- Música indígena 
- Música mexicana 
- Nitisica del mundo 

Medicina tradicional indígena 
- Programas de salud 
- Asesoría jurídica 
- Tradición oral 
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- Asesoría productiva 
- Revista de mujeres 
- Noticias 
- Avisos 

MUSICA TRADICIONAL INDIGENA 

En esta parte de la programación se puede escuchar la música de la Sierra (tipos 
existentes) interpretada por las bandas de la región, cada una de estas bandas son 
invitadas ya sea a la estación o cuando hay fiestas del pueblo, para poder grabar las 
piezas musicales y luego transmitirlas. 

MUSICA MEXICANA 

Se escucha todo tipo de música incluyendo la que transmiten las radios 
comerciales, como es el caso de "Bronco", "Los Temerarios" etc., así como música 
ranchera e inclusive cumbias y música de este estilo. 

MUSICA DEI, MUNDO 

Podemos escuchar la música tradicional de otros países y de otras radios 
parecidas a las radios culturales del Instituto Nacional Indigenista, pero que estas son 
radios alternativas o radios libres. 

MEDICINA TRADICIONAL 

Los indígenas continúan utilizando hiervas y pócimas curativas, inclusive a la 
par de la medicina alópata, así, este programa ayuda a preparar bebidas curativas o a 
dar consejos a la población para que puedan atender a sus enfermos en casa a través 
de varias hiervas que ellos mismos buscan en los cerros aledaños. 

PROGRAMAS DE SALUD 

Aparte de contar con las hiervas medicinales se les ayuda a través de estos 
programas a que cuiden su salud, es decir, que se les aconseja qué hacer en caso de 
deshidratación por ejemplo, o les dan consejos para preparar alimentos más 
nutritivos con poco dinero, también a la prevención de enfermedades como el cólera 
o diarrea etc. 
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ASESORIA JURIDICA 

Los indígenas no cuentan, como aquí en la ciudad, con la posibilidad de 
contratar un ahogado cuando tienen problemas legales, así este programa les orienta 
sobre algunas cuestiones jurídicas para que no sean víctimas de abusos tanto de las 
autoridades como de cualquier otra persona. 

TRADICION ORAL 

No todas las lenguas indígenas tiene la posibilidad de ser escritas, por esto la 
tradición oral es de suma importancia ya que de no existir las culturas tradicionales 
desaparecerían en cuanto los hablantes de cualquier lengua mueran. Este programa 
se ha convertido en un pilar para la población. 

REVISTA DE MUJERES 

Este es una de los programas más interesantes. La mujer la mujer es un 
elemento muy pocas veces tomado en cuenta en las etnias y en general en la 
sociedad, es un sector poco culturizado pero paradójicamente es esencial para la 
organización familiar puesto que es la que se encarga de que las cosas marchen bien 
en casa mientras que el hombre sale a buscar el sustento, es la mujer la que se 
encarga de la educación de los hijos; este programa les es muy ótil ya que les orienta 
en cuestiones sociales, culturales, sexuales, educativos, familiares, de alimentación, 
entre otros muchos aspectos básicos para que una mujer lleve bien su hogar. 

NOTICIAS 

Son transmitidas todos los días, las noticias les llegan tanto de la comunidad 
como de da ciudad de México vía fax. Todos los acontecimientos de la región llegan 
a la estación ya sea por corresponsales o por enviados al lugar de los hechos para 
luego conformar el noticiario y transmitirlo puntualmente. 

AVISOS 

Esta es una barra muy importante para los indígenas ya que cuando necesitan 
algo pueden acudir a la estación para dar el aviso que desean. Ya vimos cuales son 
los avisos que generalmente son escuchados por estas estaciones. 
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Actualmente esta emisora la X liCIZ "1,a Voz de la Sierra Norte" transmite en 
nahualt, totonaco y español en este orden, es decir, que se habla más en pahua ya que 
hay mayor población de esta etnia repartida por toda la Sierra. 

Esta estación atiende aproximadamente a una población -según un folleto del 
!NI- de 457,845 radioescuchas en un total de 60 municipios en promedio incluyendo 
algunas áreas de Veracruz en donde también se puede escuchar, 

La radio de Cuetzalan se creó con la idea de que fuera un vehículo educativo e 
impulsor del desarrollo social, cultural y productivo para las comunidades de la 
Sierra Norte de Puebla apoyándose en la participación de los que al mismo tiempo la 
iban a escuchar de tal forma que son los indígenas quienes proponen el contenido de 
los programas para su propio beneficio y de acuerdo a sus necesidades. 

Para lograr la creación de esta radio la comunicóloga Aleida Calleja y el 
Antropólogo Daniel Cardona, hicieron una amplia investigación para "conocer las 
condiciones de vida y la realidad social de los pueblos serranos, para crear una 
propuesta de contenidos de la barra de programación que sirva como medio de 
comunicación local" 

A partir de estas investigaciones promovieron el diálogo y la reflexión con las 
comunidades, lo que les permitió crear talleres y dar capacitación para que los 
indígenas supieran manejar el equipo y hacer los guiones que les permitieran la 
realización de sus programas. 

Los objetivos generales y específicos que se plantearon estos investigadores 
para crear esta radio fueron los siguientes: 

OBJETIVOS GENERALES: 
I.- Contribuir al mejoramiento de las condiciones de vida de las comunidades 

indígenas nahuas, totonacas, otomies y tepehuas en correspondencia a sus propias 
aspiraciones. 

2.- Contribuir al fortalecimiento de las culturas antes mencionadas con base en 
una política de autogestión. 

3.- Propiciar y apoyar el intercambio de experiencias entre la población 
indígena, 
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OBJETIVOS ESPECIFICOS: 
- Prestar un servicio de comunicación a los habitantes de las comunidades 

serranas que trascienda las barreras geográficas. tratando de suplir las carencias 
regionales de información y superen las limitaciones que representan el 
monolingiiismo y el analfabetismo. 

- Apoyar y reforzar el trabajo que realiza el Instituto Nacional Indigenista. 
- Apoyar los servicios que prestan las instituciones que trabajan en la región. 
- Favorecer la valoración de las lenguas indígenas. 
- Reforzar las formas tradicionales de organización y trabajos comunitarios. 
- Fortalecer y alentar el desarrollo cultural de las comunidades, difundiendo los 

valores representativos de la cultura y el arte locales, regionales, nacionales y 
universales. 

Estos datos fueron proporcionados por el Instituto Nacional Indigenista en la 
subdirección de radio de la ciudad de México, tomados del "Diagnóstico 
sociocultural para la instalación de la radio cultural indígena XECTZ "La Voz de la 
Sierra Norte" en Cuetzalan del Progreso, Puebla" realizado por la Licenciada Aleida 
Calleja y el Antropólogo Daniel Cardona, en esta entidad. 

Para obtener un buen resultado en la creación de esta estación, estos 
investigadores se dieron a la tarea de hacer un monitoreo que les permitiera saber 
cuales eran las estaciones que generalmente escuchaban los indígenas así como los 
horarios que éstos tenían para escuchar la radio, según sus investigaciones pudieron 
darse cuenta que las estaciones más escuchadas eran de otros estados con los que 
limita el de Puebla, es decir, que se escuchaban estaciones de Veracruz, Hidalgo y 
otros más retirados como Monterrey o la ciudad de México, con ,el inconveniente 
que sólo se recibía la señal a determinadas horas del día ya que lo accidentado del 
territorio y los constantes cambios de clima, muchas veces hace imposible la buena 
recepción. 

Otra de las respuestas que consiguieron con el monitoreo fue saber la cobertura 
que tendría esta radio t n todo el Estado y desde luego lo más importante fue que a 
través de esta herramienta pudieron conocer con precisión cuáles eran los 
requerimientos de la población para la creación de programas útiles a la misma. 

Desde luego las encuestas fueron un elemento básico en el desarrollo de la 
investigación, como lo reportan en el documento sociológico que desarrollaron, las 
encuestas fueron aplicadas en la región los días que había mercado para poder tener 
a la mayor cantidad de gente concentrada en un sólo lugar y obtener respuestas de 
todas las etnias que conforman la región. 
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Este proyecto fue todo un éxito, actualmente la "radio es un elemento mas que 
se inserta en la cotidianidad de las comunidades indígenas" lo que ha permitido que 
reafirmen e integren a su vida la música y el idioma así como una práctica familiar al 
escuchar la radio todos juntos, esto es muy importante si tomamos en cuenta que la 
familia es el núcleo en donde comienzan las tradiciones y su transmisión a las 
nuevas generaciones. 

La radio de Cuetzalan ha tenido que trabajar mucho para poder lograr sus 
transmisiones, busca el constante mejoramiento de la población y la permanente 
aceptación de los radioescuchas de la región. 

Si bien no tiene una gran potencia, alcanza a cubrir toda la Sierra Norte e 
inclusive parte del sur del Estado y llega hasta Veracruz. abarcando a una gran 
población totonaca en este Estado. En total son 60 municipios abarcados por esta 
radio en el Estado de Puebla más los Veracuzanos que son otros cuatro. 

I.a radio alternativa está cobrando cada vez más importancia para los 
marginados de esta sociedad, aquellos que apuestan por un cambio político y 
cultural. Las estaciones comunitarias y alternativas cumplen un papel esencial para 
los excluidos de los medios de comunicación convencionales y los medios de gran 
escala del Estado. 

Las mujeres, los pueblos indígenas, las minorías étnicas y lingüísticas, la 
juventud, la izquierda política, los campesinos, los movimientos de liberación 
nacional y otros, están descubriendo el medio de desarrollo e intervención política y 
cultural que es la radio; están transmitiendo y transformando la radio en un medio 
que satisfaga sus necesidades, en un medio que les permite expresarse y también 
escuchar. 

Estos proyectos han facilitado la educación en áreas como la alfabetización y 
matemáticas o en técnicas agrícolas por mencionar algunos; en otras partes del 
mundo, en donde se tienen necesidades políticas, los proyectos están enfocados a la 
participación del pueblo. Cada una de estas radios tiene sus propios proyectos de 
acuerdo a sus necesidades y sus programas son creados, transmitidos y escuchados 
por el mismo pueblo. 
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CAPITULO IV 

LOS INDÍGENAS DE LA SIERRA NORTE DE PUEBLA 

4.1 UBICACIÓN GEOGRÁFICA DE LA COMUNIDAD DE 
CUETZALAN. 

Puebla es un estado del centro de México, limita al norte y este con el estado de 
Veracruz, al sur con los de Oaxaca y Guerrero y al oeste con Morelos, México, 
Tlaxcala e Hidalgo. Es un territorio montañoso situado entre la cordillera 
neovolcánica y la Sierra Madre Oriental. 

Las principales altitudes de la cordillera dentro del estado son, el Popocatepetl, 
el Pico de Orizaba y la Malinche. Cuenta con ríos importantes como son el Balsas y 
el Necaxa pertenecientes a la vertiente del Pacífico. 

Su agricultura es muy rica, cuenta con cultivos de cereales, caña de azúcar, 
frijoles, café, vainilla, chile, sin olvidar los árboles frutales tales como aguacate, 
ciruelas, manzanas entre otros. 

La ganadería también tiene un lugar importante en la economía del lugar, existe 
dentro del estado, ganado; bovino, porcino, caprino y ovino siendo una actividad 
esencial para el poblano en general. 

Puebla es un de los estados con mayor industria dentro del país después de 
Guadalajara, Monterrey y el Distrito Federal; tiene la fortuna de estar en el camino 
de la autopista Panamericana, lo que le ha generado un gran crecimiento y 
desarrollo haciéndola una parada obligada para los viajeros quienes toman esta 
autopista, situación que ha favorecido mucho el turismo en este lugar. 

La industria textil es una fuente de ingresos muy importante para el estado, 
cuenta con fábricas en Puebla de Zaragoza -la capital-, en Atlixco y en San Martín 
Texmelucan. La industria automotriz también juega un papel muy importante dentro 
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de la economía del estado ya que genera una gran cantidad de empleos para los 
poblanos.' 

Ubicada en la Sierra Madre Oriental se encuentra un área conocida como la 
Sierra Norte de Puebla la cual ocupa el 24% de la superficie total de Puebla. Se 
encuentra a una latitud norte de 19°30' y a una longitud oeste de 97°30'. Esta 
formada por dos regiones, tina que comprende una franja que se extiende entre los 
1500 y 2000 m.s.n.m. desciende sobre el declive de la sierra hacia el centro y el 
declive del Golfo hacia el oriente. 

La Sierra Norte de Puebla desemboca en la costa veracruzana adentrándose en 
la región totonaca. Hacia el noreste y occidente se prolonga más allá de los límites 
con el Estado de Hidalgo en tierra otomí y tepehua y al Sur desciende hasta llegar al 
altiplano central. 

Está integrada por 63 municipios y 1430 comunidades, la extensión territorial 
es de 8,512.09 km2 al interior del Estado limita con los municipios de Oriental, 
Libres, Cuyauco y Tepeyahualco. Conviven en la sierra grupos de diverso origen 
étnico, nahuas, totonacas, otomíes y tepelnias, predominando los dos primeros en el 
norte. 

La población con la que cuenta la Sierra Norte según el XI censo de población 
en 1990 es de 1.003160 contando a los indígenas que son 457,849 de las cuatro 
etnias antes mencionadas de tal forma que la población indígena esta conformada de 
la siguiente manera:2  

Mutas 362, 991 
Totonacos 86,793 
Tepehuas 377 
Otomíes 7.688 

Total 457,849 
La población indígena representa el 46.64% con respecto a la población total 

en la Sierra Norte de Puebla. 

SALVAT, Enciclopedia. Salva( editores. Nlesico 1979. p. 2859 
Instituto Nacional Indigenista. Dirección de Investigación y Promoción Cultural. Pueblos Indígenas de 

Nléxien. "Los Natillas de la Sierra Norte de Puebla". Subdireeción de Investigación Nléxico 1994. p.30 
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Esta región tiene altitudes que van de los 100 a los 3000 n►.s.n.m. donde se 
distinguen varias topo formas, cumbres altas. laderas abruptas, sierras bajas, laderío 
alto y llanura intermontaña 

Cuenta con climas (variando de acuerdo a la orografía) de cálido húmedo a 
templados semihúmedos pasando por semicálidos-húmedos y con lluvia todo el año. 

Cuetzalan del Progreso está situado en la franja del conjunto montañoso que 
corre de este a oeste, tiene actualmente una población mayoritaria nahualt y es uno 
de los lugares de la Sierra con mayor densidad de población misma que vive entre 
cafetales situados en profundos desfiladeros y laderas, con alturas que varían de los 
400 a 1200 m.s.n.m. Cuetzalan es por sus características climatológicas un medio 
ideal para el cultivo de café, siendo de hecho una de las principales regiones 
productoras de este grano en el país, aproximadamente desde la segunda mitad del 
siglo XIX fue introducido este cultivo comercial por la población de origen italiano 
y por los mestizos que inmigraron a la sierra. 

Las recientes investigaciones del Instituto Nacional Indigenista (INI) han 
demostrado que los primeros pobladores de la zona fueron totonacos, por lo que se 
considera que esta región formaba parte del antiguo totonacapan ligado al señorío de 
Zempoala'. 

La perdida de la hegemonía de los totonacos sobre la región fue producto de 
disensiones internas, de oleadas de grupos nahuas pertenecientes a dos tradiciones 
culturales diferentes que inmigraron a la región durante el siglo XV. 

La Sierra de Puebla ha sido desde tiempos prehispánicos, una región de refugio 
natural para los grupos que ahí se establecieron pues se encuentra conformada por 
fértiles y productivas tierras cuya particular topografía constituyó una especie de 
barrera natural que durante la colonia limitó considerablemente la política de 
consagraciones y reducciones desarrolladas por el gobierno virreinal. 

Los grupos indígenas habitaban sitios inaccesibles y representaban una 
población escasa comparada con los grandes centros de población prehispánicos. 
Los de la sierra escaparon a la dominación y al control político de la administración 
española por lo menos durante un siglo después de la conquista, 

Ibidem. p38 
Aramori, Elena. " Cuentos y Leyendas Nahuas". INI, México 1993. p. 73 
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La historia de Cuetzalan como muchas de las comunidades indígenas de 
nuestro país, está llena de romanticismo. Antes de llamarse Cuetzalan del Progreso. 
esta comunidad se llamaba Eva Laica que quiere decir "donde volaron"; cuenta la 
leyenda, que los voladores que ahora se dicen de Papantla, se originaron en el actual 
Cuetzalan y un buen día durante la ejecución de la danza que le dedicaban a los 
dioses, fue tanta la entrega de los voladores que el caporal y sus cuatro 
acompañantes se elevaron y se fueron al cielo girando, desde entonces se conoció a 
este lugar como Eva Laica. 

A partir de este momento, esta comunidad va a sufrir muchos cambios, pero 
uno de los más importantes fue cuando llegaron los franciscanos y construyeron la 
ahora iglesia más grande del pueblo en donde ahora se celebran todas las ceremonias 
religiosas de la comunidad. Esta iglesia comenzó a llamar a todos los pobladores del 
lugar y sus alrededores por tal concentración se fue haciendo éste un lugar religioso 
de gran importancia y dando un gran auge al comercio local. 

Desde ese momento se cambiará el nombre de Eva Laica por el de Cuetzalan 
que viene del náhuatl "cuetzali" referido a un pájaro de plumas rojas y finas, y de 
"tlan" cuyo significado es 'Iocativo' de tal manera que la palabra quiere decir "lugar 
de Quetzales". Actualmente el vestuario tradicional para las mujeres está compuesto 
de vestidos blancos de manta y llevan un tocado en la cabeza hecho de lana el cual 
para las fiestas lo elaboran tan grande que puede llegar a medir hasta 45 cm. de alto. 
En cuanto a los hombres, su vestuario cs más sencillo, llevan pantalón y camisa 
blanca de manta, 

En el centro de la plaza, en frente de la gran catedral del pueblo, se encuentra 
un mástil que se utiliza para la danza de los voladores en las ceremonias. La 
mayoría de las artesanías llevan como adorno el clásico penacho de los voladores; 
entre ellos podernos encontrar servilleteros, trapos de cocina, vestidos, tapices etc. 
con el penacho el penacho ya sea bordado o pintado. 

Hoy es un lugar en donde una de las actividades económicas más importantes 
es la atención al turista. Actualmente los servicios de telecomunicaciones con los 
que cuenta la región son el correo, telégrafo, teléfono, radio en banda c.b y ahora 
fax, pero estos servicios se encuentran en las localidades con mayor población ya 
que estas si tienen más y mejores vías de acceso "en contraste con la mayoría de la 
comunidades más adentradas en la Sierra Norte, que las más de las veces no cuentan 
ni siquiera con el servicio de correos-, 

5  Aleida Calleja,Daniel Cardona, Tomás Isauro Chave,.. Diagnóstico sociocultural para la instalación de la 
radio cultural indígena "XECT2 la VOL de la Sierra Norte" en Cuetzalan del Progreso Puebla. 1991. p. 35 • 
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Antes de la existencia de la radio, la gente que necesitaba mandar un mensaje, 
se tenía que valer de otra persona quien se dirigiera a algún sitio urbanizado contara 
con los servicios antes mencionados de esa manera les daban su mensaje o su carta 
para que fuera puesta en el correo u se hiciera alguna llamada. 

Lo mismo ocurría cuando a alguien le llegaba una carta, paquete o llamada; 
con un altavoz que estaba puesto en el palacio municipal, se le hablaba a toda la 
gente, de tal forma que si el receptor andaba cerca de ahí, escuchaba que tenía que 
pasar a recogerlo o quienes escuchaban el mensaje, si conocían al destinatario le 
daban el aviso para que pasara por sus cosas. 

Con todo lo anterior podemos darnos cuenta de ciertas características de 
Cuetzalan y desde luego del tipo de orografía y al mismo tiempo ver cuan importante 
era la instalación de la radio en esta región. Siendo una parte de la Sierra Madre 
Oriental, podemos imaginarnos lo agreste de la zona y desde luego pensar en las 
condiciones de vida de estos indígenas ya que no es lo mismo sembrar en un lugar 
plano que en laderas de desfiladeros presentes en la zona. 

Por otro lado las condiciones climáticas de la región, si bien favorecen los 
cultivos que ahí se dan, es verdaderamente difícil vivir en un lugar en donde la 
mayoría del tiempo hace frío y está lloviendo, siendo una parte alta en relación al 
nivel del mar, el clima llega a ser realmente crudo en algunas épocas del año. 

Cuetzalan a sus alrededores tiene muchos lugares interesantes dentro de los 
cuales observamos la zona arqueológica de Yohualichan, ubicada a cinco kilómetros 
del pueblo, se puede llegar a ella por la supercarretera Puebla-Jalapa desde México, 
o por una brecha por la que pasan los camiones urbanos que salen desde el centro de 
Cuetzalan. 

La palabra Yohualichan proviene de la lengua núhuatl, significa "lugar de la 
noche", según estudios hechos por antropólogos los primeros habitantes de este lugar 
hablaban totonaco por lo cual suponen que este nombre sea una traducción de otro 
con el mismo significado. 

La zona es de particular interés debido a que sus vestigios comprueban la 
presencia dominante de grupos de la costa en esta región de la sierra se piensa que 
estos grupos costeros debieron abandonar Yohualichan ante el avance de los grupos 
belicosos del centro de México. El sitio fue un centro ceremonial, seguramente tuvo 
influencia sobre otros y se afirmó como punto de reunión para algún tipo de culto. 
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Según los datos de la Secretaria de Turismo se supone que ci culto practicado 
ahí se continuó mucho tiempo después aún cuando ya estaba abandonado el lugar. 
Probablemente se llevaron a cabo estos cultos durante los siglos XI ó XII. Aunque 
no se tienen datos precisos, se cree que la deserción del área fue paulatina. 

4.1.1 Historia de Yohualichan. 

Los totonacas debieron establecerse en Yohualichan a principios del período 
clásico (200-900 d.C.) como una avanzada de los grupos del 'fajín Veracruz, lugar 
ubicado en línea recta, aproximadamente a 60 kilómetros de Yohualichan.`. El centro 
ceremonial tiene la misma arquitectura que las pirámides de la metrópoli de El Tajín 
el cual está establecido sobre una serie de plataformas naturales que están orientadas 
al norte, en los alrededores de esta construcción se encuentra el área habitacional que 
hasta la fecha no se ha estudiado. 

Se cree que por la cercanía y la influencia de Veracruz, los habitantes de ambas 
zonas mantuvieron una relación comercial muy estrecha y muy duradera a través de 
rutas prehispánicas que debieron pasar por varios de los sitios arqueológicos los que 
todavía pueden verse entre ambas zonas. 

La construcción del lugar está hecha de tal manera así el espacio es muy bien 
aprovechado, alrededor de una plaza rectangular están puestas las pirámides 
quedando una aislada con toda intención hacia el lado norte, "se, supone que esta 
disposición obedecía al tipo de culto que se efectuaba en el sitio y a las deidades a 
las que este se dedicaba" I. 

Los pocos materiales con los que contaban para sus quehaceres cotidianos 
también permite suponer que el sitio debió ser eminentemente ceremonial, las 
actividades que ahí se realizaban debieron ser exclusivamente de carácter ritual 
"hecho que parece distinguir muy particularmente a Yohualichan de otros sitios 
monumentales del área mesoamericana. 

El periodo postclásico (900-1521 d.C.) hubo importantes reacomodos de los 
habitantes del país. Muchos de ellos se desplazaron de las zonas áridas a las mejor 
favorecidas. Como consecuencia, se dieron grandes enfrentamientos entre grupos de 

Secretaría de Turismo. "Yohualichan" folleto informativo turístico. Oficinas de turismo de Cuelzalan Puebla. 
7  Ibídem 
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agricultores sedentarios con tradiciones muy antiguas y quienes se habían 
establecido desde el periodo anterior, contra grupos belicosos de habla nálitiatl 
recién llegados que trataban de desplazados. Los grupos invasores triunfaron y los 
totonacos, habitantes de Yohualichan debieron abandonar el sitio obligados por el 
ataque de los enemigos. 

4.2 LOS 1NDIGENAS NAIIUAS Y TOTONACAS DE PUEBLA. 

En el apartado anterior veíamos la ubicación de esta sierra pero cuenta con otra 
parte llamada "Bocasierra", en donde están ubicadas las principales comunidades 
étnicas. Es una franja localizada entre los 1500 y 2500 m.s.n.m. en la que podemos 
encontrar a todas las diferentes etnias que habitan en el Estado (le Puebla, en su 
mayoría son nahuas. 

Estos indígenas viven en pueblitos, juntos algunos forman los grandes centros 
rectores y es aquí donde desde hace siglos "han dejado su herencia y su huella a 
quienes han dejado parte de esta y que dan cuenta de la plurietnicidad que 
caracteriza a esta zona". 

Es curioso ver en esta orografía tan accidentada, llena de montañas, 
acantilados, laderas, ríos etc., conviven indígenas nahuas, totonacas, otondes, y 
tepehuas aunque los antropólogos no han podido encontrar los límites de sus 
fronteras, es decir que estas no existen, esto se debe a que en un municipio vive más 
de un grupo étnico, o sea que en cualquier poblado podemos encontrar natillas y 
totonacas juntos tales como es el caso de Cuetzalan, pero en otros podemos 
encontrar tepehuas y nahuas también. 

Para dar más o menos una idea de los lugares en donde podemos encontrar mas 
población de alguna etnia, diremos por ejemplo que podemos ubicar a los totanacos 
hacia la costa, entre los límites poblanos y veracruzanos; a los otomíes y nahuas en 
las zonas (le colindancia con el estado de Hidalgo. 

Estos grupos aún cuando se han ido juntando en los distintos sitios, siempre 
habían permanecido aislados entre unos y otros, muy probablemente por lo 
accidentado del área, tan es así que actualmente existen lugares en donde se 

g  Instituto Nacional Indigenkia. Dirección de Investigación y Promoción Cultural. Pueblos Indígenas de 
México. Las Naba% de la Sierra Norte de Puebla. Subdirección (le Investigación México 1994. p. 57 
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asentaron comunidades a las que sólo se puede llegar con avioneta y caminando pero 

esto segundo es muy peligroso para los mestizos. 

Según la investigación que el Instituto Nacional Indigenista realizó en esta 

área, se menciona que el asentamiento de estas comunidades es de tipo mixto, es 

decir que están dispersos pues son los mestizos quienes viven en concentraciones 

sociales que poco a poco se van urbanizando. 

4,2.1 Antecedentes Históricos. 

La región de la Sierra Norte de Puebla donde actualmente habitan los nahuas, 

además de otros grupos étnicos, forma parte del antiguo Totonacapan, ligada al 

señorío de Zempoala y asiento de una de las más importantes culturas meso 

americanas; tuvo su mayor auge hacia el año 750 a.C. esta región era habitada en su 
mayor parte por gente de habla totonaca, cuyo origen aún no ha sido definido de 

manera clara, aunque algunos estudiosos relacionan la lengua totonaca con la familia 

de la lengua maya. 

La ubicación estratégica y la abundancia de recursos naturales fueron motivos 

suficientes para convertir al Totonacapan en el blanco de la ambición de muchos 

grupos. la ubicación geográfica de la Sierra la colocaba como punto de enlace 

fundamentales de la civilización meso americana: por una parte, la costa de Golfo, y 

hacia la otra parte el altiplano central específicamente Teotihuacán. 

A lo largo de la historia de la Sierra, su territorio ha sido escenario de múltiples 

migraciones de muchos grupos étnicos, poco a poco se fueron formando los espacios 

regionales los que a su vez iban creando los centros predominantes, que fueron 

delineando a la región plurietnica y pluricultural como la conocemos ahora, 

Cuando el periodo tolteca propició nuevamente el auge de la hegemonía en la 

cuenca de México a fines del siglo XV los totonacos, nuevamente amenazados 

fueron obligados a desplazarse hacia la costa, su debilitamiento se debió entre otras 

cuestiones a las deserciones internas ya que como mencionamos, su territorio fue 

objeto de múltiples migraciones; esta pérdida de la hegemonía propicio su 

incorporación como provincia tributaria del centro de México. 

Esta situación favoreció a la expansión de la lengua nahualt hacia la zona 

noroccidental de la zona, aunque de hecho desde antes la región había tenido 
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contacto con grupos hablantes de nahualt provenientes de otras regiones; mientras 
hacia la zona oriental fueron los olmecas xicalancas que se asentaron en valle de 
Puebla quienes difundieron la lengua nahualt, conformándose así dos áreas nahuas 
serranas, vinculados a dos áreas distintas, hasta la fecha subsisten en la región. 

4.2.2 Demografía. 

Por las características geográficas de la sierra, ésta es y ha sido una región 
eminentemente rural e indígena, sólo basta mencionar que de 68 municipios sólo 
cuatro están considerados no rurales, a pesar de esto, la población mestiza se ha 
adueñado de los espacios en las principales ciudades. 

En estas ciudades es parte del paisaje cotidiano la presencia indígena junto a la 
mestiza lo que acaba, la mayoría de la veces por integrar a los indígenas a sus filas. 
Tenemos que actualmente hay indígenas dispersos por toda la sierra, colocar los 
nombres de los grupos de mayor a menor vernos que hay más: Nahuas, totonacas, 
otomíes y tepehuas. 

La población indígena serrana continúa siendo en forma mayoritaria la que 
posee grados de marginalidad elevados, en relación con el resto del estado de 
Puebla, la inaccesibilidad de muchas comunidades y la falta de servicios prioritarios 
tal corno es el servicio médico, la falte de agua potable, por mencionar los más 
importantes carencias, han sido factores que han provocado altos niveles de 
mortandad sobre todo entre la población infantil. 

4.2.3 Lengua. 

Desde siempre, la Sierra Norte de Puebla se ha caracterizado por ser pluriétnica 
y pluriculturat; cuenta, aparte de los mestizos, con cuatro etnias distintas; es común 
observar un día de mercado en Cuetzalan, por ejemplo, o en cualquier plaza de los 
centros regionales, a distintos grupos indígenas comunicándose cada uno en su 
lengua y entremezclando el español en algunas ocasiones, para poder tener 
relaciones comerciales los días de mercado, ya que es cuando todas las etnias se 
concentran en un sólo lugar para cubrir sus necesidades básicas. 
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El grupo más predominante en toda la región es el naba y en seguida el 
totonaca pero en un día de plaza se pueden apreciar todos los grupos incluyendo 
tepehuas y otomíes, 

Según una división de la lengua hecha por el INI, la lengua l'abad de la 
región, pertenece Ytl grupo lingüístico "yutoazteca"; tiene, según las fuentes 
históricas, distintos orígenes, los cuales aún hoy se consideran sólo hipótesis; las más 
difundidas son en el sentido que hubo varias migraciones hacia la región, recibiendo 
por lo tanto la influencia de varios grupos. 

Los toltecas, provenientes del Altiplano Central llegaron a la parte 
noroccidental de la sierra llevando consigo a la lengua que hoy se conoce como 
nahuatl. Mientras que los olmecas-xicalancas que estaban asentados en el valle de 
Puebla y Tlaxcala se dirigieron a la parte oriental de la sierra, difundiendo la lengua 
náhuatl, 

Para los propios nahuas de cualquiera de estas dos áreas, su lengua es el 
mexicano, lo que los unifica e identifica como nahuas de la Sierra Norte de Puebla. 

La vida indígena tiene entonces sus momentos rituales en los cuales se manejan 
símbolos y significaciones propias de la etnia y en su conjunto son los elementos de 
su identificación tanto propia como con la naturaleza para poder lograr una armonía 
permanente. 

Es muy importante mencionar a la familia indígena. los niños por ejemplo van 
aprendiendo el estilo de vida que deben llevar, el cual lo van a enseñar a sus propios 
hijos y así la tradición va pasando de padres a hijos, lo mismo que la lengua. Las 
recepciones de santos en las mayordomías, los bautizos, bodas y formas de curación 
de la localidad es lo primero que los nuevos miembros de la familia deben aprender 
para poder relacionarse con la etnia. 

El saludo en cada encuentro es básico en la socialización de la comunidad, los 
niños tienen que saludar (lo mismo que el adulto) a toda persona que se encuentre en 
camino, indígena o no. Por otra parte también desde pequeño participa en las fiestas 
danzando y ayudando a la organización y desarrollo de las mismas; otro elemento 
socializador dentro de los grupos indígenas lo encontramos en la escuela y la iglesia 
en las que deben demostrar buen comportamiento y disciplina en el caso de la 
escuela, y devoción y respeto en el caso de la iglesia. 
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"Entre las comunidades indígenas saludar es sinónimo de respeto pues el que 
no practica esta costumbre es por que ya no es indígena."' Se impone sobre todo el 
respeto a los mayores, a los ancianos quienes tienen influencia y son los indicados 
para recordar, castigar o juzgar el cumplimiento de las costumbres en el interior de la 
familia. 

Actualmente los niños de las comunidades pueden (algunos) ir a la escuela,.lo 
que les permite aprender a leer, escribir, sumar etc., herramientas que le van a servir 
en un futuro para la relación con los mestizos. 

Para el pueblo de Cuetzalan el turismo se ha convertido en una gran fuente de 
ingresos por lo que también les es muy importante aprender a hablar español. 
Cuando llega un visitante a la localidad, siempre es bien recibido por un grupo de 
niños que le orientan sobre los lugares de visita cercanos, esto con el objeto de 
obtener una propina por sus servicios. 

En caso de ser aceptados los servicios del guía que generalmente no pasa de los 
diez años de edad, se puede contar con el durante toda la estancia que se tenga en el 
pueblo, no importa cuanto se retire uno de la comunidad, el niño que va con el 
turista nunca lo va a dejar hasta que éste tome su vehículo o el autobús de regreso. 

La socialización que han tenido que pasar los indígenas de esta zona es muy 
clara, sin embargo no han perdido del todo sus tradiciones, sus canciones y 
festividades las realizan todos los años con el mismo entusiasmo del año anterior. 

4.3 LOS INDÍGENAS Y LA RADIO. ALGUNAS EXPERIENCIAS 

Fiemos hablado mucho sobre las radios culturales y sus características, ahora 
consideramos. de suma importancia conocer algunas experiencias, tanto de los 
indígenas como de quienes no lo son, trabajadores en estas radios, ya que son ellos 
los que las han hecho posibles. 

• No sólo en México hay radios culturales, sino que alrededor del mundo existen 
radios similares como son las radios libres, o alternativas. 

Ihidein. p.35 
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Elegimos considerar algunas de las experiencias que se han tenido por todo el 
mundo en determinadas radios, incluyendo radios culturales mexicanas del Instituto 
Nacional Indigenista. 

Vemos que el uso de la radio como instrumento de cambio cultural y político 
no es nada nuevo, en capítulos anteriores, y en específico en el que habla sobre la 
historia de la radio, pudimos constar que esto se da desde los comienzos de la radio 
en México y en el mundo desde el mismo momento en que los medios centralizan y 
monopolizan información y espacios. 

Las primeras radios comunitarias y participativas, aparecen casi 
simultáneamente en varios lugares del mundo, por ejemplo tanto en Colombia, como 
en Estados Unidos, cuarenta años atrás, las cuales fueron el impulso para la creación 
de cientos de radios de este tipo en todo el mundo. 

En África, a causa del analfabetismo y los problemas de distribución, hacen 
que los periódicos sólo lleguen a algunos cuantos y en tanto la televisión, tiene un 
precio elevado tal, que las mayorías no tienen acceso a ella, además, para lograr que 
la señal llegue a las zonas rurales, es necesaria la instalación de antenas y 
repetidoras, lo cual eleva mucho el presupuesto para la transmisión de programas. 

En cambio la radio es mucho más económica, ya veíamos que para producir un 
programa de radio es necesario un equipo muy elemental y mucho más económico 
que para producir en televisión. 

Las etnias, si bien no cuentan con una radio cultural con las características de 
las radios culturales mexicanas, tienen radios rurales, las cuales poco a poco han 
logrado una apertura y un espacio en los medios; ahí todavía hay mucho que hacer 
para lograr los espacios requeridos que los oriundos del lugar necesitan, pero 
actualmente, se presentan varios programas con buenas alternativas que pueden ser 
realmente funcionales. Pero no han podido ser del todo autónomas ya que mucho del 
contenido de programas y financiamiento para la estación depende del gobierno y de 
sus instituciones. 

Asia también cuenta con algunas radios comunitarias, pero al igual que en 
África, aún no han podido, en su totalidad, tener radios absolutamente autónomas, 
tenemos un ejemplo de la lucha por lograr esto. En Vietnam en 1991, se emprendió 
una cruzada para crear radios comunitarias locales las que son operadas por 
representantes comunitarios, si bien no son totalmente independientes, cuentan con 
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un considerable grado de autonomía por parte de los centro-eoniroladores del 
sistema. 

Sin embargo, en Filipinas, existe la posibilidad de que las radios comerciales 
les brinden un espacio a los sectores marginados para expresarse. 

Australia tiene aproximadamente más de cien estaciones de este tipo, de ial 
manera que este lugar está cubierto de transmisiones; desde las grandes ciudades 
hasta los asentamientos más recónditos, tienen acceso a la radio, la cual se ha 
convertido en un maravilloso medio para lograr cubrir muchas necesidades de los 
nativos. Inclusive, algunas estaciones, aún las de las grandes ciudades, tienen 
licencia y oportunidad para transmitir programas especiales sobre indígenas o 
programas educativos y de contenido social o musical para los sectores rurales. 

"Los radiodifusores comunitarios de Australia reciben financiamiento de tres 
fuentes principales: apoyo directo de la comunidad bajo la forma de asociación, 
suscripciones y donaciones (40%); patrocinio, en una forma muy restringida de 
publicidad (30%); y una variedad de donaciones provenientes de programas de los 
gobiernos federal, estatales y locales"'°. 

En Europa durante los años 70's y mientras existió el monopolio central de la 
radio, las radios libres funcionaron como radios piratas que estaban en rebeldía 
contra la dominación del sistema de radiodifusión por parte del Estado, 
paradójicamente, al desaparecer este monopolio, también sucumbieron las radios 
piratas al grado de que 10 años después, sólo quedaban unas cuantas estaciones de 
este tipo. 

Afortunadamente, al desaparecer las radios piratas, comenzó a existir una gran 
demanda de radios comunitarias, de tal manera que ahora casi todos los países de 
Europa Occidental disponen de alguna forma de radiodifusión comunitaria legal, es 
bien cierto que no hay una forma de radio establecida en Europa, es decir, que sus 
modelos radiofónicos cambian (lía con día y varían de un país a otro, pero eso es 
muy bueno, porque quiere decir que cada vez se acomodan más a las necesidades de 
la localidad. 

Según datos de la Asociación Mundial de Radios Comunitarias y la CIESPAL, 
América Latina es pionera en la instalación de radios libres y comunitarias, "desde 
hace casi medio siglo y durante muchos años los pueblos indígenas, sindicatos, 

Eduardo,Valeniuela . Radio apasionados• 21 experiencias de radios comunitarias en el inundo. lid. 
CIESPA1. 1' edición en castellano. Quito 1992. p. 28 
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universidades, iglesias, sectores privados y estados, combinaron sus esfuerzos 
haciendo de la radio de la región la más dinámica y diversa del mundo"» 

Esto lo podemos constatar en países como tales Perú y México en los cuales se 
hacen (en el caso de Perú actualmente y hasta hace poco era el caso de México 
también) transmisiones con altavoces colocados en el centro de las villas más pobres 
por las cuales pueden expresarse sin tener que contar con las radios comerciales, El 
caso de México es privilegiado, ya que ahora cuenta con radios para los indígenas 
gracias al Instituto Nacional Indigenista. 

En Haití, por ejemplo, existen radios educativas saliéndose totalmente de los 
esquemas radiofónicos tradicionales, una de estas estaciones es "Radio Soleil" la 
cual promueve la participación de los escuchas. Otro ejemplo lo tenemos en 
Norteamérica, en San Francisco existe una estación que comenzó en 1949 creada por 
un pacifista, actualmente es una radio muy grande con un presupuesto 
aproximadamente de un millón de dólares, lo cual nos da una idea de lo importante 
que son estas radios para la sociedad. 

La Asociación Mundial (le Radios Comunitarias publicó un libro de la 
CIESPAL en donde se menciona que las estaciones comunitarias urbanas en 
Norteamérica están más comprometidas, tanto cultural como políticamente, a servir 
a las comunidades marginadas por su lengua, raza, intereses, ya sean culturales o 
políticos. 

En el norte de Canadá las radios indígenas como lo es en México, funcionan 
también como teléfono, correo, punto de encuentro o maestro, hay que tomar en 
cuenta, que en aquellas regiones el clima es muy crudo pues permanentemente está 
nevando y la vida en consecuencia resulta muy difícil. 

Estas estaciones aún siendo tan benéficas para algunos grupos desde siempre 
han sido atacadas o bloqueadas de alguna manera, al no ser estaciones alineadas al 
centro gobernador, se' les han considerado en muchas partes del mundo como 
nocivas, revolucionarias y subversivas, en el caso de las radios culturales mexicanas, 
no se ha dado tanto el caso, sin que esto quiera decir que no hayan de sufrir ataques 
y desgracias tanto en sus instalaciones como a quienes las conducen. 

Como ejemplo de esto podernos citar un gran problema por el que tuvo que 
pasar la radio de Amsterdam Radio Cien, la cual estaba dentro de una cafetería. Un 

i I  Ibident. p. 29 
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buen día, esta estación fue invadida por los soldados, destrozaron el lugar y acabaron 
con todas las instalaciones; ante tal ataque, un programador voluntario comenzó a 
organizar eventos para poder reunir el suficiente dinero y reabrir la estación; a los 
pocos días, éste fue arrestado para darle una lección a los que quisieran restaurar la 
radio o quisieran crear otras del mismo tipo. 

Aún así, Radio Cien desde 1980, ha estado transmitiendo ilegalmente en la 
banda de FM, siguen teniendo pequeños problemas con las autoridades pero se 
siguen esforzando y consiguen superarlos; uno de estos problemas por ejemplo, es 
que de repente aparecen las autoridades y les quitan el transmisor, pero en pocos 
días, consiguen otro y aparecen nuevamente al aire. 

Tanto la estación como los trabajadores fueron acusados de "anarquistas" y de 
crear una organización para el crimen, pero al no encontrar el crimen tuvieron que 
dejarlos libres. Organizaron cuanto pudieron y continuaron con su estación. 

Como este ejemplo podemos encontrar muchos a lo largo y ancho del planeta, 
un caso muy significativo lo encontramos en Cuba cuando la revolución castrista; el 
periodista Ernesto Vera, quien fuera presidente de la Federación Latinoamericana de 
Periodistas y actual Secretario en México de la Organización Internacional de 
Periodistas, cuenta que cuando la revolución estalla, e inclusive tiempo antes, surgen 
radios clandestinas en apoyo a la revolución, los operadores y locutores estaban 
siempre listos para cambiar su sede de transmisión en cuanto eran descubiertas las 
estaciones porque de encontrarlos los aniquilaban sin mayor tiento y destruían todo 
el equipo. Así, en cuanto les avisaban, sacaban de inmediato todo el equipo y lo 
llevaban a otro lugar, cuando los soldados llegaban a donde había estado el equipo 
encontraban casas o chozas totalmente abandonadas; es así como en Cuba las radios 
alternativas tenían que funcionar durante la revolución. 

En Canadá, al norte de este país, existe un pueblo que se llama Lookout, es un 
pueblo sioux. Aquí cuentan con una radio que creó James Fiddler, nieto del jefe 
Thomas Fiddler quien fundara la Sociedad de Comunicaciones Nativas Wawatay; el 
fundador de la estación murió a los 28 años de tuberculosis, pero su labor continua y 
actualmente tiene una antena parabólica con la que reciben la señal de TVOntario 
que también porta la red de radio Wawatay, toda su labor se hace en memoria del 
fundador Fiddler, "Wawatay fue iniciada cuando los jefes del norte decidieron que 
había que hacer algo en torno a las comunicaciones modernas en su territorio" ''. 

Ibitlen p. 47 
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Mike Hunter era miembro de la junta de Wawatay y dice que en 1972 
aproximadamente, los jefes de la tribu del Lago Ilig Trout se reunieron para crear 
esta estación ya que no contaban con ningún medio de comunicación, lo único que 
tenían era un sistema de radioteléfono de alta frecuencia y que .dice Hunter• no era 
adecuado a las necesidades de los nativos. 

Este sistema funcionaba hablando por teléfono de una tienda desde donde se 
enviaba el mensaje para ser telegrafiado y así esperar también por telegrama la 
respuesta del mensaje. 

Podemos darnos cuenta de que al realizar una radio distinta, es decir, 
alternativa, libre o cultural, se tropieza con muchos obstáculos pero gracias a los 
movimientos culturales y a peticiones profesionales u a instituciones cuino el 
Instituto Nacional Indigenista, se ha logrado la creación y democratización de 
algunas radios que realmente son muy útiles para los nativos del mundo. 

Tan es así que en Montreal está la radio Centre Ville, la que transmite en 7 
idiomas y lleva 15 años al aire, para la planeación de la programación se reúnen siete 
grupos étnicos que aportan y organizan los programas para conveniencia de todos. 
Esta estación transmite en griego, portugués, chino, haitiano, español, inglés y 
francés y cuenta con más de trescientos voluntarios encargados de la producción 
general de la estación. 

Este tipo de radios surgen gracias a la necesidad de expresión generada por los 
violentos y rápidos cambios sociales por los que ha pasado el mundo varias décadas 
atrás, aunque esto a veces es muy contradictorio; paralelamente a las radios, también 
aparecen asociaciones, periódicos, comités, etc. que pueden apoyarle en las emisoras 
o ayudar a su creación y viceversa, lo más importante es que le permite a la 
población de cualquier comunidad ser participante en todo cuanto se realice en la 
radio. 

Es bien cierto que el acceso a los medios de comunicación para lograr los 
cambios necesarios, es especialmente difícil y limitado cuando existen conflictos 
sociales y políticos, he aquí la contradicción a la que nos referíamos antes, decimos 
que difícil porque muchas veces se paga hasta con la vida, como es el caso de 
periodistas asesinados o secuestrados o solamente amenazados y que viven 
permanentemente cautelosos aunque no siempre amedrentados lo suficiente para 
detener su labor, pude suceder que aún cuando se les reprima sea tal su convicción y 
valor para impulsarlos en su obra. 
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Las radios libres y alternativas, gracias a sus ventajas, se convierten en una 
excelente herramienta de comunicación que ayuda a la realización de movimientos 
sociales, a su organización y resulta tan eficaz. que se convierte en un problema serio 
para los regímenes a los que no les convienen los cambios. 

En el Salvador tenemos un ejemplo excepcional con "Radio Venceremos" la 
cual es la voz oficial del Frente Farabundo Martí para la Liberación Nacional 
(FMLN), "esta radio guerrillera acompañó durante I l interminables años, día a día, 
la lucha del pueblo salvadoreño", cuenta, según testimonios, José Ignacio López 
Vigil en el libro "Las mil y una historia de Radio Venceremos", como se lograron las 
primeras transmisiones desde refugios antiaéreos y bajo los constantes bombardeos. 
Cuenta que los corresponsales grababan los acontecimientos desde la línea de fuego 
"con el micrófono en una mano y el fusil en la otra". " 

Hemos visto ya ejemplos de otros países; podríamos continuar hablando de 
estas experiencias durante muchas cuartillas, pues este tipo de radiodifusión ha 
existido desde hace mucho tiempo y cada vez toma más fuerza, ahora vamos a 
hablar sobre algunas experiencias de las estaciones mexicanas. 

Eduardo Valenzuela, antropólogo y anterior director adjunto de radio del IN I, 
miembro del consejo de administración de AMARC, y ex director de la "XEZV, La 
Voz de la Montaña" en Guerrero, nos cuenta su experiencia en esta radio y explica 
los puntos esenciales de la creación y dirección así como conducción y producción 
de esta. 

Nos explica el antropólogo que la programación está orientada hacia la 
educación, cultura, noticias, recreación y avisos, que para los indígenas esta última 
es una de las más importantes. 

Los programas educativos pretenden mejorar el bienestar social del radioyente, 
estos programas parten de las condiciones de vida de los indígenas. 

Los enfoques que tienen esto programas y la transmisión en su lengua, hacen 
que el indígena se identifique plenamente con la estación, "a través de ella, escuchan 
su propia voz y su propia música y expresan su esperanza". " 

Estas radios son muy significativas, ya que cuentan sólo con personal indígena 
pero con profesionales capacitados en la producción radiofónica, en la investigación 

ti  Ibide pi. p. 93 
" Ibident. p.199 
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cultural y en el periodismo, sin que esta preparación los aleje de sus costumbres y 
formas tradicionales de vida. 

Existen también redes de corresponsales las cuales se dedican a proveer 
noticias ya sean regionales o locales con lo que se aplica la participación organizada 
de los oyentes. 

Obviamente esta participación y el contenido varía de acuerdo a la región, 
Eduardo Valenzuela menciona que la participación, organización y productividad de 
los indígenas de Oaxaca, es totalmente diferente a la organización que han logrado 
los rarámuris de Chihuahua, es decir que para los primeros, la radio es, a parte de un 
vehículo de comunicación también es difusor de la cultura, en cambio para los 
segundos no, sólo lo utilizan para comunicarse entre las comunidades. 

"La participación comunitaria ha sido el eje cultural de toda actividad radial" 
aún queda mucho por hacer, es necesario reforzar el vínculo entre los indígenas y la 
radio, actualmente la participación es totalmente voluntaria pero faltan mecanismos 
que permitan mayor desarrollo tanto en las comunidades como en la propia radio. Lo 
que si es un hecho -dice el antropólogo Valenzuela- es que las radios culturales 
reflejan sin lugar a duda el nivel de desarrollo de los movimientos indígenas y la 
medida en que están presentes en la escena política. 

Se ha visto que en México se han creado varias radios culturales para apoyar a 
los locatarios, estas estaciones son tan importantes para los indígenas, que varias 
comunidades han solicitado la creación de estas radio en sus lugares de origen; el 
problema es que el INI no puede económicamente hablando, crear tantas radios 
como se quisiera, pero poco a poco se va desarrollando este tipo de•radios, tan es así 
que actualmente tiene 15 estaciones funcionando, ayudando a los habitantes de 
diversas comunidades de la república. 

Para la creación de estas estaciones así como su permanencia se ha pasado por 
muchos problemas y uno muy grande fue explicarle a los indígenas que era por su 
bien, tenemos por ejemplo a un gobernador indígena, encargado de las formas 
tradicionales de gobierno el cual cuestionaba a los investigadores en el sentido de 
saber para qué les servían las radios, a lo cual se le contestó que era una buena 
oportunidad para difundir su cultura; "porqué vamos a transmitir nuestras 
costumbres, si son nuestras nada más", Esto generó gran polémica entre todos los 
presentes en la reunión torno al real valor de la radio. 
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Sabemos que hay ritos actualmente, que son secretos por lo tanto se llegó al 
acuerdo para no grabarlos a menos que se participara en la ceremonia, y sólo serían 
difundidos el día de la fiesta, muchos otros continúan sin darse a conocer a través de 
la radio, sin embargo gracias al común acuerdo de los indígenas, sus gobernadores y 
los trabajadores del INI, hasta en las comunidades más renuentes se han colocado 
estas radios; hoy estos voluntarios son más participativos de igual manera dentro de 
la radio como en sus comunidades. 

Estos voluntarios arman la producción de acuerdo a las necesidades de sus 
comunidades las cuales pasan a ser programas que ayudan a los indígenas a resolver 
sus problemas y sus dudas. 

A excepción de Canadá y otras menciones hemos visto que la mayoría de estas 
estaciones están en países pobres o en vías de desarrollo, con anterioridad 
mencionábamos que estas radios surgen a causa de las necesidades sociales, políticas 
y económicas e inclusive culturales por la que atraviesan los países no desarrollados; 
estas situaciones generan alteraciones y descontentos dentro de la población o de la 
sociedad en general, la radio se a convertido en el único vehículo de expresión para 
las personas más pobres. 

Es importante mencionar que este tipo de radios no son exclusivas del tercer 
inundo también existen en países tales como Francia, este es el caso de la radio 
multicultural en Marsella. En 1979 surge esta radio, la cual se une al movimiento 
"radios libres" que aparecen por todo el mundo. 

Esta estación surgió como muchas otras gracias a la iniciativa de jóvenes con 
grandes deseos de hacer escuchar sus voces, informar a su comunidad y asegurar sus 
derechos. Como todos los otros ejemplos que hemos visto esta radio también ha 
pasado por muchos tropiezos, ha tenido que enfrentar legislaciones e inclusive hacer 
transmisiones piratas, pero al fin y a acabo logran sus objetivos a través de la 
transmisión necesaria y creada para la comunidad. 

Todos estos ejemplos nos han servido para darnos cuenta de lo importante que 
es la expresión para todas las culturas tanto del Norte como del Sur, países 
poderosos o no, todos de alguna manera necesitan espacios de expresión y una 
abierta ayuda para satisfacer las necesidades en este rubro. Las radios libres, 
culturales, alternativas y piratas, cubren los espacios que la sociedad marginada 
requiere para dar a conocer sus ideas, pensamientos, preocupaciones, cultura, 
problemas, dudas, etc. 
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A través de visitas a algunas radios culturales del 1N1, hemos podido constar la 
capacidad de organización y capacitación que tienen todos los miembros voluntarios 
quienes hacen que la radio funcione y lo haga bien. Cuando se trata de alguna fiesta, 
ya sea tradicional o el aniversario de una radio, todo el pueblo se une y se invita 
bandas musicales que interpretan música tradicional, a los danzantes prehispánicos, 
las bandas las que habitan el pueblo cooperan también para organizar las fiestas, el 
INI aporta una parte del dinero y la comunidad pone la otra parte, de tal manera que 
se hacen unas fiestas enormes, duran hasta una semana; los anfitriones alojan a los 
visitantes o se quedan en las instalaciones de los centros coordinadores del INI, 
donde generalmente se encuentra instalada la radio. 

Para poner un ejemplo, en la XLIV "La Voz de la Montaña" en el Estado de 
Guerrero, todo el pueblo estuvo de fiesta durante tres días, sín contar la preparación 
de toda la festividad ni los tres días posteriores para dejar el pueblo y el centro 
coordinador, en las mismas condiciones en las que estaba antes de llevarse a cabo la 
fiesta, 

Las mujeres del pueblo, se organizaron para que todos los invitados tuvieran 
comida y alojo; ellas eran las encargadas de preparar la comida, calentarlo y servirla 
a todos los indígenas que habían llegado de las comunidades cercanas a festejar el 
Décimo Quinto Aniversario de la estación. 

Se preparaban tres comidas diarias, en tinajas enormes para darle de comer a 
tanta gente, la preparación del desayuno había que hacerla muy temprano, si bien no 
tenían que levantarse temprano los visitantes, los anfitriones debían hacerlo para que 
les diera tiempo de preparar 100 ó 200 huevos para los niños y los adultos. 

Este aniversario al que tuvimos oportunidad de asistir gracias a la realización 
del servicio social en el Instituto Nacional Indigenista ha sido una de las 
experiencias más enriquecedoras que nos alentaron para el desarrollo de este trabajo 
que esperamos pueda ayudar a los niños indígenas de todo el país, ya que son los que 
sufren severamente toda la pobreza y la situación actual del país. 

Hemos visto así, que las radios ayudan a fomentar la participación de las 
comunidades, es por esto que consideramos, entre otras cosas, que sea muy 
importante la creación de un taller para los niños de estas comunidades, en la 
mayoría de los casos quedan fuera de los programas que se realizan en estas 
estaciones. 
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CAPITULO V 

PROPUESTA DE UN GUIÓN Y TALLER DE RADIO. 

5.1 PROPUESTA DE TALLER. 

El presente taller pretende capacitar a los niños indígenas en el manejo de la 
radio así como en su creación y su realización. Para lo cual es necesario abarcar los 
puntos más importantes dentro de la producción a fin de que el alumno conozca 
perfectamente todos los elementos necesarios lo cual en su momento le permitirán 
realizar sus propios programas. 

Dentro de este taller se les informará acerca de las partes de un equipo de 
radio, así, como los elementos que lo conforman, es decir, que sabrán cuales son las 
funciones determinadas de los puestos de radio, ya sea un operador, un 
musicalizador, sonorizador etc. independientemente de que todos los programas lo 
necesiten o no; se puede dar el caso de que un programa no necesite de todos estos 
elementos pero aún así, es necesario que sepan de su existencia y de sus funciones. 

A continuación se presentan las unidades considerados como los puntos más 
importantes que debe contener un taller, posteriormente se darán ejemplos de los 
ejercicios que se pueden ejecutar para lograr mejor fijación del aprendizaje y hacer 
del taller una forma didáctica y entretenida para los niños, 

Tomando en cuenta las actividades realizadas por los indígenas a lo largo de 
la semana, consideramos que el,mejor día para llevar a cabo el taller sería el sábado 
en la mañana, de tal manera que se pueda contar con un grupo lo suficientemente 
numeroso, sin que esto quiera decir que el grupo sea muy grande porque afectaría la 
realización de los ejercicios. 

Sabido es que los grupos grandes hacen más complejo la realización de una 
actividad, así se ha pensado que se conformarán grupos de no más de veinte niños 
para poder manejarlos y organizarlos con más facilidad, tampoco pueden ser menos 
porque las dinámicas serían muy pobres y esto provocaría que los niños se aburran y 
pierdan el interés, 
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Trabajar con niños tal y como lo proponemos, es un gran reto ya que hay que 
pedir la autorización de los padres para que les permitan la participación a sus hijos 
sin que desconfíen de los realizadores por lo tanto se propone que quienes impartan 
el taller sean los mismos trabajadores de la radio quienes ya tienen experiencia y 
sean conocidos por la comunidad. 

EL TALLER. 

UNIDAD 1 

HISTORIA DE LA RADIO, 

Objetivo: Al niño se le informará a grandes rasgos acerca de la historia de la 
radio en México y de la radio local. 

1.1 Breve historia de la radio en México. 
l.2 Historia de las radios del Instituto Nacional Indigenista. 

Representación teatral del origen de las radios indígenas. 

UNIDAD II 

EL LENGUAJES RADIOFÓNICO. 

Objetivo: El niño podrá aprender y manejar los elementos b¿sicoE que 
componen un programa de radio para lograr una intención determinada en sus 
programas. 

2.1 Elementos de la radio. Música, sonidos, palabras, silencios, etc. 
2.2 La música. Cómo se utiliza, para qué sirve, qué se puede lograr con ella. 
2.3 Los sonidos. Cómo se utilizan, para qué sirve, errores en su manejo. 
2.4 La palabra. Qué es la palabra, mejor forma de empleo, cómo se habla en 
radio y porqué. 
2.5 Los silencios. Qué son, cómo se usan, cuál es su utilidad. 
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UNIDAD III 

LA PRODUCCIÓN. 

Objetivo: El niño se familiarizará con todos los puestos que conforman un 
equipo de producción y será capaz (al final del curso) de ocupar algunos de 
ellos de acuerdo a su interés y capacidad. 
3.1 El productor. Su función y responsabilidad. 
3.2 El guionista. Su función y responsabilidad. 
3.3 Los locutores. Su función, responsabilidad, bases para una buena dicción. 
3.4 Musicalizadores. Su función y responsabilidad, la importancia del 
conocimiento musical básico 
3.5 Operadores. Su función, responsabilidad y la importancia de estos en la 
realización de programas. 
3.6 La importancia del guión. Estructura, diseño. 
33 La creación de un guión radiofónico. 

UNIDAD IV 

DRAMATIZACIÓN TEATRAL. 

Objetivo: El niño aprenderá, a través de ejercicios de teatro, a dramatizar un 
cuento. 

4.1 El cuento. Sus características, elementos, estructura. 
4.2 El teatro. Ejercicios. 
4.3 La dramatización.'Su importancia, ejercicios. 
4.4 Montaje de un cuento y su adaptación. 

UNIDAD V 

LA REALIZACIÓN. 

Objetivo: El niño hará un programa utilizando la enseñanza de las unidades 
anteriores. 

5.1 Creación de un cuento. 
5.2 Adaptación del cuento al guión radiofónico. 
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5.3 Asignación de puestos. Práctica. 
5.4 Realización. 

Con el contenido anterior consideramos que quedan cubiertos los aspectos 
básicos que debe de aprender un alumno interesado en la producción radiofónica, es 
importante mencionar que este es un taller de nivel básico. Desarrollando programas 
pilotos que puedan surgir a partir de las realizaciones de estos talleres se puede 
pensar en elevar el nivel de aprendizaje, lo que permitirá en un momento 
determinado, dar mayor auge a la radio dentro de las comunidades indígenas y poder 
pensar en la expansión de este medio que ha dado tan buen servicio a los que la 
necesitan. 

5.2. PROPUESTA DE GUION. 

Hemos visto que las radios dan muchos servicios a las comunidades pero han 
dejado de lado un poco a la población infantil, por lo que esta propuesta pretende dar 
un espacio a los niños indígenas; en capítulos anteriores decíamos que las radios se 
han creado porque son una necesidad de los pueblos, así, ahora que ya existe el 
medio, es importante darle espacio a los que todavía no lo han podido tener. 

Los niños tiene una forma de ver las cosas, que el adulto pierde en cuento se 
integra al sistema social en el que vivimos, mientras el primero pierde, el segundo 
desarrolla la imaginación, la capacidad de análisis, la posibilidad de sorprenderse 
con las cosas más sencillas, la ventaja de divertirse con cosas muy baratas o 
inclusive sin costo alguno. Esta parte de la población tienen mucho que enseñarle al 
adulto, sólo necesita la oportunidad de demostrarlo. 

Por otro lado las ventajas de instalación de la radio, nos muestran el panorama 
de crecimiento que puede tener un programa infantil, que si bien en este caso esta 
propuesto para la radio de Cuetzalan, es perfectamente aplicable respetando 
costumbres y' necesidades a las demás radios culturales del Instituto Nacional 
Indigenista. 

En este sentido se consultó al profesor Miguel León Portilla del Instituto de 
Investigaciones Históricas para saber cuántas posibilidades hay de traducir 
programas a otras lenguas e idiomas, según el profesor no hay ningún límite ni 
problema, porque es como con cualquier idioma actualmente se pueden traducir 
todos los idiomas, dialectos y lenguas en general a cualquier otro, menciona el 

87 



profesor, "mientras existan personas que lo quieran hacer. siempre existirá la 
posibilidad de hacer el tipo de traducción que se desee o que se necesite". 

La creación de un programa da la pauta para desarrollar una serie que 
permitan la integración familiar, la recreación del niño, el desarrollo de su 
imaginación y lo más importante, el desarrollo de la cultura, la participación y la 
capacitación en las cuestiones de la radio 

Para poder lograr esto se ha diseñado un taller que le permita el niño tener 
espacios de expresión pero al mismo tiempo se haga responsable casi totalmente de 
la producción, si bien no se hará cargo de la operación técnica, si se puede hacer 
responsable de la mayor parte de la producción, asesorado en sus inicios por los 
adultos. 

Esto quiere decir que una vez tomando parte del taller, el niño podrá ser capaz 
de crear la idea literaria de la estructura del programa así como poco a poco ir 
construyendo nuevas cosas de acuerdo a las necesidades que se presenten en el 
momento. 

A lo largo de la investigación hemos podido constatar la necesidad de la 
existencia de un programa de radio infantil para las comunidades indígenas, de tal 
manera que tengan la posibilidad de expresar sus inquietudes, experiencias y desde 
luego poder aprender a través de un medio tan penetrante como la radio. 

En este sentido el Instituto Nacional Indigenista, buscando una manera de 
enseñar a los niños indígenas náhuas y totonacos de la comunidad de Cuetzalan en el 
Estado de Puebla, a través de la Dirección de Desarrollo y la Dirección de 
Investigación y Promoción cultural junto con la Subdirección de Servicios 
Educativos, se dieron a la tarea de organizar un "Taller de Creatividad Infantil" con 
el fin de hacer llegar a los niños cuentos escritos con historias que a la vez de ser 
entretenidas permitan transmitir conocimientos relativos a la forma de vida del 
indígena, 

Estas historias están escritas en dos idiomas, náhualt y español, la primera 
edición de estos cuentos fue en 1992; algunos de los cuales fueron realizados con las 
aportaciones de los niños de esas comunidades, a partir de estos trabajos se tomó un 
cuento para la realización del guión que servirá como ejemplo de lo que se puede 
realizar en el taller propuesto para Cuetzalan, 
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Este cuento tiene, como principal objetivo mostrar los pasos a seguir por un 
campesino para poder preparar la tierra y posteriormente sembrar las semillas que en 
su momento serán la fuente de alimento de él y su familia; la narración nos lleva (le 
la mano para conocer este proceso. Este cuento esta escrito para niños, de tal manera 
que el lenguaje que utiliza es muy sencillo, lo cual hace mucho más fácil 
relacionarse con el proceso. Los personajes que aparecen en este guión son señores 
comunes y corrientes, gente del pueblo, esto facilita la familiarización con los 
locutores y los personajes. 

Ahora estamos utilizando un cuento infantil ya creado, con la realización del 
taller se podrán obtener muchos cuentos que en su momento pueden ser llevados al 
radio en forma de guión pensados, narrados y producidos por niños y para niños. 

Para lograr esto se proponen mesas de trabajo que permitan la creación 
continua de los cuentos, serán transmitidos por la estación y de acuerdo a los 
intereses de los niños respetando el lenguaje y la estructura radiofónica, sin que esto 
quiera decir que los niños deberán hablar otra lengua que no sea la suya. 

Al ser cuentos hechos por niños, realizados por ellos, la penetración puede ser 
mayor con el público en la medida que se le permita a los oyentes, la participación 
dentro de los programas radiofónicos. El hecho de ser realizados en su propio idioma 
hará mucho más comprensible los mensajes y conocimientos que se desee transmitir. 

En los capítulos anteriores el maestro León Portilla en entrevista, mencionó 
que todo lo que se quisiera traducir a cualquier lengua se podía hacer, siempre y 
cuando hubiera gente que lo deseara y conociera la lengua. En este sentido, los 
cuentos están escritos en español y náhuatl, en el texto se puede leer:  la historia en los 
dos idiomas (siempre y cuando se conozcan). 

Este guión presentado a continuación servirá de ejemplo para mostrar cómo 
se realizarán los guiones dentro del taller con el fin de reproducirlos en la estación; 
muy probablemente y aún habiendo recibido capacitación los niños por parte de los 
adultos, los primeros programas deberán ser hechos en combinación por niños y 
adultos, de tal manera que los niños vayan entendiendo en la práctica cómo se 
realizan los programas. 

Esto es recomendable porque nunca será lo mismo hacer ejercicios en un 
taller, que enfrentarse con el medio en vivo. Si bien en las radio culturales no hay 
problema de cortes comerciales si es muy importante respetar el tiempo aire de otros 
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programas, ya que todo el auditorio tiene el mismo derecho a escuchar sus 
programas o expresar sus ideas. 

Así, poco a poco el niño podrá ir tomando control de la transmisión al 
adquirir mayor experiencia gracias al apoyo de los adultos. Con esto, por otro lado, 
se logrará (no sin mucho esfuerzo) que el adulto aprenda a respetar al niño, éste sólo 
es tomado en cuenta cuando hay que traer cosas o trabajar en labores que al adulto* le 
quitan tiempo. 

Es muy importante recordar, el niño indígena tiene una infancia muy corta, ya 
que desde pequeño se le enseña a trabajar para poder ayudar a la familia, empieza 
por tener labores pequeñas y poco a poco conforme va creciendo van aumentando 
las labores y desde luego se le van complicando. Es por esto que es también muy 
importante aprovechar el poco tiempo de infancia que por necesidad viven estos 
niños. 

Este guión presenta una estructura muy específica de acuerdo a los formatos 
de guión, las indicaciones al operador aparecen subrayadas para mayor comprensión 
y para que los locutores, en un momento dado, no se pierdan o no lean la parte 
correspondiente al operador. 

Presentamos a continuación el guión ejemplo que puede llevarse a cabo en el 
taller radiofónico para niños indígenas, si bien en esta ocasión está pensado para la 
comunidad de Cuetzalan Puebla, es perfectamente realizable para cualquier otra 
comunidad, siempre y cuando se respeten las necesidades del pueblo pues finalmente 
estará creado precisamente para y por ellos. 
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F.I. GUIÓN: 

EJEMPLO DE GUIÓN PARA UN PROGRAMA DE RADIO. CUENTOS 
NÁHUAS. 

"LA MILPA DE DON RICARDO" 

OP. 	 SUBE MÚSICA , LA MANTIENE Y BAJA A 
FONDO. (CANCION X).  

LOCUTOR I HOLA! BUENOS DÍAS, HOY EN 
NUESTRA 
SECCIÓN DE CUENTOS, TENEMOS UNO 
QUE NOS LO ENVÍA JUANITO LÓPEZ DE LA 
COMUNIDAD DE OMETEPETL, QUIEN LO 
ESCRIBIÓ PARA TODOS LOS NIÑOS QUE 
TRABAJAN EN LE CAMPO. 
PONGAN MUCHA ATENCIÓN Y VAMOS A 
CONOCER A DON RICARDO, QUIEN TIENE 
MUCHO QUE ENSEÑARNOS. 

SUBE MÚSICA Y BAJA HASTA DESAPARECER. 

EL MAÍZ SE CULTIVA EN MÉXICO DESDE 
HACE MILES DE AÑOS, HA SIDO NUESTRO 
ALIMENTO PRINCIPAL POR MUCHÍSIMAS 
GENERACIONES, 	LO 	COMIERON 

PADRES, NUESTROS ABUELOS Y LOS 
ABUELOS DE NUESTROS ABUELOS. 

RICARDO Y SU FAMILIA NOS VAN A 
ENSEÑAR TODO LO QUE SE NECESITA 
HACER PARA PODER TENER EL MAÍZ QUE 
NOS VAMOS A COMER. 
VAMOS DON RICARDO, CUÉNTENOS 
CÓMO LE HACE PARA CULTIVAR EL MAÍZ! 

1 
OP.  

NARRADOR 

NUESTROS 

DON 
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OP 	 FX. PAJARITOS CANTANDO Y UN GALLO 
CANTANDO EN SEGUNDO PLANO.  

DON RICARDO 

NARRADOR 

DON RICARDO 

MUJER 

MUJER, DAME MI ATOLE PORQUE YA ME 
TENGO QUE IR, YA CANTÓ EL GALLO Y 
HAY QUE IR A PREPARAR LA TIERRA 

LA SIEMBRA ANTES DE QUE SALGA EL 

PARA QUE NO NOS AGARRE EL CALOR . 

DON RICARDO ES UN CAMPESINO MUY 
TRABAJADOR QUE VIVE EN OMETEPETL, 
EN ABRIL SE LEVANTA MUY TEMPRANO 
PARA IR AL CAMPO Y PREPARAR LA 
TIERRA PARA LA SIEMBRA. 

YA LE HABÍA YO DICHO A MI COMPADRE 
PRIMITIVOQUE ME AYUDARA Y SEGURO 
QUE SUS PRIMOS TAMBIEN VAN. YA HAN 
DE ESTAR ESPERÁNDOME. NOS VEMOS 
LUEGO QUE REGRESE VIEJA; DE SEGURO 
ESTE AÑO LA COSECHA VA A CRECER 
MUY GRANDE! ADIOS. 

CUÍDATE MUCHO. PARA CUANDO TU 
REGRESES YA ESTAN LOS FRIJOLES 
LISTOS. 

PARA 

SOL 

OP. 	 FX. SE CIERRA LA PUERTA. / PASOS 
ALEJÁNDOSE. / PAJARITOS CANTANDO / PASOS QUE SE ACERCAN.  

DON PRIMITIVO 

A 

¿COMO ESTA COMPADRE? HOY EL DÍA 
ESTÁ MUY BONITO PARA IR AL CAMPO, 
EL TRAJE A MIS PRIMOS TERESO, CIRILO Y 
JESUS, PARA QUE VAYAN APRENDIENDO 

SEMBRAR. SALUDEN A MI COMPADRE 
RICARDO. 
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TERESO 	 BUENOS DIAS DON RICARDO! 

CIRILO 	 BUENOS DÍAS 

JESUS 	 (HABLANDO CON FLOJERA Y 
BOSTEZANDO) !FIUMM! BUE... BUENOS 
DÍAS. 

DON RICARDO 
	

BUENOS DÍAS MUCHACHOS, YA ESTAMOS 
LISTO PARA TRABAJAR. !MIRA NOMÁS 
JESUS, TE ESTAS DURMIENDO; ANDA, 
VAMONOS YA QUE ESTÁ AMANECIENDO, 

OP. 	 PAJARITOS MATUTINOS / PASOS QUE SE 
ALEJAN / MURMULLOS DE PERSONAS QUE SE VAN ALEJANDO.  

DON RICARDO 

JESUS 

A VER COMPADRE, YA QUE ESTAMOS 
AQUI VAMOS A LIMPIAR, HAY HARTA 
HIERBA. JESUS TRAITE LOS MACHETES Y 
LAS HACHAS, ESTO ÁRBOLES NOS VAN A 
COSTAR TRABAJO PERO HAY QUE 

QUITARLOS. 

SI DON RICARDO, PERO SON MUCHOS 
ÁRBOLES Y LA HIERBA ESTA MUY 
GRANDE... 

DON RICARDO 	 PERO SÓLO VAMOS A CORTAR LO 
SUFICIENTE Y LO DEMAS LO 

QUEMAMOS 
PARA PREPARAR LA TIERRA. 

CIRILO 	 !AAY! CHUCHO NO SEAS FLOJO, VENIMOS 
PARA APRENDER DE DON RICARDO, ANDA 
TRAITE LO QUE TE PIDIÓ. 

OP. 	 PASOS SOBRE LA HIERBA DE CHUCHO 
QUE SE VA./ SUBE MUSICA Y BAJA HASTA DESAPARECER. 
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NARRADOR 

OP. FX.  
CONTRA OTRA. 

JESUS ES EL MÁS CHICO DE LOS 
SOBRIMOS DE DON PROMITIVO, CIRILO LE 
SIGUE, ES EL DE EN MEDIO Y SIEMPRE A 
QUERIDO APRENDER A SEMBRAR PORQUE 
QUIERE TENER Y CUIDAR SE PROPIO 
TERRENO, 
TERESO ESTA DE VACACIONES, EL VIVE 
EN UNA CIUDAD CERCANA PERO EL 
CAMPO DE SU TIERRA LE GUSTA MUCHO 
Y CUANDO SU TÍO PRIMITIVO LO INVITÓ 
LE GUSTÓ MUCHO LA IDEA DE AYUDAR A 
DON RICARDO. 

HERRAMIENTAS QUE CHOCAN UNA 

JESUS 
	

ACÁ ESTAN TÍO, OIGA DON RICARDO YO 
QUIERO EL MACHETE CORTO ¿LO PUEDO 
USAR?, CLARO, DESPUES DE QUE USTED 
ME ENSEÑE. 

DON RICARDO 	 CLARO MUCHACHO, TRAE ACÁ, MIRA 

OP. 	 FX, CORTE DE HIERBA/ SUMBIDO DEL 
MACHETE/ CHOQUE DE HERRAMIENTAS.SE QUEDA DE FONDO.  

NARRADOR 

DON PRIMITIVO 

YA HABÍA AVANZADO LA MAÑANA 
CUANDO TODOS SE PUSIERON A 
TRABAJAR. CORTARON CON HACHA Y 
MACHETE TODA LA HIERBA QUE FUE 
NECESARIA PARA PODER QUEMAR EL 
RESTO. 

SUBEN SONIDOS DE MACHETE / QUEDIDOS 

OIGA COMPADRES, ESTO NOS VA A LLEVAR 
DOS DÍAS MÁS PUES LA HIERBA AHORA SI 
CRECIÓ MUCHÍSIMO. 

OP.  
DE FATIGA. 
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TERESO 

JESUS 

DON RICARDO 

NARRADOR 

!HUF! HACÍA MUCHO TIEMPO QUE NO 
TRABAJABA TAN DURO, EN LA CIUDAD SE 
TRABAJA MUY DIFERENTE. 

(CON VOZ DE CANSANCIO) !PUF, PUF! 
CORTÉ AQUEL ÁRBOL DE ALLÁ ARRIBA, 
ESTABA MUY GRUESO, AHORA TENGO 
MUCHA HAMBRE YA SON LAS DOS Y NO 
HEMOS COMIDO NADA. 

SI MUCHACHOS, YA VAMONOS A COMER, 
MI MUJER SEGURO QUE YA PREPARÓ 
ALGO PARA NOSOTROS. TRAIGAN LAS 
HERRAMIENTAS. 

ENTRE TODOS JUNTARON LO QUE HABÍAN 
USADO Y REGRESARON A CASA DE DON 
RICARDO, LA COMIDA YA ESTABA LISTA. 
LA ESPOSA DE DON RICARDO ES MUY 
BUENA COCINERA. CUANDO 
TERMINARON DE COMER, SE PUSIERON DE 
ACUERDO PARA HACER EL TRABAJO DE 
LOS DÍAS SIGUIENTES, PARA EL TERCER 
DÍA LA HIERBA YA ESTABA EN BUEN 
TAMAÑO PARA QUE LA QUEMARAN. 

OP. 	 SONIDO DE RÍO Y PÁJAROS / SUBE MÚSICA 
MELODIOSA SE MANTIENE 1' Y DESAPARECE.  

DON PRIMITIVO 	 AHORA SI COMPADRE YA PODEMOS 
QUEMAR EL RESTO DE LA HIERBA. 

DON RICARDO 
	

SI COMPADRA, MIRE QUE ESTUVO PESADO 
PERO AHORA EL FUEGO LO VA A HACER 
MUY PRONTO. 

JESUS 	 OIGA DON RICARDO, ¿ME DEJA PRENDER 
EL TERRENO? AQUI ESTA EL CERILLO Y 
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I)ON RICARDO 

LOS TRAPOS ATADOS AL PALO PARA 
HACER LA ANTORCHA. 

ANDA PUES, PRÉNDELE YA. SÓLO TEN 
CUIDADO DE QUE EL FUEGO NO SE 
EXTIENDA DE MÁS. 

OP. 	 SONIDO DE CERILLO Y DE HIERVA 
QUEMÁNDOSE, SE QUEDA DE FONDO.  

TERESO 
	

DON RICARDO, ESCUCHE NOMAS QUE 
BONITO SE OYE COMO TRUENA LA 
HIERVA. 

CIRILO 	 SI TERESO AHORA HAY QUE BARBECHAR 
LA TIERRA PARA QUE SE ABLANDE Y LA 
SEMILLA SALGA SIN PROBLEMAS. 

DON PRIMITIVO 	 ESO MI HIJO, YO SABÍA QUE VINIENDO 
CON DON RICARDO APRENDERÍAN 
MUCHO. 

CIRILO 	 PUES JESUS NO MUCHO, SE HA 
LEVANTADO TAN TEMPRANO QUE YA SE 
QUEDÓ DORMIDO. 

OP. 	 SONIDO DE RONQUIDO FUERTE / VA 
BAJANDO EL SONIDO DE HIERBA QUEMÁNDOSE. 

DON RICARDO 	 MIRE COMPADRE, ESTOS DÍAS DE 
TRABAJO YA CANSARON AL JESUS. 

DON PRIMITIVO 	 MUCHACHO FLOJO, ÁNDELE YA 
VÁMONOS. AHORA COMPADRE, LO QUE 
HACE FALTA ES BARBECHAR. 

OP. 	 PASOS SOBRE LA HIERBA QUE SE ALEJAN / 
SONIDO DE HERRAMIENTAS CHOCANDO UNA CON OTRA  / SUBE 
MUSICA I - Y DESAPARECE / PUERTA QUE SE CIERRA.  
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NARRADOR 	 EN EL CAMINO VENÍAN HABLANDO DE 
LO 	 QUE HABÍAN HECHO DURANTE LOS DÍAS 

ANTERIORES Y DE LO QUE LES FALTABA 
POR HACER, CUANDO LLEGARON A CASA 
DE DON RICARDO SE SENTARON A LA 
MESAY LE EXPLICARON A JESUS LO QUE 
SIGNIFICABA BARBECHAR LA TIERRA. 

CIRILO 	 ¡AHY! JESUS, DEBERAS TU NO SABES 
NADA. BARBECHAR ES CUANDO PICAMOS 
LA TIERRA PARA QUE SE AFLOJE Y 
PODAMOS SEMBRAR MEJOR 

NECESITAMOS QUE LLUEVA UN 
POCO 	 PARA QUE SE ABLANDE LA 
TIERRA Y 	 PUEDA SALIR LA PLANTA CON 
FACILDAD. 
NARRADOR 	 A FINES DE MAYO CAYERON LAS 

PRIMERAS LLUVIAS. LA FAMILIA DE DON 
RICARDO MIRABA CON FELICIDAD CAER 
EL AGUA DESDE LA VANTANA DE SU 
CASA. DESPUES DE LA LLUVIA DEJARON 
REPOSAR LA TIERRA UNA SEMANA PARA 
BARBECHARLA. 

DON RICARDO 	 AHORA SI, LA TIERRA ESTA LISTA PARA 
SEMBRAR. 

MUJER 

NARRADOR 

VIEJO, TODA LA FAMILIA QUIERE 
AYUDAR A SEMBRAR, VAMOS A DECIRLE 
A AL COMPADRE PRIMITIVO A VER SI 
QUIERE VENIR CON NOSOTROS, 

TODA LA FAMILIA DE DON RICARDO SE 
FUE AL CAMPO, LOS NIÑOS, LAS MUJERES 
Y LOS SOBRINOS DE DON RICARDO SE 
REUNIERON EN EL TERRENO PARA 
AYUDAR A SEMBRAR. 

DON PRIMITIVO 	 QUE BUENO QUE VINIERON TODOS, 
TERESO SE REGRESÓ A SU CASA Y CIRILO 
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YA ESTÁ CONSIGUIENDO SU PROPIO 
TERRENO. PERO CON LA AYUDA DE LOS 
NIÑOS VAMOS A DEJAR LA SIEMBRA 
LISTA. 

NIÑA 	 PAPÁ, LUIS NO ME PRESTA EL CHUSCO, 

JESUS 	 ¿EL QUÉ? 

DON RICARDO 	 EL CHUSCO, ES ESTE PALITO CON EL QUE 
VAMOS A HACER LOS HOYITOS EN LA 
TIERRA PARA PONER TRES MAICITOS, 
ALGUNO DE ESTOS CRECERÁ PARA SER 
UNA GRAN PLANTA QUE LUEGO DARÁ 
MÁS SEMILLAS PARA LA SIGUIENTE 
COSECHA. 

NIÑO 	 VAMOS PAPÁ YA QUIERO ACABAR PARA 
VER COMO CRECEN LAS PLANTITAS. 

DON RICARDO 

JESUS 

NO 	MI ',10, AUNQUE PONGAMOS LAS 
SEMILLAS AHORA, TARDARAN MÁS 
TIEMPO PARA QUE SALGAN LAS PLANTAS. 

SI, EN LA ESCUELA NOS HAN ENSEÑADO 
TODO LO QUE LE TIENE QUE PASAR A LA 
SEMILLA PARA QUE EMPIECE A SALIR LA 
PLANTA. 

OP. 	 SUBE MÚSICA, MANTIENE 3" BAJA Y 
QUEDA DE FONDO. 

NARRADOR COMO ES LA COSTUMBRE AL TERMINAR 
DE SEMBRAR, DON RICARDO INVITÓ A 
COMER A TODOS LOS QUE LE HABÍAN 
AYUDADO UN RIQUÍSIMO MOLE QUE SU 
ESPOSA HABÍA PREPARADO. 

JESUS 	 YA LLEGARON LAS MUJERES CON LA 
COMIDA, ;NIMIO! MIREN TRAJERON MOLE. 
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DON RICARDO 
	

ORA MUCHACHOS, A COMER, YA QUEDÓ 
TODO EL CAMPO SEMBRADO. VENGAN MI 
MUJER HIZO UN DELICIOSO MOLE. 

OP. 	 FX. PLATOS DE BARRO Y CUCHARAS 
CHOCANDO CON LOS PLATOS.  

NARRADOR 

DON RICARDO 

OP. 

LOS DÍAS SIGUIENTES SÓLO DON RICARDO 
Y SU HIJO IBAN AL CAMPO PORQUE HABÍA 
QUE RESEMBRAR MÁS MAÍCES YA QUE NO 
TODOS SE DAN AL MISMO TIEMPO. 

MIRA LUIS YA VAN SALIENDO LAS 
SEMILLAS VAMOS A VENIR TODOS LOS 
DÍAS PARA CUIDAR NUESTRAS PLANTAS, 
YA VES QUE LES GUSTA QUE LES DEMOS 
SUS CONSEJITOS. 

SONIDO DE GRILLOS 

DON RICARDO 
	

YA VAMONOS LUIS YA SE HIZO DE 
NOCHE. 

OP. 	 SUBE MÚSICA , SE MANTIENE Y BAJA 
DESPACIO HASTA DESAPAREDER. 

DON PRIMITIVO 

MUJER 

DON PRIMITIVO 

BUENOS DIAS COMADRE, DISCULPE QUE 
VENGA TAN TEMPRANO PERO QUIERO 
VER A MI COMPADRE. 

YA SE FUE AL TERRENO PORUQE TENÍA 
QUE DESHIERBAR 

GRACIAS COMADRITA, LO VOY A BUSCAR 
ALLÁ. 

OP. 	 FX. PAJARITOS / RÍO. EN SEGUNDO PLANO 
EL MUJIDO DE UNA VACA. 
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DON RICARDO 

¡BUENOS DÍAS COMPADRE! BIEN DICEN 
QUE Al. QUE MADRUGA DIOS LO AYUDA 

SI COMPADRE TENEMOS QUE 
DESHIERVAR EL TERRENO PARA QUE NO 
LE ESTORBEN LAS HIERBAS A LAS 

VINE A BÚSCALO PORQUE Ml COMPADRE 
AGUSTÍN TIENE MUCHO ABONO Y A 
USTED LE VA A HACER FALTA PARA SU 
MILPA. 

SI COMPADRE, LAS PLANTAS NECESITAN 
ABONO PARA QUE PUEDAN CRECER 
FUERTE. SI LE PARECE HOY MISMO 
VAMOS CON LA CARRETILLA POR EL 
ABONO CON DON AGUSTÍN. 

DON PRIMITIVO 

DON RICARDO 

MILPAS. 

DON PRIMITIVO 

OP 	 MÚSICA SUBE Y SE MANTIENE 3" BAJA Y 
DESAPARECE 

NARRADOR 	 PASARON SÍES MESES DE BUENAS 
LLUVIAS. LA GENTE ESTABA FELIZ 
PORQUE LAS MAZORCAS ERAN GRANDES 
Y YA ESTABAN SECAS. TODOS LOS NIÑOS, 
MUJERES Y HOMBRES AYUDARON A 
COSECHAR, JUNTARON UNA GRAN 
MONTAÑA DE MAZORCAS Y DESPUÉS CON 
AYUDA DE VARIAS MULAS LAS 
LLEVARON A CASA DE DON RICARDO. 

DON PRIMITIVO 

DON RICARDO 

COMPADRE ESTA ES UNA DE LAS 
MEJORES COSECHAS QUE HA TENIDO, LO 
FELICITO AHORA SI VA A PODER TENER 
BUEN MAÍZ PARA TODO EL AÑO. 

SI COMPADRE GRACIAS POR SU AYUDA, 
VOY A HACER TRES MONTONES, UNO 
PARA LOS ANIMALES, OTRO PARA LA 

100 



SIGUIENTE COSECIIA Y USTED SE. LLEVA 
UNA PARTE PARA JESUS QUE ME AYUDÓ 
MUCHO. 

DON PRIMITIVO 	 MUCHAS GRACIAS COMPADRE, A CHUCHO 
LE VA A DAR MUCHO GUSTO. 

NARRADOR DON PRIMITIVO LLEGÓ A SU CASA Y LE 
DIÓ LAS MAZORCAS A CHUCHO, QUIEN SE 
PUSO MUY CONTENTO Y QUISO SEGUIR 
LLENDO A CASA DE DON RIARDO PARA 
AYUDARLE A DESHOJAR LAS MAZORCAS. 

OP. 	 SONIDO DE GRILLOS DESAPARECIENDO / 
ENTRA SONIDO DE PAJARITOS MATUTINOS.  

JESUS 	 ¿PAPÁ PUEDO IR CON DON RICARDO PARA 
AYUDARLE CON SUS MAZORCAS? 

DON PRIMITIVO 
	

SI CHUCHO PERO PÓRTATE 13IEN, DILE 
QUE LUEGO ME DOY UNA VUELTICITA 
PARA SU CASA. 

OP. 	 SONIDO DE PISADAS CORRIENDO / JADEOS 

JESUS 	 ¡BUENOS DÍAS SEÑORA! , ¿ESTA DON 
RICARDO? 

MUJER 	 SI NIÑO PÁSALE, ESTA EN EL TAPANCO 
DEL MAÍZ. 

JESUS 	 ¡BUENOS DÍAS DON RICARDO! 

DON RICARDO 	 ¡HOLA JESUS!... 

OP. 	 SONIDO DE GALLO QUE CANTA 

DON RICARDO 	 ¿QUE HACES AQUÍ TAN TEMPRANO? 
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JESUS 

DON RICARDO 

VINE A AYUDARLE A DESGRANAR LAS 
MAZORCAS Y A DARLE LAS GRACIAS POR 
LAS QUE ME REGALÓ. 
NO ES NADA MUCHACHO, ADEMAS 
TRABAJASTE MUY DURO. PUES SI 
QUIERES AYUDAR, AYUDA A MIS HIJAS 
QUE ESTAN DESGRANANDO, MÍRALAS. 

OP. 	 SONIDO DE CABALLO QUE SE ACERCA 

DON PRIMITIVO 
	

(GRITANDO) COMPADRE, MIRE LO QUE 
ACABO DE COMPRAR, PARA LA 
SIGUIENTE 	COSECHA 	PODEMOS 
TRABAJAR MÁS RÁPIDO. 

OP. 	 PASOS APRESURADOS /JADEOS SUAVES 

DON RICARDO 
	

MIRE NOMÁS QUE BONITO CABALLO. 
COMPADRE QUE BUENO QUE VINO, LO IBA 
A IR A BUSCAR. 

DON PRIMITIVO 	 QUE SE LE OFRECE COMPADRE 

DON RICARDO 

NARRADOR 

MI MUJER Y YO VAMOS A HACER UNA 
FIESTA PARA CELEBRAR LA BUENA 
COSECHA Y QUEREMOS QUE VENGA 
TODA SU FAMILIA. 

EL DÍA DE LA FIESTA LLEGARON TODOS 
MUY CONTENTOS A CASA DE DON 
RICARDO, HUBO MUCHA COMIDA, 
MÚSICA Y PULQUE. TODOS ESTUVIERON 
MUY CONTENTOS. 

OP. 	 SUBE MÚSICA DE FIESTA, MANTIENE 2-, 
BAJA Y SE MANTIENE A FONDO. 
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JESUS 

DON RICARDO 

JESUS 

j111.101.E! DON RICARDO, YO NO SABÍA 
CUANTO HABÍA QUE HACER PARA PODER 
TENER UN TAMAL EN LA BOCA. 

SI JESUS ES MUCHO TRABAJO, PERO VALE 
LA PENA, HAY QUE DARLE GRACIAS A 
DIOS PORQUE PODEMOS COMER ESTAS 
COSAS TAN RICAS. 

SI, PERO MÁS BIEN HAY QUE DARLE 
GRACIAS A SU ESPOSA PORQUE ELLA LAS 
HIZO Y COCINA MUY SABROSO. 

TODOS 	 ¡AY! JESUS, JA JA, JA. 

NARRADOR ESE DÍA TODOS ESTUVIERON MUY 
CONTENTOS. DON RICARDO Y SU FAMILIA 
DISFRUTARON MUCHO DE LA FIESTA 
PORQUE YA ESTABAN SEGURON DE QUE 
EL SIGUIENTE AÑO NO LES FALTARÍAN 
SEMILLAS PARA SEMBRAR. 

OP. 	 SUBE MÚSICA LA MANTIENE / SONIDO DE 
GENTE EN LA FIESTA EN SEGUNDO PLAN. SUBE LA MÚSICA Y BAJA Y 
QUEDA DE FONDO,  

LOC I 	 ¿LES GUSTÓ? PUÉS ESPEREMOS QUE 
HAYAN APRENDIDO MUCHO SOBRE LO 
QUE SE TIENE QUE HACER PARA SEMBRAR 
Y QUE AHORA CUIDEN MUCHO LAS 
COSECHAS PARA QUE USTEDES TAMBIÉN 
PUEDAN ESTAR TAN CONTENTOS COMO 
DON RICARDO. 
LOS ESPERAMOS EN NUESTRO PRÓXIMO 
CUENTO QUE PUEDE SER EL TUYO, SÓLO 
INVÍALO A LA ESTACIÓN PARA QUE AQUI 
LO PODAMOS REALIZAR PARA TI. 
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TE INVITAMOS A PARTICIPAR EN 
NUESTROS TALLERES PARA QUE TU 
TAMBIÉN PUEDAS HACER TU CUENTOS 

()P. 	 SUBE MÚSICA TRADICIONAL MANTIENE 3" 
Y BAJA HASTA DESAPARECER.  

FIN DEI. PROGRAMA.  

EL CUENTO. 

A continuación vamos a presentar el cuento que fue adaptado al guión 
anterior con el fin de mostrar que los cuentos que se deseen se pueden adaptar a un 
medio tan versátil como la radio. 

La idea de esto es presentar que una vez concluido el taller se pueden rescatar 
cosas muy valiosas creadas por lo niños que en un momento determinado puedan 
realizar al aire en la estación. 

El cuento fue creado, como ya se mencionó, por el Instituto Nacional 
Indigenista y se lec como sigue: 

Don Ricardo es un campesino muy trabajador, su pueblo se llama Ometepetl: 
Una mañana se levantó cuando todavía no salía el sol, se tomó un atole caliente y se 
dispuso a ir al campo a preparar su terreno para la siembra. 

Don Ricardo le había pedido ayuda a su compadre Primitivo y a sus primos 
Terca), Cirilo y Jesus. Cuando salió de su casa ya lo estaban esperando, se fueron 
caminando hacia la milpa, mientras amanecía. 

Lo primero que hicieron fue cortar los árboles y quitar la maleza con sus 
machetes y hachas, este trabajo les tomó dos días completos. Al tercer día ya estaba 
listo el terreno para prenderle fuego. ¡Que bonito se veía y tronaba el campo 
quemándose por todas partes!. 

Los días que siguieron, Don Ricardo, Don Primitivo y sus primos continuaron 
la preparación de la tierra. La barbecharon picándola lo más que pudieron, pero la 
tierra aún estaba muy dura por lo que sólo la removieron un poco en espera de que 
las primeras lluvias la ablandaran. 
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A fines de Mayo cayeron las primeras lluvias. La familia de Don Ricardo 
miraba con felicidad caer el agua desde la ventana de su casa. Después de la lluvia 
dejaron reposar una semana la tierra para acabarla de barbechar. 

Ya que el terreno estuvo listo esperaron que el cielo dijera que pronto iba a 
llover y que la luna estuviera recia para iniciar la siembra. En la siembra ayudaron 
niños y mujeres, cada uno tenía un palo llamado "chuso" con el que hacían un hoyito 
en el suelo y dejaban caer en él, de tres a cuatro granitos de maíz. 

Como es la costumbre al terminar de sembrar, Don Ricardo invitó a todos los 
que hablan ayudado en la faena a comer un riquísimo mole preparado por su esposa 
Doña Ana. Comieron con gusto y bebieron pulque deseando que fuera un buen año 
para la cosecha. 

Por cosas del maíz, algunos granos no se deciden a brotar, hay que regresar a 
los veinte días y volver a sembrar otras semillas donde no hayan salido las pequeñas 
plantitas. Esta tarea la hicieron solamente Don Ricardo y su hijo, pues les gustaba 
platicar y aconsejar a los michos, lo que según ellos les daba muy buenos 
resultados. 

La milpa se veía grande y fuerte. El maíz ya estaba un poco grandecito pero 
había muchas hiervas que lo molestaban. Era urgente deshierbar el terreno. Don 
Primitivo y sus primos ayudaron y en dos días toda la mala hierva había sido 
arrancada. 

Otra cosa urgente era abonar la milpa. Consiguieron mucho abono de vaca y 
haciendo un círculo al rededor de cada planta se lo echaron. Sólo 'así la tierra tiene 
fuerza para hacerlas crecer sanas para que el maíz fuera grande y dulce. 

Pasaron seis meses de buenas lluvias, la gente estaba feliz porque las 
mazorcas eran grandes y ya estaban secas. Todos los niños, las mujeres y los 
hombres ayudaron a cosechar, juntaron una gran montaña de mazorcas y después 
con ayuda de varias mulas las llevaron a la casa. 

Cuando acabaron de transportarlas hicieron tres montones, uno lo usarían 
para alimentar a los animales, otro para sembrar la siguiente temporada y el último 
para preparar tortillas, tamales, atole y otros alimentos. Los niños y las niñas 
hicieron muy bien este trabajo además de que se divirtieron jugando entre el maíz. 

Ya que las mazorcas estuvieron bien seleccionadas les quitaron las hojas, 
esta labor cuesta trabajo por lo que utilizaron un fierro puntiagudo llamada 
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"pichcon" para pelarlas. Las hojas secas las guardaron para después hacer unos ricos 
tamales. 

Una vez peladas las mazorcas, las guardaron en un tapanco arriba de la casa. 
En este lugar quedaban bien almacenadas, secas y protegidas de los animales. A lo 
largo de todo el año irán tomando de ahí el maíz que vayan necesitando. 

Como fue una buena cosecha Don Ricardo hizo una fiesta para dar la gracias, 
invitó a sus compadres, familiares y amigos, hubo mucha comida, música y baile 
además de unas tortillas hechas con maíz tierno. 

Don Ricardo y su familia sentían algo muy especial, estaban felices al saber 
que esa cosecha les daría un año de tranquilidad y alegría. Pronto iniciarían la 
siembra de su milpa. • 

Este es un cuento que tomamos como ejemplo, ya estaba creado, pero sirve 
como base para dar una idea de lo que los niños pueden lograr dentro de este taller. 
El ejemplo anterior también lo escribió un niño con sus propias ideas, através de 
cuentos similares podemos enseñarle a los niños, como en este caso a sembrar o 
cualquier otra labor que se desarrolle en el campo o inclusive en otros lugares ajenos 
a él con lo que podremos abrir nuevos panoramas en la vida de los niños. 

Al crear ellos sus propios cuentos pueden dar a conocer sus ideas o sueños, la 
ventaja de estas radios es que nos permiten hablar sobre cualquier cosa que inquiete 
al auditorio infantil, con la posibilidad de hablar o escribir a la estación y decir lo 
que prefieren escuchar. 

Así logramos crear espacios propios infantiles tan necesarios en comunidades 
que no cuentan con la más mínima apartura en los medios masivos de comunicación. 
Así esperamos que en un futuro próximo este taller pueda ser aplicado por miembros 
del Instituto Nacional Indigenista en bien de todas las comunidades del país. 

En este sentido, como se mencionó en capítulos anteriores, el Dr, León 
Portilla habrió el panorama de esta propuesta al mencionar que puede ser aplicado y 
traducido a todas las étnias del país, lo que significa que no sólo una comunidad 
puede salir beneficiada con esto sino, conseguir la aplicación de talleres infantiles en 
toda la República Mexicana. 
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CONCLUSIONES 

Hemos podido constatar a lo largo del presente trabajo de investigación que 

los conceptos sobre comunicación aún no han podido establecerse del todo de 

manera homogenea, generando de esta manera una serie de confusiones sobre su 

significado, lo que ha ocacionado que también se confunda el empleo tanto de los 

medios como de la información misma. 

En este sentido es muy importante tener claro la diferencia entre 

comunicación e información. A lo largo del primer capítulo estan citadas varias 

definiciones de autores e investigadores de comunicación de tal manera que con base 

en estas definiciones nos puedan quedar mucho más claros los conceptos, las 

definicones y crear una base para, partiendo de tener todo junto más adelante se 

puedan formular o englobar significados sobre el tema. 

Lo que si es evidente, es una preocupación por todos los autores en el sentido 

de que la comunicación actual se ha vuelto tan autoritaria que ya dejó de ser una 

comunicación social; actualmente son pocas las estaciones que verdaderamente se 

dedican a hacer una labor social real. Cierto es que algunos programas tienen de vez 

en cuando alguna actividad para ayudar a tal o cual población en desgracia pero la 

realidad ha demostrado que los medios son un excelente negocio y que la 

información es una de las merancías mejor vendidas en todos los mercados. 

Otra cosa igualmente importante que las anteriores, es darse cuenta que la 

comunicación es sino la base, si un factor sumamente fundamental en el desarrollo 

de la humanidad, es decir, que si la comunicación no existiera, el desarrollo del 

hombre no habría sido posible, en los capítulos anteriores, hablamos de esto cuando 

damos el ejempolo de la torre de Babel. El hombre no hubiera podido encontrar su 

desarrollo de no haber sido por el lenguaje y esto no se habría dado si no fuera por la 

capacidad de comunicase. 

En cuanto a la historia de la radio hemos visto que como siempre no se hace 

mucho caso de lo que en un futuro será si no el mejor negocio, de los mejores que 

hay en el país y porqué no decirlo, del mundo. La radio empezó con unos 

aficionados que sólo pretendían pasar el rato pero nunca falta alguien con una visión 

muy amplia, dispusto a arriesgar y si logró con muy buen apoyo fundar lo que con el 

tiempo se convirtió en la XEW "La Voz de la América Latina" y más adelante sería 

la empresa de comunicación más grande de todo el país. 
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Así México adquiere la primer estación latinoamericana la cual enlaza una 
serie de países fomentando así la unión latinoamericana (que por cierto nunca se dió 
del todo). 

A raíz de esto surgen las radios alternativas las cuales pretenden cubrir las 
necesidades que las radios comerciales no hacen. Posteriormente aparecen las radios 
culturales que si bien no tienen la misma idea del funcionamiento que las 
alternativas, si trabajan también para el pueblo, ahora si se cuenta con un servicio 
social verdadero, dirigido al pueblo que lo necesita cubriendo las necesidades que se 
pueden a través de la radio. 

Las radios comunitarias, culturales, libres etc. han permitido al indígena tener 
un espacio de expresión vital, tomando en cuenta las condiciones en las que el 
mestizaje los ha colocado. Estas radios no son la panacea para las comunidades 
indígenas del país pero sí son de gran ayuda para todos los habitantes. 

Pudimos constatar mediante visitas e investigaciones, cómo viven los 
indígenas y cómo les ayudó la radio, realmente en un principio costó algún trabajo 
con determinadas comunidades para que aceptaran la estación, pero cuando 
comenzaron a ver la gran ayuda que esta les brindaba, cambiaron de opinión y 
siguieron adelante con el proyecto. 

Ahora tiene una manera mucho mejor para comunicarse sin que esto interfiera 
con sus tradiciones, sino al contrario. Ahora bien, los niños son una parte muy 
importante para nuestra sociedad, en este sentido consideramos que sea muy 
necearla la creación de una serie infantil. 

Al principio el proyecto fue muy ambicioso ya que se pretendía hacer una 
serie de 10 programas con distintas actividades, pero a la hora de visitar a la 
directora de la radio de Cuetzalan, nos hizo ver la realidad, esto es que para llevar a 
cabo la investigación que pretendíamos. deberíamos ir a vivir a la localidad por un 
mínimo de tres años puesto que para que aceptaran el proyectos los indígenas, 
primero deben de aceptar a la persona que lo propone. Esto es debido a que les han 
fallado tantas veces que ahora es muy difícil hacer que el indígena de buenas a 
primeras confíe en un mestizo. 

La realidad mostró que los indígenas no prestarían tan facil a sus hijos a 
cualquier persona para realizar el programa, la directora mencionó en entrevista 
"esto tu no lo puedes hacer porque los indígenas no te conocen y si bien tu proyecto 
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suena muy interesante, a lo que puedes aspirar es que alguien del Instituto Nacional 
Indigenista, lo haga por tí". 

Por lo tanto quedó modificado el proyecto original quedando así la propuesta 
de un taller para la realización de una serie de programas infantiles que les permita a 
los niños tener su propio espacio de expresión y que desde temprana edad les sirva 
para fomentar su cultura y tradiciones. 

La idea es que la radio la usen como una herramienta muy poderosa en cuanto 
a la comunicación, el dialogo y la expresión autóctona. Este taller les permitirá en un 
momento determinado saber manejar esta herramienta en forma correcta, de tal 
manera que sea de las mayor utilidad. 

Algo muy importante es que con la creación de este taller se puede dar pie a la 
creación de muchos otros, con lo que se lograría la posibilidad de que cada una de 
las radios imparta la capacitación a su personal y ya no se tenga la necesidad de 
enviar personal del Distrito Federal, sino que al capacitar en talleres los mismos 
trabajadores los puedan dar. 

Al ser conceptos básicos sobre radio, será muy fácil la penetración de los 
mismos en las personas que lo tomen que pueden ser la base para otros talleres tanto 
para niños como para adultos. 

Así vemos la importancia que la radio ha tenido desde su creación en nuestro 
país y lo importante también que resulta poner atención sobre las nuevas 
generaciones, que de no inculcarles el amor por lo propio no cuidaran de las 
estaciones y en un futuro no se podrá conservar nada del acervo de la cultura de estas 
comunidades; que para como estan las cosas si no nos preocupamos ahora, más 
adelante ya no tendremos de qué preocupamos. 
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